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Poprawka 48

Jan Philipp Albrecht
Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 1
Whiosek dotyczqcy odrzucenia
1. przyjmuje poniisze stanowisko w 1. odrzuca wniosek Komisji,

pierwszym czytaniu;

Or. en

Uzasadnienie

Komisja nadal nie przedstawita dowodow na koniecznos¢ i proporcjonalnos¢ unijnego
systemu PNR. Grupa Robocza Art. 29, Europejski Inspektor Ochrony Danych i Agencja Praw
Podstawowych rowniez nie sq przekonani i przeciwstawiajq sie takiemu srodkowi. Zob. tez
motyw 4a (nowy) w sprawie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
dotyczqcego zatrzymywania danych.

Poprawka 49
Cornelia Ernst, Marie-Christine Vergiat, Barbara Spinelli

Projekt rezolucji legislacyjnej

Ustep 1
Projekt rezolucji legislacyjnej Poprawka
1. przyjmuje poniisze stanowisko w 1. odrzuca wniosek Komisji,

pierwszym czytaniu;

Or. en
Poprawka 50
Marine Le Pen, Edouard Ferrand, Gilles Lebreton
Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 1
AM\1058388PL.doc 3/186 PE554.742v02-00

PL



PL

Projekt rezolucji legislacyjnej

1. przyjmuje poniisze stanowisko w
pierwszym czytaniu;

Poprawka 51

Poprawka

1. odrzuca wniosek dotyczqcy dyrektywy;

Or. fr

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Arnaud Danjean, Tomas
Zdechovsky, Barbara Matera, Michal Boni, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt,
Monica Macovei, Rachida Dati, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Projekt rezolucji legislacyjnej
Umocowanie 5 a (nowe)

Projekt rezolucji legislacyjnej

Poprawka 52

Poprawka

- uwzgledniajgc rezolucje Parlamentu
Europejskiego z dnia 11 lutego 2015 r. w
sprawie srodkow zwalczania terroryzmu
(2015/2530(RSP)),

Or. en

Marine Le Pen, Edouard Ferrand, Gilles Lebreton

Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 2

Projekt rezolucji legislacyjnej

2. gwraca si¢ do Komisji o ponowne
przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za
stosowne wprowadzi¢ znaczqce zmiany do
swojego wniosku lub zastqpicé go innym
tekstem;

PE554.742v02-00

Poprawka

2. opowiada si¢ za ukierunkowanym i
skuteczniejszym podejsciem,
zorientowanym na grupy ryzyka, zamiast
traktowania pasaZerow jak potencjalnych
terrorystow lub przestepcow;

Or. fr
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Poprawka 53
Marine Le Pen, Edouard Ferrand, Gilles Lebreton

Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 2 a (nowy)

Projekt rezolucji legislacyjnej Poprawka
2a. podkresla, Ze walke 7 terroryzmem i
przestepczosciq zorganizowang utrudnia
konwencja 7 Schengen 7 jednej strony ze
wzgledu na to, 7e uniemozliwia ona
kontrole na granicach wewnetrznych, a z

drugiej ze wzgledu na brak kontroli na
granicach zewnetrznych;

Or. fr

Amendment 54
Marine Le Pen, Edouard Ferrand, Gilles Lebreton

Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 2 b (nowy)

Projekt rezolucji legislacyjnej Poprawka
2b. uwaza, ;e powszechne gromadzenie
danych PNR do celow policyjnych jest

niezgodnych 7 pojeciem ochrony danych i
Pprywatnosci pasazerow;

Or. fr

Poprawka S5
Marine Le Pen, Edouard Ferrand, Gilles Lebreton

Projekt rezolucji legislacyjnej
Ustep 2 ¢ (nowy)

Projekt rezolucji legislacyjnej Poprawka

2c. przeciwstawia si¢ przekazywaniu
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danych PNR panstwom trzecim i wyraZa
zaniepokojenie w zwiqgzku 7 ewentualnym
wykorzystaniem danych przez te panstwa;

Or. fr
Poprawka 56
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Title 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Whniosek Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie wykorzystania danych w sprawie wykorzystania danych
dotyczacych przelotu pasazera w celu dotyczacych przelotu pasazera w celu
zapobiegania przestgpstwom zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej terrorystycznym i pewnym rodzajom
przestgpczosci, ich wykrywania, powaznej przestepczosci o charakterze
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i transgranicznym, ich wykrywania,
ich $cigania prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania

Or. en
Poprawka 57
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Title 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Whniosek Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie wykorzystania danych w sprawie wykorzystania danych
dotyczacych przelotu pasazera w celu dotyczacych przelotu pasazera w celu
zapobiegania przestgpstwom zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej terrorystycznym i powaznej przestgpczosci

PE554.742v02-00 6/186 AM\1058388PL.doc



przestepczosci, ich wykrywania, o charakterze transgranicznym, ich
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich $cigania ich sprawie 1 ich $cigania

Or. en

Poprawka 58
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikstrom, Nathalie Griesbeck, Filiz Hyusmenova, Gérard
Deprez, Petr Jezek

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Title 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Whniosek Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY EUROPEJSKIEGO I RADY
w sprawie wykorzystania danych w sprawie wykorzystania danych
dotyczacych przelotu pasazera w celu dotyczacych przelotu pasazera w celu
zapobiegania przestgpstwom zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
przestepczosci, ich wykrywania, o charakterze transgranicznym, ich
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich $cigania ich sprawie 1 ich $cigania

(W przypadku przyjecia poprawki zmiany
majq zastosowanie do calego tekstu.)

Or. en
Uzasadnienie
Zmiana instrumentu prawnego z dyrektywy na rozporzqdzenie.
Poprawka 59
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Tytut 1
AM\1058388PL.doc 7/186 PE554.742v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Whniosek

DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie wykorzystania danych
dotyczacych przelotu pasazera w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania

Poprawka 60
Sophia in 't Veld, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 1

Tekst proponowany przez Komisje
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu

Unii Europejskiej, w szczegdInosci jego
art. 82 ust. 1 lit. d) 1 art. 87 ust. 2 lit. a),

Poprawka 61

Poprawka

Whniosek

DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie wykorzystania danych
dotyczacych przelotu pasazera w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
o charakterze transgranicznym, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie 1 ich $cigania

Or. en

Poprawka

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegdInosci jego

art. 16, art. 82 ust. 1 lit. d) i art. 87 ust. 2
lit. a),

Or. en

Sophia in 't Veld, Cecilia Wikstrom, Nathalie Griesbeck

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 1 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

PE554.742v02-00

Poprawka

uwszgledniajgc art. 7, 8 i 52 ust. 1 Karty

praw podstawowych Unii Europejskiej,

Or. en
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Poprawka 62
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W dniu 6 listopada 2007 r. Komisja
przyjeta wniosek dotyczgcy decyzji
ramowej Rady w sprawie wykorzystywania
danych dotyczgcych rezerwacji pasazera
(danych PNR) w celu egzekwowania
prawa’®. Jednakze wraz z wejSciem w
Zycie traktatu lizbonskiego w dniu 1
grudnia 2009 r. wniosek Komisji, ktory
nie zostal do tego dnia przyjety przez
Rade, utracit waznosé.

3 CcoM2007) 654.

AM\1058388PL.doc 9/186

Poprawka
(-1) Celem niniejszej dyrektywy jest
harmonizacja przepisow panstw
czlonkowskich zmierzajgca do utworzenia
Jjednolitych ram prawnych w celu ochrony
danych dotyczgcych przelotu pasaZera
(PNR) i wymiany tych danych miedzy
organami scigania panstw czlonkowskich.

Or. it

Poprawka

skreslony

Or. en

PE554.742v02-00

PL



Poprawka 64
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2) W programie sztokholmskim ,,Otwarta skreslony
1 bezpieczna Europa dla dobra i ochrony

obywateli™** zaapelowano do Komisji

o przedtozenie wniosku dotyczacego

wykorzystywania danych PNR do

zapobiegania przestgpstwom

terrorystycznym i powaznej

przestgpczosci, ich wykrywania,

prowadzenia dochodzen w ich sprawie

1ich $cigania.

7 Zob. dokument Rady 17024/09 z
2.12.2009.

Or. en

Poprawka 65
Hugues Bayet

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) niedawne wydarzenia wykazaly
koniecznosé opracowania bardziej
skutecznej reakcji na stojgce przed Unig
zagrozenia w dziedzinie bezpieczenstwa;
wszelkie dodatkowe srodki w tej dziedzinie
muszq 7 jednej strony by¢ ocgywiscie
zgodne z prawami podstawowymi, a z
drugiej strony muszq okazad sie skuteczne
i byé proporcjonalne do obranych celow;

Or. fr

PE554.742v02-00 10/186 AM\1058388PL.doc
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Poprawka 66
Hugues Bayet

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1058388PL.doc
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Poprawka

(2b) nasilenie walki 7 terroryzmem
wymaga przede wszystkim
skuteczniejszego wykorzystania
istniejgcych narzedzi (np. SIS 11) w
dziedzinie kontroli granic zewnetrznych i
wymiany informacji miedzy panstwami
czltonkowskimi; skutecznosé ta jest scisle
zaleina od stalego i wyczerpujgcego
zasilania tych narzedzi za pomocq ustug
ad hoc roznych panstw czlonkowskich, a
takze od aktywnej i poglebionej
wspolpracy pomiedzy stuibami policji i
wywiadu panstw czlonkowskich;

Or. fr

Poprawka

(4a) Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej orzekl w dniu 8 kwietnia
2014 r., e masowe zatrzymywanie danych
osobowych generowanych lub
przetwarzanych w celach handlowych na
potrzeby egzekwowania prawa bez
konkretnego podejrzenia lub przynajmniej
posredniego powiqgzania 7 zagroZeniem
lub ryzykiem stanowi naruszenie Karty
praw podstawowych. W wyroku tym"
dyrektywe 2006/24/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 15 marca
2006 r. w sprawie zatrzymywania
generowanych lub przetwarzanych

PE554.742v02-00
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Poprawka 68
Vicky Maeijer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dane PNR sq niezbedne do

skutecznego zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,

a tym samym poprawy bezpieczenstwa

PE554.742v02-00

danych w zwiqzku ze swiadczeniem
ogdlnie dostepnych ustug lgcznosci
elektronicznej lub udostgpnianiem
publicznych sieci tgcznosci oraz
zmieniajgcq dyrektywe 2002/58/WE
uznano za niewaing.

" wyrok w polgczonych sprawach C-
293/12 i C-594/12, Digital Rights Ireland
oraz Seitlinger i inni, 7 dnia 8 kwietnia
2014 r.

Or. en

Poprawka

(4a) Ponowne wprowadzenie
rzeczywistych kontroli granicznych na
wewnetrznych i zewnetrznych granicach
Unii Europejskiej jest jedynym naprawde
skutecznym sposobem zwalczania
terroryzmu i przestepczosci
transgranicznej.

Or. nl

Poprawka

skreslony

12/186 AM\1058388PL.doc



wewnetrznego.

Or. en

Uzasadnienie

Nie ma dowodow potwierdzajgcych to stwierdzenie, dlatego nalezy je usungc.

Poprawka 70

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dane PNR sq niezbedne do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, a tym samym poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 71
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dane PNR sq niezbedne do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, a tym samym poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

AM\1058388PL.doc
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Poprawka

(5) Dane PNR mogq przyczynié sie do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i pewnym rodzajom
powaznej przestepczosci o charakterze
transgranicznym, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich Scigania, a tym samym do poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Or. en

Poprawka

(5) Dane PNR moggq by¢ przydatne do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i pewnym rodzajom
powaznej przestepczosci o charakterze
transgranicznym, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich Scigania, a tym samym do poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

PE554.742v02-00
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Or. en

Uzasadnienie

Komisja nadal nie przedstawita dowodow na koniecznos¢ i proporcjonalnosc przetwarzania

wszystkich danych PNR.

Poprawka 72
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dane PNR sq niezbedne do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, a tym samym poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 73
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dane PNR sq niezbedne do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, a tym samym poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

PE554.742v02-00
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Poprawka

(5) Dane PNR moggq przyczynié sie do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich Scigania, a tym samym poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Or. en

Poprawka

(5) Dane PNR moggq przyczynié sie do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich scigania; sq jednym 7 narzedzi
poprawy bezpieczenstwa wewnetrznego.

Or. fr
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Poprawka 74
Lorenzo Fontana

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dane PNR sg niezbedne do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, a tym samym poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 75
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dane PNR sq niezbedne do
skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, a tym samym poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 76
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Dane PNR sg niezbedne do

AM\1058388PL.doc
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Poprawka

(5) Dane PNR s3a gromadzone w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich scigania 7 myslg o poprawie
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Or. it

Poprawka

(5) Dane PNR moggq by¢ instrumentem
przydatnym do skutecznego zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestepczosci transgranicznej, a takze ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie i ich scigania.

Or. it

Poprawka

(5) Dane PNR sg niezbedne do

PE554.742v02-00
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skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, a tym samym poprawy
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 77
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Dane PNR pomagajg organom
scigania w zapobieganiu powaZnym
przestepstwom, w tym przestepstwom
terrorystycznym, oraz ich wykrywaniu,
prowadzeniu dochodzen w ich sprawie i
ich sciganiu, poprzez porownywanie tych
danych z roZnymi bazami danych
poszukiwanych osoéb i przedmiotow, by
uzyskaé dowody oraz, w odpowiednich
przypadkach, odnaleZé inne osoby
zamieszane w przestepstwo a takZe
ujawnié sieci przestepcze.

Poprawka 78
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje
(6) Dane PNR pomagajg organom
scigania w zapobieganiu powaZnym

przestepstwom, w tym przestepstwom
terrorystycznym, oraz ich wykrywaniu,

PE554.742v02-00

16/186

skutecznego zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
o charakterze transgranicznym, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie i ich Scigania, a tym samym
poprawy bezpieczenstwa wewnetrznego.

Or. en
Poprawka
skreslony
Or. it
Poprawka
skreslony
AM\1058388PL.doc



prowadzeniu dochodzen w ich sprawie i
ich sciganiu, poprzez porownywanie tych
danych z réznymi bazami danych
poszukiwanych osoéb i przedmiotow, by
uzyskaé dowody oraz, w odpowiednich
przypadkach, odnaleZé inne osoby
zamieszane w przestepstwo a takZe
ujawnié sieci przestepcze.

Poprawka 79
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Dane PNR pomagaja organom $cigania
W zapobieganiu powaznym przestgpstwom,
W tym przestepstwom terrorystycznym,
oraz ich wykrywaniu, prowadzeniu
dochodzen w ich sprawie 1 ich $ciganiu,
poprzez porownywanie tych danych 7
roznymi bazami danych poszukiwanych
0sob i przedmiotow, by uzyskaé¢ dowody
oraz, w odpowiednich przypadkach,
odnalei¢ inne osoby zamieszane w
przestepstwo a takZe ujawnicé sieci
przestepcze.

Poprawka 80
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Dane PNR pomagajg organom $cigania
w zapobieganiu powazinym przestepstwom,

AM\1058388PL.doc

Or. en

Poprawka

(6) Dane PNR pomagaja organom $cigania
w zapobieganiu powaznym przestgpstwom
o charakterze transgranicznym, w tym
przestepstwom terrorystycznym, oraz ich
wykrywaniu, prowadzeniu dochodzen w
ich sprawie i ich $ciganiu.

Or. en

Poprawka

(6) Dane PNR moggq poméc organom
$cigania w zapobieganiu pewnym

PE554.742v02-00
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W tym przestepstwom terrorystycznym,
oraz ich wykrywaniu, prowadzeniu
dochodzen w ich sprawie 1 ich $ciganiu,
poprzez porownywanie tych danych z
r6znymi bazami danych poszukiwanych
0s6b 1 przedmiotdéw, by ugyskaé dowody
oraz, w odpowiednich przypadkach,
odnalez¢ inne osoby zamieszane w
przestepstwo a takze ujawnic sieci
przestepcze.

Poprawka 81

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Dane PNR pomagajg organom $cigania
w zapobieganiu powazinym przestepstwom,
W tym przestepstwom terrorystycznym,
oraz ich wykrywaniu, prowadzeniu
dochodzen w ich sprawie 1 ich $ciganiu,
poprzez porownywanie tych danych z
réznymi bazami danych poszukiwanych
0sob 1 przedmiotdéw, by uzyskaé¢ dowody
oraz, w odpowiednich przypadkach,
odnalez¢ inne osoby zamieszane w
przestepstwo a takze ujawnic sieci
przestepcze.

Poprawka 82
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

PE554.742v02-00

rodzajom powaznych przestepstw o
charakterze transgranicznym, w tym
przestepstwom terrorystycznym, oraz ich
wykrywaniu, prowadzeniu dochodzen w
ich sprawie 1 ich §ciganiu poprzez
poréwnywanie tych danych z r6znymi
bazami danych poszukiwanych oséb 1
przedmiotoéw, by znaleié niezbedne
dowody oraz, w odpowiednich
przypadkach, odnalez¢ inne osoby
zamieszane w przestepstwo, a takze
ujawnic sieci przestgpcze.

Or. en

Poprawka

(6) Dane PNR moggq poméc organom
$cigania w zapobieganiu pewnym
rodzajom powaznych przestepstw o
charakterze transgranicznym, w tym
przestepstwom terrorystycznym, oraz ich
wykrywaniu, prowadzeniu dochodzen w
ich sprawie 1 ich §ciganiu poprzez
poréwnywanie tych danych z r6znymi
bazami danych poszukiwanych oséb 1
przedmiotdéw, by uzyska¢ dowody oraz, w
odpowiednich przypadkach, odnaleZ¢ inne
osoby zamieszane w przestepstwo a takze
ujawnic sieci przestgpcze.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(6) Dane PNR pomagajg organom $cigania
W zapobieganiu powaznym przestgpstwom,
W tym przestepstwom terrorystycznym,
oraz ich wykrywaniu, prowadzeniu
dochodzen w ich sprawie 1 ich $ciganiu,
poprzez porownywanie tych danych z
réznymi bazami danych poszukiwanych
0sob 1 przedmiotdéw, by uzyskaé¢ dowody
oraz, w odpowiednich przypadkach,
odnalez¢ inne osoby zamieszane w
przestepstwo a takze ujawnic sieci
przestepcze.

Poprawka 83
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Dane PNR pomagaja organom $cigania
W zapobieganiu powaznym przestgpstwom,
W tym przestepstwom terrorystycznym,
oraz ich wykrywaniu, prowadzeniu
dochodzen w ich sprawie 1 ich $ciganiu,
poprzez porownywanie tych danych z
r6znymi bazami danych poszukiwanych
0sob 1 przedmiotdéw, by uzyskaé¢ dowody
oraz, w odpowiednich przypadkach,
odnalez¢ inne osoby zamieszane w
przestepstwo a takze ujawnic sieci
przestepcze.

Poprawka 84

Poprawka

(6) Dane PNR mogq poméc organom
$cigania w zapobieganiu powaznym
przestepstwom, w tym przestepstwom
terrorystycznym, oraz ich wykrywaniu,
prowadzeniu dochodzen w ich sprawie i
ich $ciganiu, poprzez poréwnywanie tych
danych z r6znymi bazami danych
poszukiwanych osob i przedmiotow, by
uzyska¢ dowody oraz, w odpowiednich
przypadkach, odnalez¢ inne osoby
zamieszane w przestgpstwo a takze
ujawnic sieci przestgpcze.

Or. fr

Poprawka

(6) Dane PNR pomagaja organom $cigania
w zapobieganiu powaznym przestgpstwom
o charakterze transgranicznym, w tym
przestepstwom terrorystycznym, oraz ich
wykrywaniu, prowadzeniu dochodzen w
ich sprawie 1 ich §ciganiu poprzez
poréwnywanie tych danych z r6znymi
bazami danych poszukiwanych oséb 1
przedmiotéw, by uzyska¢ dowody oraz, w
odpowiednich przypadkach, odnaleZ¢ inne
osoby zamieszane w przestepstwo a takze
ujawnic sieci przestgpcze.

Or. en

Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Dane PNR pomagaja organom scigania
w zapobieganiu powaznym
przestepstwom, w fym przestepstwom
terrorystycznym, oraz ich wykrywaniu,
prowadzeniu dochodzen w ich sprawie i
ich $ciganiu, poprzez poréwnywanie tych
danych z r6znymi bazami danych
poszukiwanych 0sob i1 przedmiotow, by
uzyska¢ dowody oraz, w odpowiednich
przypadkach, odnalez¢ inne osoby
zamieszane w przestepstwo a takze
ujawnic sieci przestgpcze.

Poprawka 85
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umoZliwiajq organom
scigania identyfikacje osob, ktore byly
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktore nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powazinym przestepstwie oraz dzialalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugerujq, ;e mogq byé
zamieszane w takq dzialalnosé przestepczq
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi bliiej zainteresowad. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
Scigania mogq reagowac na zagrozenie
powazing priestepczosciq i terroryzmem g
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowad, Ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych 0sob zostanie

PE554.742v02-00
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Poprawka

(6) Dane PNR pomagaja organom
odpowiedzialnym za zapobieganie
powaznym przestepstwom i przestepstwom
terrorystycznym i ich wykrywanie w
powadzeniu dochodzen w ich sprawie i ich
$ciganiu, poprzez porownywanie tych
danych z r6znymi bazami danych
poszukiwanych 0sob i1 przedmiotow, by
uzyska¢ dowody oraz, w odpowiednich
przypadkach, odnalez¢ inne osoby
zamieszane w przestepstwo a takze
ujawnic sieci przestgpcze.

Or. fr

Poprawka

(7) Aby zagwarantowaé maksymalne
ograniczenie przetwarzania danych osob
niewinnych i o nic niepodejrzewanych,
wykorzystywanie danych PNR nalezy
ograniczy¢ do powaznych przestepstw,
ktére maja takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

AM\1058388PL.doc



maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczgce
tworzenia i stosowania kryteriow oceny
powinny zostaé jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestepstw,
ktére majg takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Poprawka 86
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umozliwiaja organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogq reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowad, Ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych 0sob zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczgce
tworzenia i stosowania kryteriow oceny
powinny zostaé jeszcze bardziej
ograniczone do powazinych przestepstw,
ktore majq takie wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wiqzq si¢ 7
podroZowaniem, a tym samym z rodzajem
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Poprawka

(7) Dane PNR umozliwiaja organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie o charakterze
transgranicznym oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
1 dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowa¢. Dane PNR
mogq pomdoc organom $cigania w
reagowaniu na zagrozenie powazng
przestepczoscia o charakterze
transgranicznym 1terroryzmem z innej
perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych.

PE554.742v02-00

PL



przetwarzanych danych.

Poprawka 87
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umozliwiajq organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
1 dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych 1 nie
podejrzewanych 0sob zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczgce
tworzenia i stosowania kryteriow oceny
powinny zostac jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,
ktére majg takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

PE554.742v02-00
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Poprawka

(7) Dane PNR mogq umozliwi¢ organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie o charakterze
transgranicznym oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych oséb niewinnych i o
nic niepodejrzewanych pozostanie
maksymalnie ograniczone, przetwarzanie
danych PNR powinno zosta¢ ograniczone
do pewnych powaznych przestepstw, ktore
maja takze wymiar transgraniczny, tzn.
nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych, jak réwniez
ograniczone wylqcznie do takich lotow, co
do ktorych udowodniono wysokie ryzyko
obecnosci wsrod pasaZerow osob
prawdopodobnie powigzanych 7 powaing
przestepczoscig o charakterze
transgranicznym i terroryzmem, na
podstawie nakazu sqgdowego.
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Poprawka 88

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umozliwiajq organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powazinym przestepstwie oraz dzialalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
Scigania mogq reagowac na zagrozenie
powazing priestepczosciq i terroryzmem g
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowad, Ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych 0sob zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczgce
tworzenia i stosowania kryteriow oceny
powinny zostaé jeszcze bardziej
ograniczone do powazinych przestepstw,
ktore majq takie wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wiqzq si¢ 7
podroZowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Poprawka 89
Lorenzo Fontana
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Poprawka

(7) Dane PNR mogq umoZzliwi¢ organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
pewnych rodzajach powaZnych
przestepstw o charakterze
transgranicznym oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umozliwiaja organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. oséb, ktore nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych osdb zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,
ktére majg takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Poprawka 90
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje
(7) Dane PNR umozliwiajq organom

$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie

PE554.742v02-00

Poprawka

(7) Dane PNR umozliwiajg organom
Scigania rowniez identyfikacje¢ osob, ktore
byty uprzednio ,,nieznane”, tzn. osob, ktore
nie byly wczeéniej podejrzewane o udziat
W powaznym przestepstwie oraz
dziatalno$ci terrorystycznej, lecz w
odniesieniu do ktorych dane sugeruja, ze
moga by¢ zamieszane w taka dziatalnos¢
przestepcza 1 dlatego wlasciwe organy
powinny si¢ nimi blizej zainteresowac.
Dzigki wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych oséb zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,
ktére majg takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigza si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Or. it

Poprawka
(7) Dane PNR moggq umozliwiaé¢ organom

$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
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byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania moggq reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych osdb zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,
ktére majg takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Poprawka 91
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umozIliwiaja organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugerujq, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy

AM\1058388PL.doc

byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Wykorzystanie
danych PNR moze umozliwi¢ organom
$cigania reagowanie na zagrozenie
powazna przestgpczoscig 1 terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych osdb zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,
ktére majg takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Or. fr

Poprawka

(7) Dane PNR umozliwiaja organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie transgranicznym
oraz dziatalnosci terrorystycznej, lecz w
odniesieniu do ktorych analiza danych
wskazuje z wysokim
prawdopodobienistwem na to, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢

PE554.742v02-00
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$cigania mogq reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych 1 nie
podejrzewanych osdb zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,
ktére majg takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Poprawka 92

nimi blizej zainteresowa¢. Dane PNR
moglyby byé instrumentem uzytecznym,
miedzy innymi, w kontekscie
podejmowanej przez organy $cigania
reakcji na zagrozenie powazna
przestepczoscia transgraniczng i
terroryzmem z innej perspektywy niz w
przypadku przetwarzania innych kategorii
danych osobowych. Jednak by
zagwarantowac, ze przetwarzanie danych
niewinnych i nie podejrzewanych osob
zostanie maksymalnie ograniczone,
aspekty wykorzystania danych PNR
dotyczace tworzenia i stosowania
kryteriow oceny powinny zostaé jeszcze
bardziej ograniczone do powaznych
przestepstw, ktore majg takze wymiar
transgraniczny, tzn. nierozerwalnie wigza
si¢ z podrozowaniem, a tym samym z
rodzajem przetwarzanych danych.

Or. it

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umozliwiaja organom
Scigania identyfikacj¢ osob, ktdre byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
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Poprawka

(7) Dane PNR umozliwiaja identyfikacje
0s0b, ktore byty uprzednio ,,nieznane”, tzn.
osob, ktore nie byly wczesniej
podejrzewane o udziat w dzialalnosci
terrorystycznej ani powaznym
przestepstwie, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
1 dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
terroryzmem i powazng przestgpczoscia z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
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osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych 0sob zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zosta¢ jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,
ktore majg takie wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wiqzq si¢
podroZowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Poprawka 93
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umozliwiaja organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych 1 nie
podejrzewanych 0sob zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,

AM\1058388PL.doc

osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych os6b pozostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej
ograniczone do ferroryzmu i powaznych
przestepstw.

Or. en

Poprawka

(7) Dane PNR umozliwiaja organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
powazng przestepczoscia o charakterze
transgranicznym 1terroryzmem z innej
perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych oséb niewinnych i o
nic niepodejrzewanych pozostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej

PE554.742v02-00
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ktére majg takze wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych.

Poprawka 94

ograniczone do powaznych przestepstw o
charakterze transgranicznym, ktore maja
takze wymiar transgraniczny, tzn.
nierozerwalnie wigzg si¢ z
podrézowaniem, a tym samym z rodzajem
przetwarzanych danych, co stanowi
warunek niezbedny do wykorzystywania
takich danych przez organy scigania w
sposob proporcjonalny.

Or. en

Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dane PNR umozliwiajg organom
$cigania identyfikacje osob, ktore byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania mogg reagowac na zagrozenie
powazing priestepczosciq i terroryzmem z
innej perspektywy niz w przypadku
przetwarzania innych kategorii danych
osobowych. Jednak by zagwarantowac, ze
przetwarzanie danych niewinnych i nie
podejrzewanych osdb zostanie
maksymalnie ograniczone, aspekty
wykorzystania danych PNR dotyczace
tworzenia 1 stosowania kryteriow oceny
powinny zostac¢ jeszcze bardziej
ograniczone do powaznych przestgpstw,
ktore majq takie wymiar transgraniczny,
tzn. nierozerwalnie wiqzq si¢ 7
podrozowaniem, a tym samym 7 rodzajem
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Poprawka

(7) Dane PNR umozliwiaja organom
$cigania oraz organom odpowiedzialnym
za zapobieganie przestgpstwom i ich
wykrywanie identyfikacje¢ osob, ktére byty
uprzednio ,,nieznane”, tzn. 0sob, ktdre nie
byly wczesniej podejrzewane o udziat w
powaznym przestepstwie oraz dziatalnosci
terrorystycznej, lecz w odniesieniu do
ktorych dane sugeruja, ze moga by¢
zamieszane w taka dziatalno$¢ przestepcza
i dlatego wlasciwe organy powinny si¢
nimi blizej zainteresowac. Dzigki
wykorzystaniu danych PNR organy
$cigania oraz organy odpowiedzialne za
zapobieganie przestepstwom i ich
wykrywanie moga reagowac na zagrozenie
terroryzmem i powazinymi formami
przestepczosci z innej perspektywy niz w
przypadku przetwarzania innych kategorii
danych osobowych. Jednak by
zagwarantowac, ze przetwarzanie danych
niewinnych i nie podejrzewanych osob
zostanie maksymalnie ograniczone,
aspekty wykorzystania danych PNR
dotyczace tworzenia i stosowania
kryteriow oceny powinny zostaé jeszcze
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przetwarzanych danych.

Poprawka 95
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Przetwarzanie danych osobowych musi
by¢ proporcjonalne w stosunku do
szczegblnego celu w zakresie
bezpieczenstwa, ktoremu stuzy niniejsza

dyrektywa.

Poprawka 96

bardziej ograniczone do przestepstw
terrorystycznych i do wlasciwych
powaznych przestgpstw.

Or. fr

Poprawka

(8) Przetwarzanie danych osobowych musi
by¢ niezbedne i proporcjonalne w stosunku
do szczegolnego celu, ktoremu shuzy
niniejsza dyrektywa.

Or. en

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Przetwarzanie danych osobowych musi
by¢ proporcjonalne w stosunku do
szczegblnego celu w zakresie
bezpieczenstwa, ktoremu stuzy niniejsza
dyrektywa.

Poprawka 97
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

AM\1058388PL.doc

Poprawka

(8) Przetwarzanie danych osobowych musi
by¢ proporcjonalne i niezbgdne w stosunku
do szczegolnego celu, ktoremu stuzy
niniejsza dyrektywa.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Przetwarzanie danych osobowych musi
by¢ proporcjonalne w stosunku do
szczegbdlnego celu w zakresie
bezpieczenstwa, ktdremu shuzy niniejsza

dyrektywa.

Poprawka 98
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 99
Monika Hohlmeier
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Poprawka

(8) Przetwarzanie danych osobowych musi
by¢ niezbedne i proporcjonalne w stosunku
do szczegolnego celu, ktoremu stuzy
niniejsza dyrektywa.

Or. en

Poprawka

(8a) Automatyczne przetwarzanie zbiorow
danych PNR jest o wiele mniej ingerujgce
niz kontrole fizyczne na granicach lub
nakazy rewizji wydawane w odniesieniu
do linii lotniczych lub podmiotow
gospodarczych niebedgcych
przewoznikami. Mimo iz w ramach
takiego przetwarzania ponad 99% danych
nigdy tak naprawde nie jest
przeglgdanych przez osoby fizyczne,
dochodzenia w sprawie powaznych
przestepstw i terroryzmu mogq byé
prowadzone przy jednoczesnym
zapewnieniu krotszego czasu oczekiwania
i bardziej sprawnego przemieszczania si¢
na lotniskach.

Or. de
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 100
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) W niektorych przypadkach wartosé
dodang ma wykorzystanie danych PNR
lgcznie 7 danymi pasaZera

przekazywanymi przed podroig, poniewaz

pomaga panstwom czlonkowskim w

weryfikacji tozsamosci 0osob, a tym samym

zwieksza wartosé¢ tych informacji dla
organow Sscigania.

Poprawka 101
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

AM\1058388PL.doc

Poprawka

(8b) Zautomatyzowane przetwarzanie
danych powinno odbywad si¢ na
pakietach danych w oparciu o zasady
okreslone uprzednio przez wlasciwy organ
lub Europol na konkretnych trasach i dla
okreslonych rodzajow przestepstw, i nie
powinno obejmowac dostepu do
indywidualnych zestawow danych; majgc
na uwadze, Ze aby zostal spetniony cel
niniejszej dyrektywy, takie przetwarzanie
danych musi si¢ odbywaé na calym
dostgpnym zestawie danych oraz Ze dla
0s0b widoczne sq tylko te zestawy danych,
w ktorych przypadku przetwarzanie
wykazalo zgodnosé;

Or. en

Poprawka

skreslony

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) W niektorych przypadkach wartosé
dodang ma wykorzystanie danych PNR
lgcznie 7 danymi pasaZera
przekazywanymi przed podroig, poniewaz
pomaga panstwom czlonkowskim w
weryfikacji tozsamosci 0osob, a tym samym
zwieksza wartos¢ tych informacji dla
organow Sscigania.

Poprawka 102
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) W niektorych przypadkach wartosé
dodang ma wykorzystanie danych PNR
lgcznie 7 danymi pasaZera
przekazywanymi przed podroig, poniewaz
pomaga panstwom czlonkowskim w
weryfikacji tozsamosci 0sob, a tym samym
zwieksza wartos¢ tych informacji dla
organow Sscigania.

skreslony

skreslony

Uzasadnienie

Poprawka

Poprawka

Or. it

Or. en

Komisja nadal nie przedstawita dowodow na koniecznos¢ i proporcjonalnosc przetwarzania

wszystkich danych PNR.

Poprawka 103

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

PE554.742v02-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) W niektorych przypadkach warto$é
dodang ma wykorzystanie danych PNR
tacznie z danymi pasazera
przekazywanymi przed podroza, poniewaz
pomaga panstwom cztonkowskim w
weryfikacji tozsamosci 0sob, a tym samym
zwigksza warto$¢ tych informacji dla
organdw $cigania.

Poprawka 104
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Dlatego tei w celu zapobiegania
przestegpstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci oraz scigania tego rodzaju
przestepstw konieczne jest, aby wszystkie
panstwa czlonkowskie wprowadzily
przepisy ustanawiajgce obowiqzki
przewoZnikow lotniczych obstugujgcych
loty 7 lub na terytorium panstw
czltonkowskich Unii Europejskiej.

Poprawka 105
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

AM\1058388PL.doc 33/186

Poprawka

(9) W niektorych przypadkach warto$é
dodang moze mie¢ wykorzystanie danych
PNR facznie z danymi pasazera
przekazywanymi przed podroza, poniewaz
pomaga panstwom cztonkowskim w
weryfikacji tozsamosci 0sob, a tym samym
zwigksza warto$¢ tych informac;ji dla
organdw $cigania.

Or. en

Poprawka

skreslony

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania skreslony
przestegpstwom terrorystycznym i powaznej

przestepczosci oraz scigania tego rodzaju

priestepstw konieczne jest, aby wszystkie

panstwa czlonkowskie wprowadzily

przepisy ustanawiajqgce obowiqzki

przewoznikow lotniczych obstugujgcych

loty 7 lub na terytorium panstw

czltonkowskich Unii Europejskiej.

Or. en

Poprawka 106

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Rachida Dati, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera,
Mariya Gabriel, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica
Macovei, Elissavet Vozemberg, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 10
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(10) Dlatego tez w celu zapobiegania (10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej przestepstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci oraz $cigania tego rodzaju przestepczosci oraz $cigania tego rodzaju
przestepstw konieczne jest, aby wszystkie przestepstw konieczne jest, aby wszystkie
panstwa cztonkowskie wprowadzity panstwa cztonkowskie wprowadzity
przepisy ustanawiajace obowiazki przepisy ustanawiajace obowiazki
przewoznikow lotniczych obstugujacych przewoznikow lotniczych obstugujacych
loty z lub na terytorium panstw loty z lub na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskie;. cztonkowskich Unii Europejskiej, loty
wewngtrz UE z jednego panstwa
czltonkowskiego do drugiego i loty
krajowe, ktorych konicowy cel znajduje si¢
w tym samym panstwie czlonkowskim,
oraz podmiotow gospodarczych
niebedqcych przewoZnikami, kiedy
uczestniczq w rezerwacji takich lotow.
Or. en
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Poprawka 107
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej
przestgpczosci oraz $cigania tego rodzaju
przestgpstw konieczne jest, aby wszystkie
panstwa cztonkowskie wprowadzity
przepisy ustanawiajace obowigzki
przewoznikow lotniczych obstugujacych
loty z lub na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskie;.

Poprawka 108

Ana Gomes, Marju Lauristin, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestgpczosci oraz $cigania tego rodzaju
przestepstw Konieczne jest, aby wszystkie
panstwa cztonkowskie wprowadzity
przepisy ustanawiajace obowiazki
przewoznikow lotniczych obstugujacych
loty z lub na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskie;.

AM\1058388PL.doc

Poprawka

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestgpczosci transgranicznej, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie oraz $cigania tego rodzaju
przestgpstw konieczne jest, aby wszystkie
panstwa cztonkowskie wprowadzity
przepisy ustanawiajace obowiazki
przewoznikow lotniczych obstugujacych
loty z lub na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskie;.

Or. it

Poprawka

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym i powazne;j
przestepczosci o charakterze
transgranicznym, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie
oraz ich $cigania konieczne jest, aby
wszystkie panstwa cztonkowskie
wprowadzily przepisy ustanawiajace
obowigzki przewoznikéw lotniczych
obshugujacych loty z lub na terytorium
panstw czlonkowskich Unii Europejskiej,
w tym loty czarterowe, oraz innych
operatorow komercyjnych lub
niekomercyjnych operatorow lotniczych
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Poprawka 109
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej
przestgpczosci oraz $cigania tego rodzaju
przestepstw Konieczne jest, aby wszystkie
panstwa cztonkowskie wprowadzity
przepisy ustanawiajgce obowiazki
przewoznikow lotniczych obstugujacych
loty z lub na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskie;.

Poprawka 110

obstugujqcych loty prywatne oraz
prywatne loty towarowe.

Or. en

Poprawka

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestgpczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie
oraz ich $cigania konieczne jest, aby
wszystkie panstwa cztonkowskie
wprowadzily przepisy ujednolicajqce i
ograniczajqce do minimum obowigzki
przewoznikow lotniczych obstugujacych
loty z lub na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskie;.

Or. en

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym i powaznej
przestgpczosci oraz $cigania tego rodzaju
przestepstw Konieczne jest, aby wszystkie
panstwa cztonkowskie wprowadzity
przepisy ustanawiajace obowiazki
przewoznikow lotniczych obstugujacych
loty z lub na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskie;.

PE554.742v02-00
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Poprawka

(10) Dlatego tez w celu zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i pewnym
rodzajom powaznej przestepczosci o
charakterze transgranicznym, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie oraz $cigania konieczne jest,
aby wszystkie panstwa czlonkowskie
wprowadzily przepisy ustanawiajace
obowigzki przewoznikéw lotniczych
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Poprawka 111

obshugujacych loty z lub na terytorium
panstw cztonkowskich Unii Europejskie;.

Or. en

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 112
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Przewoznicy lotniczy gromadza juz i
przetwarzaja dane PNR swoich pasazerow
do celow prowadzonej dziatalnosci.
Niniejsza dyrektywa nie powinna naktadaé
na przewoznikoéw lotniczych obowiazku
gromadzenia lub zatrzymywania
jakichkolwiek dodatkowych danych ani
naktada¢ na pasazerow obowiagzku
dostarczania jakichkolwiek danych poza

AM\1058388PL.doc
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Poprawka

(10a) Celem niniejszej dyrektywy jest
zapewnienie bezpieczenstwa oraz ochrona
Zycia i bezpieczenstwa publicznego, przy
pelnym poszanowaniu podstawowych
wolnosci, a takZe utworzenie ram
prawnych dotyczgcych ochrony i wymiany
danych PNR miedzy panstwami
czltonkowskimi a organami Scigania
odpowiedzialnymi za zapobieganie
terroryzmowi i powaznej przestepczosci
oraz za ich zwalczanie.

Or. en

Poprawka

(11) Przewoznicy lotniczy, biura podrozy i
inne podmioty gromadzgce dane PNR
gromadzg juz i przetwarzaja dane PNR
swoich pasazerow do celow prowadzonej
dziatalno$ci. Niniejsza dyrektywa nie
powinna naklada¢ na przewoznikow
lotniczych, biura podroZy lub inne
podmioty gromadzqgce dane PNR
obowigzku gromadzenia lub

PE554.742v02-00
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tymi, ktore juz obecnie przekazuja
przewoznikom lotniczym.

Poprawka 113

zatrzymywania jakichkolwiek
dodatkowych danych ani naktada¢ na
pasazeréw obowigzku dostarczania
jakichkolwiek danych poza tymi, ktore juz
obecnie przekazuja przewoznikom
lotniczym.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano, Elissavet Vozemberg, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria
Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Przewoznicy lotniczy gromadza juz i
przetwarzaja dane PNR swoich pasazerow
do celow prowadzonej dziatalnosci.
Niniejsza dyrektywa nie powinna naktadaé
na przewoznikoéw lotniczych obowiazku
gromadzenia lub zatrzymywania
jakichkolwiek dodatkowych danych ani
naktada¢ na pasazerow obowigzku
dostarczania jakichkolwiek danych poza
tymi, ktore juz obecnie przekazuja
przewoznikom lotniczym.

Poprawka 114

Poprawka

(11) Przewoznicy lotniczy gromadza juz i
przetwarzaja dane PNR swoich pasazerow
do celow prowadzonej dziatalnosci.
Niniejsza dyrektywa nie powinna naktadaé
na przewoznikow lotniczych ani na
podmioty gospodarcze niebedgce
przewoznikami obowigzku gromadzenia
lub zatrzymywania jakichkolwiek
dodatkowych danych ani naktada¢ na
pasazeréw obowigzku dostarczania
jakichkolwiek danych poza tymi, ktore juz
obecnie przekazuja przewoznikom
lotniczym i podmiotom gospodarczym
niebedgcym przewoZnikami.

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Marju Lauristin, Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Przewoznicy lotniczy gromadza juz i
przetwarzaja dane PNR swoich pasazerow
do celow prowadzonej dziatalnosci.
Niniejsza dyrektywa nie powinna naktadaé
na przewoznikoéw lotniczych obowiazku
gromadzenia lub zatrzymywania
jakichkolwiek dodatkowych danych ani
naktada¢ na pasazerow obowiagzku
dostarczania jakichkolwiek danych poza
tymi, ktore juz obecnie przekazuja
przewoznikom lotniczym.

Poprawka 115

Poprawka

(11) Przewoznicy lotniczy gromadza juz i
przetwarzaja dane PNR swoich pasazerow
do celow prowadzonej dziatalnosci.
Niniejsza dyrektywa nie powinna naktadaé
na przewoznikoéw lotniczych obowiazku
gromadzenia lub zatrzymywania
jakichkolwiek dodatkowych danych ani
naktada¢ na pasazerow obowiagzku
dostarczania jakichkolwiek danych poza
tymi, ktore juz obecnie przekazuja
przewoznikom lotniczym. W przypadku
lotow czarterowych, prywatnych i
towarowych dane PNR rowniez powinny
by¢ gromadzone i przekazywane jednostce
do spraw informacji o pasaZerach danego
panstwa czlonkowskiego.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Monika Hohlmeier, Rachida Dati, Brice Hortefeux, Elissavet Vozemberg, Nadine
Morano, Arnaud Danjean, Toma$ Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Frank
Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Andrea Bocskor, Monica Macovei, Roberta Metsola,
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1058388PL.doc
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Poprawka

(11a) Podmioty gospodarcze niebedgce
przewozZnikami, takie jak biura podrozy i
organizatorzy turystyki, sprzedajq imprezy
turystyczne, korzystajgc przy tym z lotow
czarterowych, w zwiqzku z ktorymi
otrzymujq od swoich klientow i
przetwarzajqg dane PNR, ale niekoniecznie
przekazujq te dane linii lotniczej
obstugujqcej lot pasazera.

PE554.742v02-00

PL



PL

Poprawka 116
Sophia in 't Veld, Gérard Deprez

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Or. en

Poprawka

(11a) Przewoznicy lotniczy, biura podrozy
i inne podmioty gromadzgce dane PNR
gromadzq juz i przetwarzajqg dane PNR
swoich pasaZerow do celow prowadzonej
dzialalnosci. Niniejsze rozporzqdzenie nie
powinno nakladaé na przewoznikow
lotniczych, biura podrozy lub inne
podmioty gromadzgce dane PNR
obowigzku gromadzenia lub
zatrzymywania jakichkolwiek
dodatkowych danych ani nakladaé na
pasazierow obowiqzku dostarczania
Jjakichkolwiek danych poza tymi, ktore juz
obecnie przekazujg przewoZinikom
lotniczym.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powiqzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 117

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE554.742v02-00
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Poprawka
(11a) Koszty zwigzane 7

wykorzystywaniem, zatrzymywaniem i
wymiang danych PNR powinny ponosi¢
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Poprawka 118
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu®’. Definicja
powazinych przestepstw powinna zostaé
zaczerpnieta 7 art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie europejskiego nakazu
aresgtowania i procedury wydawania 0sob
miedzy paristwami czlonkowskimi’™,
Jednak panstwa czlonkowskie mogq
wykluczyé te lZejsze przestgpstwa, w
zwiqzku 7 ktorymi, w swietle ich systemu
sprawiedliwosci w sprawach karnych,
przetwarzanie danych na mocy niniejszej
dyrektywy nie byloby zgodne 7 zasadg
proporcjonalnosci. Definicja powaznych
przestepstw transgranicznych powinna
zostad zaczerpnieta 7 art. 2 decygji
ramowej Rady 2002/584/WSiSW oraz
Konwencji Narodow Zjednoczonych
przeciwko miedzynarodowej
przestepczosci zorganizowane;j.

"Dz.U. L 164 2 22.6.2002, s. 3. Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330 z9.12.2008, s. 21.

3Dz U.L 190z 18.07.02, s. 1.

AM\1058388PL.doc

panstwa czlonkowskie.

Or. en

Poprawka

(12) Definicja przestepstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie

. 37
zwalczania terroryzmu’” .

"Dz.U. L 164 2 22.6.2002, s. 3. Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330 z9.12.2008, s. 21.

3Dz U.L 190z 18.07.02, s. 1.

Or. en
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Poprawka 119

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu®’. Definicja
powazinych przestepstw powinna zostaé
zaczerpnieta 7 art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie europejskiego nakazu
aresgtowania i procedury wydawania 0sob
miedzy paristwami czlonkowskimi’™,
Jednak panstwa czlonkowskie mogq
wykluczyé te lIZejsze przestgpstwa, w
zwiqzku 7 ktorymi, w swietle ich systemu
sprawiedliwosci w sprawach karnych,
przetwarzanie danych na mocy niniejszej
dyrektywy nie byloby zgodne 7 zasadg
proporcjonalnosci. Definicja powaznych
przestepstw transgranicznych powinna
zostad zaczerpnieta 7 art. 2 decygji
ramowej Rady 2002/584/WSiSW oraz
Konwencji Narodow Zjednoczonych
przeciwko miedzynarodowej
Dprzestepczosci zorganizowane;j.

3Dz U.L 190z 18.07.02, s. 1.

"Dz.U. L 164 2 22.06.02, s. 3. Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330 z9.12.2008, s. 21.

Poprawka 120

Poprawka

(12) Definicja przestepstw
terrorystycznych powinna zosta¢

zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej

Rady 2002/475/WSiSW w sprawie

. 37
zwalczania terroryzmu’ .

3 DzU. L1907 18.7.02, s. 1.

"Dz.U. L 164 222.6.02, s. 3. Decyzja

zmieniona decyzja ramowa Rady

2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,

Dz.U. L 330z9.12.2008, s. 21.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia

PE554.742v02-00
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Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano, Elissavet Vozemberg, Kinga Gal,
Barbara Matera, Michal Boni, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt,
Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno

Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zostaé
zaczerpnieta 7 art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu’’. Definicja
powazinych przestepstw powinna zostaé
zaczerpnieta z art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie europejskiego nakazu
aresgtowania i procedury wydawania 0sob
miedzy panstwami czlonkowskimi. Jednak
panstwa czlonkowskie mogqg wykluczyé te
IZejsze przestepstwa, w twigzku 7 ktorymi,
w Swietle ich systemu sprawiedliwosci w
sprawach karnych, przetwarzanie danych
na mocy niniejszej dyrektywy nie byloby
zgodne 7 zasadg proporcjonalnosci.
Definicja powainych przestepstw
transgranicznych powinna zostaé
zaczerpnieta 7 art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW oraz Konwencji
Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej.

3Dz U.L 190z 18.07.02, s. 1.

Poprawka 121
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

AM\1058388PL.doc

43/186

Poprawka

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych stosowana w niniejszej
dyrektywie powinna by¢ taka sama jak w
decyzji ramowej Rady 2002/475/WSiSW
w sprawie zwalczania terroryzmu
zmienionej decyzjg Rady
2008/919/WSiSW. Pojecie powazinej
przestepczosci stosowane w niniejszej
dyrektywie obejmuje przestepstwa
wymienione w art. 2.1.

3 DzU. L1907 18.7.02, s. 1.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu®’. Definicja
powaznych przestepstw powinna zostaé
zaczerpnieta 7 art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie europejskiego nakazu
aresztowania i procedury wydawania osob
miedzy panstwami cztonkowskimi’®,
Jednak panstwa czlonkowskie mogq
wykluczyé te lZejsze przestgpstwa, w
zwiqzku 7 ktorymi, w swietle ich systemu
sprawiedliwosci w sprawach karnych,
przetwarzanie danych na mocy niniejszej
dyrektywy nie byloby zgodne 7 zasadg
proporcjonalnosci. Definicja powaznych
przestepstw transgranicznych powinna
zostad zaczerpnieta 7 art. 2 decyzji
ramowej Rady 2002/584/WSiSW oraz
Konwencji Narodow Zjednoczonych
przeciwko migdzynarodowe;j
przestgpczosci zorganizowane;.

"Dz.U. L 164 2 22.6.2002, s. 3 Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330z9.12.2008, s. 21.

3Dz U. L 190z 18.07.02, s. 1

Poprawka 122

Poprawka

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnieta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu’’, a zakres
powaznych przestepstw transgranicznych,
zapisany w niniejszej dyrektywie,
powinien zostaC okreslony w oparciu o
wybor pewnych okolicznosci
towarzgyszgcych przestepstwu
wymienionych w art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13
czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego
nakazu aresztowania i procedury
wydawania os6b migdzy panstwami
cztonkowskimi®® oraz elementy Konwencji
Narodow Zjednoczonych przeciwko
mig¢dzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej. Parnistwa czlonkowskie sq
zobowiqzane do wykluczenia tych
powazinych przestepstw okreslonych w art.
2 ust. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW, ktore majqg charakter
transgraniczny oraz lZejszych przestepstw,
w stosunku do ktorych przetwarzanie
danych PNR do celow okreslonych w
niniejszej dyrektywie nie jest zgodne z
zasadg proporcjonalnosci.

"Dz.U. L 164 2 22.6.2002, s. 3 Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330 z9.12.2008, s. 21.

3Dz U. L1902 18.07.02, s. 1

Or. it

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

PE554.742v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnicta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu’’. Definicja
powazinych przestgpstw powinna zostac
zaczerpnigta z art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie europejskiego nakazu
aresztowania i procedury wydawania osob
mi¢dzy panstwami cztonkowskimi. Jednak
panstwa czlonkowskie mogq wykluczyé te
IZejsze przestepstwa, w twigzku 7 ktorymi,
w Swietle ich systemu sprawiedliwosci w
sprawach karnych, przetwarzanie danych
na mocy niniejszej dyrektywy nie byloby
zgodne 7 zasadg proporcjonalnosci.
Definicja powainych przestepstw
transgranicznych powinna zostaé
zaczerpnieta g art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW oraz Konwencji
Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej.

3 DzU. L1907 18.7.02, s. 1.

Poprawka 123
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu®’. Definicja

AM\1058388PL.doc

45/186

Poprawka

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnicta z definicji przestepstw w
prawie krajowym i powinna obejmowad
podroz w celu popelnienia, zaplanowania
i przygotowania aktu terrorystycznego
oraz przeprowadzenia lub odbycia
szkolenia terrorystycznego, zgodnie 7
rezolucjq Rady Bezpieczenstwa
Organizacji Narodow Zjednoczonych nr
2178 i z protokotem dodatkowym do
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu
terroryzmowi. Definicja powaznego
przestepstwa stosowana w niniejszej
dyrektywie powinna zosta¢ zaczerpni¢ta z
art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie europejskiego nakazu
aresztowania i procedury wydawania osob
miedzy panstwami cztonkowskimi.

3 DzU. L1907 18.7.02, s. 1.

Or. en

Poprawka

(12) Definicja przestepstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu®’. Definicja
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powazinych przestgpstw powinna zostaé
zaczerpnieta z art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. W sprawie europejskiego nakazu
aresgtowania i procedury wydawania 0sob
miedzy panstwami czlonkowskimi. Jednak
panstwa cztonkowskie moga wykluczy¢ te
1Zejsze przestepstwa, w zwiazku z ktdrymi,
w $wietle ich systemu sprawiedliwos$ci w
sprawach karnych, przetwarzanie danych
na mocy niniejszej dyrektywy nie byloby
zgodne z zasadg proporcjonalnosci.
Definicja powainych przestepstw
transgranicznych powinna zostaé
zaczerpnieta 7 art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW oraz Konwencji
Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej.

"Dz.U. L 164 2 22.06.02, s. 3. Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330 z9.12.2008, s. 21.

B DzU.L190718.07.02,s. 1.

Poprawka 124

powaznego przestepstwa o charakterze
transgranicznym powinna ograniczaé si¢
do handlu lud?mi w rozumieniu art. 2
dyrektywy 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi
lud?mi i zwalczania tego procederu oraz
ochrony ofiar', do nielegalnego handlu
narkotykami w rozumieniu art. 2 decyzji
ramowej Rady 2004/757/WSiSW z dnia 25
pazidziernika 2004 r. ustanawiajgcej
minimalne przepisy okreslajgce znamiona
przestepstw i kar w dziedzinie
nielegalnego handlu narkotykami’® oraz
do nielegalnego obrotu bronig, amunicjq i
materiatami wybuchowymi w rozumieniu
art. 2b dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/51/WE 7 dnia
21 maja 2008 r. w sprawie kontroli
nabywania i posiadania broni'. Jednak
panstwa cztonkowskie moga wykluczy¢ te
1Zejsze przestepstwa, w zwiazku z ktdrymi,
w $wietle ich systemu sprawiedliwo$ci w
sprawach karnych, przetwarzanie danych
na mocy niniejszej dyrektywy nie byloby
zgodne z zasadg proporcjonalnosci.

"Dz.U. L 164 2 22.6.02, s. 3. Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330 z9.12.2008, s. 21.

T prU. L1017154.11, 5. 1.
B DzU.L335711.11.04,s. 8.
% DU L17978.7.08, s. 5.

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,

Marju Lauristin

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

PE554.742v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnicta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu’’. Definicja
powazinych przestepstw powinna zostaé
zaczerpnieta 7 art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie europejskiego nakazu
aresgtowania i procedury wydawania 0sob
miedzy panstwami czlonkowskimi. Jednak
panstwa czlonkowskie mogq wykluczyé te
IZejsze przestepstwa, w twigzku 7 ktorymi,
w Swietle ich systemu sprawiedliwosci w
sprawach karnych, przetwarzanie danych
na mocy niniejszej dyrektywy nie byloby
zgodne 7 zasadg proporcjonalnosci.
Definicja powainych przestepstw
transgranicznych powinna zostaé
zaczerpnieta g art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW oraz Konwencji
Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej.

3Dz U.L 190z 18.07.02, s. 1.

Poprawka 125
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Definicja przestepstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu®’. Definicja

AM\1058388PL.doc
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Poprawka

(12) Definicja przestgpstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnicta z definicji przestepstw w
prawie krajowym i powinna obejmowad
podroz w celu popelnienia, zaplanowania
i przygotowania aktu terrorystycznego
oraz przeprowadzenia lub odbycia
szkolenia terrorystycznego, zgodnie 7
rezolucjq Rady Bezpieczenstwa
Organizacji Narodow Zjednoczonych nr
2178 i z protokolem dodatkowym do
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu
terroryzmowi.

3 DzU. L1907 18.7.02, s. 1.

Or. en

Poprawka

(12) Definicja przestepstw
terrorystycznych powinna zosta¢
zaczerpnigta z art. 1-4 decyzji ramowej
Rady 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu®’. Definicja

PE554.742v02-00
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powazinych przestepstw powinna zostac
zaczerpnigta z art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002
r. w sprawie europejskiego nakazu
aresgtowania i procedury wydawania 0sob
miedzy panstwami czlonkowskimi. Jednak
panstwa cztonkowskie mogg wykluczyc¢ te
1Zejsze przestepstwa, w zwiazku z ktdrymi,
w $wietle ich systemu sprawiedliwosci w
sprawach karnych, przetwarzanie danych
na mocy niniejszej dyrektywy nie byloby
zgodne z zasadg proporcjonalnosci.
Definicja powainych przestepstw
transgranicznych powinna zostaé
zaczerpnieta 7 art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW oraz Konwencji
Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej.

3 DzU. L1902 18.7.02, s. 1.

"Dz.U. L 164 2 22.06.02, s. 3. Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330 z9.12.2008, s. 21.

Poprawka 126

powaznego przestgpstwa o charakterze
transgranicznym powinna zostac¢
zaczerpnigta z art. 2 decyzji ramowej Rady
2002/584/WSiSW oraz Konwencji
Narodow Zjednoczonych przeciwko
miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowanej. Jednak panstwa
cztonkowskie powinny wykluczy¢ te
1zejsze przestgpstwa, w zwigzku z ktorymi,
w $wietle ich systemu sprawiedliwos$ci w
sprawach karnych, przetwarzanie danych
na mocy niniejszej dyrektywy nie byloby
zgodne z zasadg proporcjonalnosci.

3 DzU. L1907 18.7.02, s. 1.

"Dz.U. L 164 2 22.6.02, s. 3. Decyzja
zmieniona decyzja ramowa Rady
2008/919/WSiSW z 28 listopada 2008 r. ,
Dz.U. L 330 z9.12.2008, s. 21.

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Marju Lauristin, Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Dane PNR powinny by¢
przekazywane do jednego wyznaczonego
organu (jednostki ds. informacji o
pasazerach) we wlasciwym panstwie
czlonkowskim, by zapewni¢ jasno$¢ i
ograniczy¢ koszty dla przewoznikdéw
lotniczych.

PE554.742v02-00
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Poprawka

(13) Dane PNR powinny by¢
przekazywane do jednego wyznaczonego
organu (jednostki ds. informacji o
pasazerach) we wlasciwym panstwie
cztonkowskim, by zapewnic¢ jasno$¢ i
ograniczy¢ koszty dla przewoznikdéw
lotniczych oraz innych operatorow
komercyjnych lub niekomercyjnych
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Poprawka 127

operatorow lotniczych.

Or. en

Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Dane PNR powinny by¢
przekazywane do jednego wyznaczonego
organu (jednostki ds. informacji o
pasazerach) we wlasciwym panstwie
czlonkowskim, by zapewni¢ jasno$¢ i
ograniczy¢ koszty dla przewoznikdéw
lotniczych

Poprawka 128
Heinz K. Becker

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1058388PL.doc
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Poprawka

(13) Dane PNR powinny by¢
przekazywane do jednego wyznaczonego
organu (jednostki ds. informacji o
pasazerach) we wlasciwym panstwie
czlonkowskim, by zapewni¢ jasno$¢ i
ograniczy¢ koszty dla przewoznikdéw
lotniczych oraz podmiotow gospodarczych
niebedqcych przewozinikami.

Or. xm

Poprawka

(13a) Komisja Europejska powinna
zadbaé o to, by wszystkie instytucje i
agencje Unii, jak na przyklad agencje,
ktorych zakres obowiqgzkow w panstwach
czlonkowskich rozszerzy si¢ w nastepstwie
postanowien niniejszej dyrektywy lub
wynikajqcych z niej przepisow
wykonawczych, otrzymaly wystarczajgce
dodatkowe zasoby finansowe i kadrowe.

Or. de
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Poprawka 129

Sophia in 't Veld, Cecilia Wikstrom, Nathalie Griesbeck, Gérard Deprez

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(13a) Dane PNR powinny by¢é
przekazywane do jednego wyznaczonego
organu (jednostki ds. informacji o
pasazerach) na szczeblu UE, by zapewnié
jasnosé i ograniczy¢ koszty dla
przewoznikow lotniczych.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 130
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dgigcych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywania, prowadzenia dochodzen
w ich sprawie i ich Scigania, poprawiajgc
tym samym bezpieczenstwo w ramach
Unii, jak rowniez chronigc podstawowe
prawa obywateli, w szczeg6lnosci do
prywatnos$ci i ochrony danych osobowych.
Wykazy takie nie powinny zawiera¢
danych osobowych, ktére moglyby

PE554.742v02-00
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Poprawka

(14) Wszelkie wykazy danych PNR, ktore
maja by¢ uzyskiwane przez jednostki ds.
informacji o pasazerach, powinny by¢
sporzadzane w celu ochrony
podstawowych praw obywateli, w
szczegolnosci do prywatnos$ci i ochrony
danych osobowych. Wykazy takie nie
powinny zawiera¢ danych osobowych,
ktére moglyby ujawnia¢ pochodzenie
rasowe, spofeczne lub etniczne, poglady
polityczne, wyznanie lub swiatopoglqgd,
przynaleznos$¢ do zwigzkow zawodowych
ani informacji dotyczacych zdrowia lub
zycia seksualnego danych oséb. Dane PNR
mogq zawieraé szczegdtowe informacje
dotyczace rezerwacji i planu podrozy

AM\1058388PL.doc



ujawnia¢ pochodzenie rasowe lub etniczne,
poglady polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynalezno$¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawierajg szczegdtowe
informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrézy danego pasazera, ktore
umozliwiajg wlasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowiqcych zagrozZenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 131
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organoéw publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynaleznos¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawieraja szczegdlowe

AM\1058388PL.doc

danego pasazera, ktore umozliwiaja
wiasciwym organom identyfikacje
pasazerow lotniczych.

Or. en

Poprawka

(14) Wszelkie wymienione w zalgczniku
do niniejszej dyrektywy wykazy
wymaganych danych PNR, ktore maja by¢
uzyskiwane przez jednostki ds. informacji
o pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynaleznos¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych

PE554.742v02-00
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informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrdzy danego pasazera, ktore
umozliwiajg wlasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 132
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, poprawiajgc tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
rowniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynaleznos$¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawierajq szczegolowe
informacje dotyczqce rezerwacji i planu
podrogy danego pasaiera, ktore
umoZzliwiajg wlasciwym organom
identyfikacje pasaZerow lotniczych
stanowiqcych zagrozZenie dla
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osob. Dane PNR zawieraja szczegblowe
informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrézy danego pasazera, ktore
umozliwiajg wtasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Or. fr

Poprawka

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, gwarantujgc tym samym
przestrzeganie podstawowych praw
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie w szczegolnosci nie powinny
zawiera¢ danych osobowych, ktore
moglyby ujawnia¢ pochodzenie rasowe,
etniczne lub spoleczne, cechy genetyczne,
Jjezyk, religie lub przekonania, poglady
polityczne lub wszelkie inne poglady,
przynaleznos$¢ do mniejszosci
narodowych, majqgtek, urodzenie,
niepelnosprawnosé, sklonnosci seksualne
lub przynaleinosé do zwiazkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
0sob. Dane PNR zawierajq wylgcznie dane
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bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 133
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynaleznos¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawieraja szczegdlowe
informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrézy danego pasazera, ktore
umozliwiaja wlasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

wyszczegolnione w niniejszej dyrektywie.

Or. it

Poprawka

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
o charakterze transgranicznym, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie 1 ich $cigania, poprawiajac tym
samym bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wyznanie lub §wiatopoglad,
przynaleznos$¢ do zwigzkow zawodowych
ani informacji dotyczacych zdrowia lub
zycia seksualnego danych oséb. Dane PNR
zawierajg szczegdlowe informacje
dotyczace rezerwacji i planu podrozy
danego pasazera, ktore umozliwiaja
wiasciwym organom identyfikacje
pasazeréw lotniczych stanowigcych
zagrozenie dla bezpieczenstwa
wewnetrznego.

Or. en
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Poprawka 134

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano, Elissavet Vozemberg, Kinga Gal,
Michatl Boni, Frank Engel, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktére maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynalezno$¢ do zwiazkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawieraja szczegdtowe
informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrézy danego pasazera, ktore
umozliwiajg wlasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 135
Jan Philipp Albrecht

PE554.742v02-00

Poprawka

(14) Wszelkie wymagane dane PNR, ktore
maja by¢ uzyskiwane przez jednostki ds.
informacji o pasazerach, powinny by¢
sporzadzane w celu odzwierciedlenia
zasadnych wymogow organow
publicznych dazacych do zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie 1
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Takie zbiory
danych nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wyznanie lub swiatopoglqd,
przynaleznos$¢ do zwigzkow zawodowych
ani informacji dotyczacych zdrowia lub
zycia seksualnego danych oséb. Dane PNR
zawierajg szczegdlowe informacje
dotyczace rezerwacji i planu podrozy
danego pasazera, ktore umozliwiaja
wiasciwym organom identyfikacje
pasazeréw lotniczych stanowigcych
zagrozenie dla bezpieczenstwa
wewnetrznego.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzqdzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dgigcych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie 1
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczegbdlnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynalezno$¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawieraja szczegdtowe
informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrézy danego pasazera, ktore
umozliwiajg wlasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 136

Poprawka

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR wyszczegélnione w
zalgczniku do niniejszej dyrektywy, ktore
maja by¢ uzyskiwane przez jednostki ds.
informacji o pasazerach, powinny
ograniczaé si¢ do minimalnej ilosci
danych, ktora jest niezbedna i
proporcjonalna do zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub
powaznej przestepczosci o charakterze
transgranicznym, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania w konkretnych przypadkach,
poprawiajac tym samym bezpieczenstwo w
ramach Unii, jak rowniez chroniac
podstawowe prawa osob, w szczegolnosci
do prywatnosci i ochrony danych
osobowych. Takie dane nie powinny
zawiera¢ danych osobowych, ktore
moglyby ujawnia¢ pochodzenie rasowe lub
etniczne, poglady polityczne, wyznanie lub
swiatopoglgd, przynalezno$¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawieraja szczegblowe
informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrézy danego pasazera, ktore
umozliwiajg wlasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Or. en

Sophia in 't Veld, Fredrick Federley, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14
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Tekst proponowany przez Komisje

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglgdy
polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynalezno$¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczgcych
zdrowia lub Zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawieraja szczegdlowe
informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrézy danego pasazera, ktore
umozliwiajg wlasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 137

Poprawka

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
o charakterze transgranicznym, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie 1 ich $cigania, poprawiajac tym
samym bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczegdlnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych, poprzez
stosowanie wysokich standardow zgodnie
z Kartg praw podstawowych, konwencjq
108 i Europejskq konwencjg o ochronie
praw czlowieka. Wykazy takie nie
powinny zawiera¢ danych osobowych,
ktére mogltyby ujawniaé plec osoby,
pochodzenie rasowe, etniczne lub
spoleczne, cechy genetyczne, jezyk,
wyznanie lub swiatopoglad, poglgdy
polityczne, przynalezno$¢ do zwigzkow
zawodowych, przynaleinosé do
mniejszosci narodowej, stan zdrowia lub
orientacje¢ seksualng. Dane PNR zawieraja
szczegotowe informacje dotyczace
rezerwacji i planu podrozy danego
pasazera, ktore umozliwiaja wtasciwym
organom identyfikacj¢ pasazeréw
lotniczych stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Or. en

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14
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Tekst proponowany przez Komisje

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawiera¢ danych
osobowych, ktore moglyby ujawniaé
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady
polityczne, wierzenia religijne lub
filozoficzne, przynalezno$¢ do zwigzkow
zawodowych ani informacji dotyczacych
zdrowia lub zycia seksualnego danych
osob. Dane PNR zawieraja szczegdlowe
informacje dotyczace rezerwacji i planu
podrézy danego pasazera, ktore
umozliwiajg wlasciwym organom
identyfikacj¢ pasazerow lotniczych
stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.

Poprawka 138
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15
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Poprawka

(14) Wszelkie wykazy wymaganych
danych PNR, ktore maja by¢ uzyskiwane
przez jednostki ds. informacji o
pasazerach, powinny by¢ sporzadzane w
celu odzwierciedlenia zasadnych
wymogow organow publicznych dazacych
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i pewnym rodzajom
powaznej przestepczosci o charakterze
transgranicznym, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania, poprawiajac tym samym
bezpieczenstwo w ramach Unii, jak
réwniez chronigc podstawowe prawa
obywateli, w szczeg6lnosci do prywatnosci
1 ochrony danych osobowych. Wykazy
takie nie powinny zawierac¢ szczegolnie
chronionych danych osobowych
ujawniajgcych pochodzenie rasowe lub
etniczne osoby, poglady polityczne,
wyznanie lub Swiatopoglad, orientacje
seksualng lub toisamosé piciowq,
przynaleznos$¢ do zwigzkow zawodowych i
dziatalnos¢ w nich, jak rowniez
przetwarzanie danych biometrycznych lub
danych dotyczacych zdrowia i Zycia
seksualnego. Dane PNR zawieraja
szczegotowe informacje dotyczace
rezerwacji i planu podrézy danego
pasazera, ktore umozliwiaja wtasciwym
organom identyfikacj¢ pasazeréw
lotniczych stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa wewnetrznego.
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Tekst proponowany przez Komisje

(15) Obecnie istniejg dwa sposoby
przekazywania danych: metoda
,pobierania” (pull), polegajaca na tym, ze
wilasciwe organy panstw cztonkowskich
chcace otrzymaé dane majg dostep do
systemow rezerwacji przewoznikow
lotniczych 1 mogg pozyskac¢ (,,pobrac”) z
nich wymagane dane; oraz metoda
,dostarczania” (push), polegajaca na tym,
ze przewoznicy lotniczy przekazuja
(,,dostarczaja”) wymagane dane PNR na
wniosek wlasciwych organow, co pozwala
przewoznikom lotniczym zachowac¢
kontrole nad tym, jakie dane sa
przekazywane. Uznaje si¢, ze metoda
,dostarczania” zapewnia wyZszy stopien
ochrony danych i dlatego powinna by¢
obowigzkowa dla wszystkich
przewoznikow lotniczych.

Poprawka 139

Poprawka

(15) Obecnie istniejg dwa sposoby
przekazywania danych: metoda
,pobierania” (pull), polegajaca na tym, ze
wilasciwe organy panstw cztonkowskich
chcace otrzymaé dane majg dostep do
systemoOw rezerwacji przewoznikow
lotniczych 1 mogg pozyskac¢ (,,pobrac”) z
nich wymagane dane; oraz metoda
,dostarczania” (push), polegajaca na tym,
ze przewoznicy lotniczy przekazuja
(,,dostarczaja”) wymagane dane PNR na
wniosek wlasciwych organow, co pozwala
przewoznikom lotniczym zachowa¢
kontrole nad tym, jakie dane sa
przekazywane. Uznaje si¢, ze tylko metoda
,.dostarczania” zapewnia pewien stopien
ochrony danych i powinna by¢
obowigzkowa dla wszystkich
przewoznikow lotniczych.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano, Elissavet Vozemberg, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica
Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril

Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Obecnie istniejg dwa sposoby
przekazywania danych: metoda
,pobierania” (pull), polegajaca na tym, ze
wilasciwe organy panstw cztonkowskich
chcgce otrzymaé dane majq dostep do
systemow rezerwacji przewoznikow
lotniczych i mogq pozyskaé (,,pobrac”) z
nich wymagane dane; oraz metoda
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Poprawka

(15) Obecnie istniejg dwa sposoby
przekazywania danych: metoda
,pobierania” (pull), polegajaca na tym, ze
wilasciwe organy panstw cztonkowskich
potrzebujgce danych mogq siegngé
(skorzystaé 7 dostegpu) do systemu
rezerwacji przewoZnika lotniczego i
uzyskaé (,,pobrac”) kopie potrzebnych
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,»dostarczania” (push), polegajaca na tym,
ze przewoznicy lotniczy przekazuja
(,,dostarczaja”) wymagane dane PNR na
wniosek wlasciwych organow, co pozwala
przewoznikom lotniczym zachowad
kontrole nad tym, jakie dane sa
przekazywane. Uznaje si¢, ze metoda
,dostarczania” zapewnia wyzszy stopien
ochrony danych i dlatego powinna by¢
obowigzkowa dla wszystkich
przewoznikow lotniczych.

Poprawka 140
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Obecnie istniejg dwa sposoby
przekazywania danych: metoda
,pobierania” (pull), polegajaca na tym, ze
wilasciwe organy panstw czlonkowskich
chcgce otrzymaé dane majq dostep do
systemow rezerwacji przewoznikow
lotniczych i mogq pozyskaé (,,pobrac”) z
nich wymagane dane; oraz metoda
,dostarczania” (push), polegajaca na tym,
ze przewoznicy lotniczy przekazuja
(,,dostarczaja”) wymagane dane PNR na
wniosek wlasciwych organow, co pozwala
przewoznikom lotniczym zachowad
kontrole nad tym, jakie dane sa
przekazywane. Uznaje si¢, ze metoda
,,dostarczania” zapewnia wyzZszy stopien
ochrony danych i dlatego powinna by¢
obowigzkowa dla wszystkich
przewoznikow lotniczych.

AM\1058388PL.doc

59/186

danych; oraz metoda ,,dostarczania”
(push), polegajaca na tym, ze przewoznicy
lotniczy i podmioty gospodarcze niebedgce
przewozZnikami przekazuja (,,dostarczaja”)
potrzebne dane PNR na wniosek danego
organu, co pozwala im zachowa¢ kontrolg
nad tym, jakie dane s3 przekazywane.
Uznaje si¢, ze metoda ,,dostarczania”
zapewnia wyzszy stopien ochrony danych,
dlatego powinna by¢ obowigzkowa dla
wszystkich przewoznikow lotniczych i
podmiotow gospodarczych niebedqgcych
przewoZnikami.

Or. en

Poprawka

(15) Obecnie istniejg dwa sposoby
przekazywania danych: metoda
,pobierania” (pull), polegajaca na tym, ze
wilasciwe organy panstw cztonkowskich
potrzebujgce danych mogq siegngé
(skorzystaé 7 dostegpu) do systemu
rezerwacji przewoznika lotniczego i
uzyskaé (,,pobrac”) kopie potrzebnych
danych; oraz metoda ,,dostarczania”
(push), polegajaca na tym, ze przewoznicy
lotniczy przekazuja (,,dostarczajg’)
potrzebne dane PNR na wniosek danego
organu, co pozwala im zachowa¢ kontrolg
nad tym, jakie dane s3 przekazywane.
Uznaje si¢, ze metoda ,,dostarczania”
zapewnia wyzszy stopien ochrony danych,
i dlatego powinna by¢ obowiagzkowa dla
wszystkich przewoznikéw lotniczych,
ktorzy juz gromadzq i przetwarzajq dane
PNR w celach handlowych i obstugujq
loty migedzynarodowe z lub na terytorium
panstw czltonkowskich. JeZeli dane PNR
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Poprawka 141

obstugiwane sq przez operatorow
komputerowych systemow rezerwacji,
obowigzuje kodeks postgpowania dla
komputerowych systemow rezerwacji
(rozporzqdzenie (WE) nr 80/2009
Parlamentu Europejskiego i Rady).

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Anna Hedh, Marju Lauristin, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Komisja popiera wytyczne
Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego (ICAO) dotyczace PNR.
Wytyczne te powinny stanowi¢ punkt
wyjscia do przyjecia obslugiwanych
formatow danych na potrzeby
przekazywania przez przewoznikow
lotniczych danych PNR panstwom
cztonkowskim. Uzasadnia to przyjecie
takich obslugiwanych formatoéw danych,
jak rowniez wtasciwych protokotow
obowigzujacych przy przekazywaniu
danych przez przewoznikow lotniczych
zgodnie z procedurg doradcza
przewidziang w rozporzadzeniu (UE) nr
..... Parlamentu Europejskiego i Rady

[...]
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Poprawka

(16) Komisja popiera wytyczne
Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego (ICAO) dotyczace PNR.
Wytyczne te powinny stanowi¢ punkt
wyjscia do przyjecia obslugiwanych
formatéw danych na potrzeby
przekazywania danych PNR panstwom
cztonkowskim przez przewoZnikow
lotniczych i innych operatorow
komercyjnych lub niekomercyjnych
operatorow lotniczych. Uzasadnia to
przyjecie takich obstlugiwanych formatow
danych, jak rowniez wlasciwych
protokotéw obowigzujacych przy
przekazywaniu danych przez
przewoznikow lotniczych i innych
operatorow komercyjnych lub
niekomercyjnych operatorow lotniczych
zgodnie z procedura doradcza
przewidziang w rozporzadzeniu (UE) nr
..... Parlamentu Europejskiego i Rady

[...]
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Poprawka 142
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ wszystkie niezbedne $rodki, aby
umozliwi¢ przewoznikom lotniczym
wypetienie obowigzkow natozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
odstraszajace, skuteczne i proporcjonalne
kary, w tym finansowe, dla przewoznikdéw
lotniczych, ktorzy nie wypetnia tych
obowigzkow w zakresie przekazywania
danych PNR. W razie powtarzajacych si¢
powaznych naruszen, ktéore moglyby
podwazy¢ realizacj¢ podstawowych celow
niniejszej dyrektywy, kary te moga, w
wyjatkowych przypadkach, obejmowac
srodki takie jak unieruchomienie, zajecie i
konfiskata §rodkow transportu, lub
tymczasowe zawieszenie lub odebranie
konces;ji.

Poprawka 143

Poprawka

(17) Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ wszystkie niezbedne $rodki, aby
umozliwi¢ przewoznikom lotniczym
wypetienie obowigzkow natozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
odstraszajace, skuteczne i proporcjonalne
kary, w tym finansowe, dla przewoznikéw
lotniczych, ktorzy nie wypetnia tych
obowigzkow w zakresie przekazywania
danych PNR i ktdrzy, sporzqdzajgc takie
wykazy, nie przestrzegajq praw
podstawowych pasaZerow, w szczegolnosci
prawa do prywatnosci i ochrony danych
osobowych. W razie powtarzajacych si¢
powaznych naruszen, ktore mogtyby
podwazy¢ realizacj¢ podstawowych celow
niniejszej dyrektywy, kary te moga, w
wyjatkowych przypadkach, obejmowaé
$rodki takie jak unieruchomienie, zajecie i
konfiskata §rodkow transportu, lub
tymczasowe zawieszenie lub odebranie
konces;ji.

Or. it

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano, Elissavet Vozemberg, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Andrea
Bocskor, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa

Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17
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Tekst proponowany przez Komisje

(17) Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ wszystkie niezbedne $rodki, aby
umozliwi¢ przewoznikom lotniczym
wypetienie obowigzkow natozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
odstraszajace, skuteczne i proporcjonalne
kary, w tym finansowe, dla przewoznikdéw
lotniczych, ktorzy nie wypetnia tych
obowigzkow w zakresie przekazywania
danych PNR. W razie powtarzajacych si¢
powaznych naruszen, ktore moglyby
podwazy¢ realizacj¢ podstawowych celow
niniejszej dyrektywy, kary te moga, w
wyjatkowych przypadkach, obejmowac
$rodki takie jak unieruchomienie, zajecie i
konfiskata §rodkow transportu, lub
tymczasowe zawieszenie lub odebranie
konces;ji.

Poprawka 144

Poprawka

(17) Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ wszystkie niezbedne $rodki, aby
umozliwi¢ przewoznikom lotniczym i
podmiotom gospodarczym niebedgcym
przewoznikami wypehienie obowigzkow
nalozonych na podstawie niniejszej
dyrektywy. Panstwa cztonkowskie
powinny przewidzie¢ odstraszajace,
skuteczne 1 proporcjonalne kary, w tym
finansowe, dla przewoznikow lotniczych i
podmiotow gospodarczych niebedqgcych
przewoznikami, ktorzy nie wypeknia tych
obowigzkow w zakresie przekazywania
danych PNR. W razie powtarzajacych si¢
powaznych naruszen, ktore moglyby
podwazy¢ realizacje podstawowych celow
niniejszej dyrektywy, kary te moga, w
wyjatkowych przypadkach, obejmowaé
srodki takie jak unieruchomienie, zajecie i
konfiskata §rodkow transportu, lub
tymczasowe zawieszenie lub odebranie
konces;ji.

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Anna Hedh, Marju Lauristin, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ wszystkie niezbedne $rodki, aby
umozliwi¢ przewoznikom lotniczym
wypelienie obowigzkow natozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
odstraszajace, skuteczne i proporcjonalne
kary, w tym finansowe, dla przewoznikdéw
lotniczych, ktorzy nie wypetnia tych

PE554.742v02-00

Poprawka

(17) Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ wszystkie niezbedne $rodki, aby
umozliwi¢ przewoznikom lotniczym i
innym operatorom komercyjnym lub
niekomercyjnym operatorom lotniczym
wypetienie obowigzkow natozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
odstraszajace, skuteczne i proporcjonalne
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obowigzkow w zakresie przekazywania
danych PNR. W razie powtarzajacych si¢
powaznych naruszen, ktore mogltyby
podwazy¢ realizacj¢ podstawowych celow
niniejszej dyrektywy, kary te moga, w
wyjatkowych przypadkach, obejmowacé
$rodki takie jak unieruchomienie, zajecie i
konfiskata §rodkow transportu, lub
tymczasowe zawieszenie lub odebranie
koncesji.

Poprawka 145

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ wszystkie niezbedne $rodki, aby
umozliwi¢ przewoznikom lotniczym
wypetienie obowigzkow natozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
odstraszajace, skuteczne i proporcjonalne
kary, w tym finansowe, dla przewoznikdéw
lotniczych, ktorzy nie wypetnia tych
obowigzkow w zakresie przekazywania
danych PNR. W razie powtarzajacych si¢
powaznych naruszen, ktore moglyby
podwazy¢ realizacj¢ podstawowych celow
niniejszej dyrektywy, kary te moga, w
wyjatkowych przypadkach, obejmowac
srodki takie jak unieruchomienie, zajecie i
konfiskata §rodkow transportu, lub
tymczasowe zawieszenie lub odebranie
konces;ji.

AM\1058388PL.doc

kary, w tym finansowe, dla przewoznikdéw
lotniczych i innych operatorow
komercyjnych lub niekomercyjnych
operatorow lotniczych, ktorzy nie
wypelnig tych obowigzkéw w zakresie
przekazywania danych PNR. W razie
powtarzajacych si¢ powaznych naruszen,
ktére moglyby podwazy¢ realizacje
podstawowych celow niniejszej
dyrektywy, kary te moga w wyjatkowych
przypadkach obejmowac $rodki takie jak
unieruchomienie, zaj¢cie 1 konfiskata
srodkéw transportu.

Or. en

Poprawka

(17) Panstwa cztonkowskie powinny
podja¢ wszystkie niezbedne $rodki, aby
umozliwi¢ przewoznikom lotniczym
wypetienie obowigzkow natozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
odstraszajace, skuteczne i proporcjonalne
kary, w tym finansowe, dla przewoznikéw
lotniczych, ktorzy nie wypetnia tych
obowigzkow w zakresie przekazywania i
ochrony danych PNR. W razie
powtarzajacych si¢ powaznych naruszen,
ktére moglyby podwazy¢ realizacje
podstawowych celéw niniejszej
dyrektywy, kary te moga, w wyjatkowych
przypadkach, obejmowac $rodki takie jak
unieruchomienie, zaj¢cie 1 konfiskata
srodkow transportu, lub tymczasowe
zawieszenie lub odebranie konces;ji.

Or. en
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Poprawka 146
Sophia in 't Veld, Gérard Deprez

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(17a) Naleiy przewidzieé odstraszajgce,
skuteczne i proporcjonalne kary, w tym
finansowe, na szczeblu UE dla
przewoZnikow lotniczych, ktorzy nie
wypetnig obowigzkow w zakresie
przekazywania danych PNR. W razie
powtarzajgcych sie powainych naruszen,
ktore moglyby zagrozic¢ realizacji
podstawowych celow niniejszego
rozporzgdzenia, kary te mogq, w
wyjatkowych przypadkach, obejmowa’é
srodki takie jak unieruchomienie, zajecie i
konfiskata srodka transportu, lub
tymczasowe zawieszenie lub odebranie
koncesji.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 147
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(18) Kazide panstwo czlonkowskie skreslony
odpowiada za oceng potencjalnych

zagrozen gwigzanych z przestepstwami

terrorystycznymi i powazng

przestepczosciq.
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Poprawka 148

Or. it

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Kazde panstwo cztonkowskie
odpowiada za oceng potencjalnych
zagrozeh zwigzanych z przestgpstwami
terrorystycznymi i powazng
priestepczosciq.

Poprawka 149
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Kazde panstwo cztonkowskie
odpowiada za oceng¢ potencjalnych
zagrozeh zwigzanych z przestgpstwami
terrorystycznymi i powazng
przestepczoscia.

Poprawka 150
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

AM\1058388PL.doc

Poprawka

(18) Kazde panstwo cztonkowskie
odpowiada za oceng potencjalnych
zagrozeh zwigzanych z przestgpstwami
terrorystycznymi i pewnymi rodzajami
Ppowaznej przestepczosci o charakterze
transgranicznym.

Or. en

Poprawka

(18) Kazde panstwo cztonkowskie
odpowiada za oceng potencjalnych
zagrozeh zwigzanych z przestgpstwami
terrorystycznymi i powazng
przestepczoscia o charakterze
transgranicznym.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(18) Kazde panstwo cztonkowskie
odpowiada za oceng potencjalnych
zagrozeh zwigzanych z przestgpstwami
terrorystycznymi i powazng
przestepczoscia.

Poprawka 151
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Kazde panstwo czlonkowskie
odpowiada za oceng potencjalnych
zagrozeh zwigzanych z przestgpstwami
terrorystycznymi i powazng
przestepczoscia.

Poprawka 152
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace negatywne skutki prawne dla
0s0b lub powaznie wptywajace na ich
sytuacj¢ nie powinny by¢ podejmowane

PE554.742v02-00
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Poprawka

(18) Kazde panstwo cztonkowskie
odpowiada za oceng potencjalnych
zagrozeh zwigzanych z przestgpstwami
terrorystycznymi i powazng
przestepczoscia o charakterze
transgranicznym.

Or. en

Poprawka

(18) Sqdy kazidego panstwa
czlonkowskiego powinny odpowiadaé za
oceng potencjalnych zagrozen oraz
koniecznosci i proporcjonalnosci
przetwarzania danych PNR zwigzanych z
przestepstwami terrorystycznymi i
powazng przestepczoscia.

Or. en

Poprawka

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace negatywne skutki prawne dla
osob lub wptywajace na ich sytuacje nie
powinny by¢ podejmowane wylacznie na
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wylacznie na podstawie automatycznego
przetwarzania danych PNR. Decyzje takie
nie mogg by¢ podejmowane ze wzgledu na
pochodzenie rasowe lub etniczne osob, ich
wierzenia religijne lub filozoficzne,
poglady polityczne, przynaleznos$¢ do
zwigzkéw zawodowych albo zdrowie lub
zycie seksualne.

Poprawka 153

podstawie automatycznego przetwarzania
danych PNR. Decyzje takie nie moga by¢
podejmowane ze wzgledu na pochodzenie
rasowe, etnicgne, spoleczne, cechy
genetyczne, jezyk, religie lub przekonania,
poglady polityczne lub wszelkie inne
poglady, przynalezno$¢ do mniejszosci
narodowych, majgtek, urodzenie,
niepetnosprawnosé, sktonnosci seksualne
lub przynaleinosé do zwiazkow
zawodowych albo zdrowie lub zycie
seksualne danych osob.

Or. it

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace negatywne skutki prawne dla
0s0b lub powaznie wplywajace na ich
sytuacje nie powinny by¢ podejmowane
wylacznie na podstawie automatycznego
przetwarzania danych PNR. Ponadto Zadne
takie decyzje nie powinny by¢
podejmowane ze wzgledu na pochodzenie
rasowe lub etniczne osob, ich wierzenia
religijne lub filozoficzne, poglady
polityczne, przynaleznos$¢ do zwiazkoéw
zawodowych albo zdrowie lub Zycie
seksualne.
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Poprawka

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych, prawo do
poszanowania Zycia prywatnego i prawo
do niedyskryminacji zgodnie z art. 8, 7i 21
Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej, zadne decyzje wywierajace
negatywne skutki prawne dla os6b lub
powaznie wptywajace na ich sytuacje¢ nie
powinny by¢ podejmowane wylacznie na
podstawie automatycznego przetwarzania
danych PNR. Ponadto zadne takie decyzje
nie powinny by¢ podejmowane ze wzgledu
na pochodzenie etniczne lub spoleczne
osoby, kolor skory, cechy genetyczne,
Jjezyk, wyznanie lub swiatopoglgd, poglady
polityczne, przynalezno$¢ do zwigzkéw
zawodowych, przynaleinosé do
mniejszosci narodowej, majgtek,
urodzenie, niepetnosprawnosé, stan
zdrowia 1ub orientacje seksualng.

Or. en
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Poprawka 154

Sophia in 't Veld, Fredrick Federley, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace negatywne skutki prawne dla
0s0b lub powaznie wplywajace na ich
sytuacje nie powinny by¢ podejmowane
wylgcznie na podstawie automatycznego
przetwarzania danych PNR. Ponadto Zadne
takie decyzje nie powinny by¢
podejmowane ze wzgledu na pochodzenie
rasowe lub etniczne osob, ich wierzenia
religijne lub filozoficzne, poglady
polityczne, przynalezno$¢ do zwiazkoéw
zawodowych albo zdrowie lub Zycie
seksualne.

Poprawka 155

Poprawka

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace negatywne skutki prawne dla
0s0b lub powaznie wplywajace na ich
sytuacje nie powinny by¢ podejmowane
wylacznie na podstawie automatycznego
przetwarzania danych PNR. Ponadto Zadne
takie decyzje nie powinny by¢
podejmowane ze wzgledu na ple¢ osoby,
pochodzenie rasowe, etniczne lub
spoleczne, cechy genetyczne, jezyk,
wyznanie lub swiatopoglgd, poglady
polityczne, przynaleznos$¢ do zwiazkoéw
zawodowych, przynaleinosé do
mniejszosci narodowej, stan zdrowia lub
orientacje seksualng, zgodnie z art. 21
Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej.

Or. en

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace negatywne skutki prawne dla
0s0b lub powaznie wplywajace na ich
sytuacj¢ nie powinny by¢ podejmowane

PE554.742v02-00

Poprawka

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace skutki prawne dla oséb lub
powaznie wptywajace na ich sytuacje¢ nie
powinny by¢ podejmowane wylacznie na
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wylacznie na podstawie automatycznego
przetwarzania danych PNR. Ponadto Zadne
takie decyzje nie powinny by¢
podejmowane ze wzgledu na pochodzenie
rasowe lub etniczne osob, ich wierzenia
religijne lub filozoficzne, poglgdy
polityczne, przynalezno$¢ do zwiazkow
zawodowych albo zdrowie lub Zycie
seksualne.

Poprawka 156
Michal Boni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace negatywne skutki prawne dla
0s0b lub powaznie wplywajace na ich
sytuacje nie powinny by¢ podejmowane
wylgcznie na podstawie automatycznego
przetwarzania danych PNR. Ponadto Zadne
takie decyzje nie powinny by¢
podejmowane ze wzgledu na pochodzenie
rasowe lub etniczne osob, ich wierzenia
religijne lub filozoficzne, poglady
polityczne, przynaleznos$¢ do zwiazkoéw
zawodowych albo zdrowie lub zycie
seksualne.

Poprawka 157
Cornelia Ernst

AM\1058388PL.doc

podstawie automatycznego przetwarzania
danych PNR. Ponadto zadne takie decyzje
nie powinny by¢ podejmowane ze wzgledu
na pochodzenie rasowe lub etniczne osoby,
poglady polityczne, wyznanie lub
sSwiatopoglad, orientacje seksualng lub
tozsamos¢ plciowq, przynalezno$¢ do
zwigzkow zawodowych i dziatalnosé w
nich, jak rownie? przetwarzanie danych
biometrycznych lub danych dotyczgcych
zdrowia lub Zycia seksualnego.

Or. en

Poprawka

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zgodnie z Kartq praw
podstawowych Unii Europejskiej, zadne
decyzje wywierajace negatywne skutki
prawne dla osob lub powaznie wptywajace
na ich sytuacje nie powinny by¢
podejmowane wytacznie na podstawie
automatycznego przetwarzania danych
PNR. Ponadto zadne takie decyzje nie
powinny by¢ podejmowane ze wzgledu na
pochodzenie rasowe lub etniczne 0sob, ich
wierzenia religijne lub filozoficzne,
poglady polityczne, przynaleznos$¢ do
zwigzkéw zawodowych albo zdrowie lub
zycie seksualne.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Uwzgledniajac w petni prawo do
ochrony danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, zadne decyzje
wywierajace negatywne skutki prawne dla
0s0b lub powaznie wplywajace na ich
sytuacje nie powinny by¢ podejmowane
wylacznie na podstawie automatycznego
przetwarzania danych PNR. Ponadto Zadne
takie decyzje nie powinny by¢
podejmowane ze wzgledu na pochodzenie
rasowe lub etniczne osob, ich wierzenia
religijne lub filozoficzne, poglady
polityczne, przynaleznos$¢ do zwiazkoéw
zawodowych albo zdrowie lub zycie
seksualne.

Poprawka 158
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE554.742v02-00
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Poprawka

(19) Przez wzglad na prawo do ochrony
danych osobowych oraz prawo do
niedyskryminacji, nie mozna podejmowac
zadnych decyzji, ktore maja negatywne
skutki dla danej osoby lub powaznie
wplywaja na jej sytuacje, wytacznie na
podstawie automatycznego przetwarzania
danych PNR. Ponadto zadne takie decyzje
nie powinny by¢ podejmowane ze wzgledu
na pochodzenie rasowe, spoleczne lub
etniczne 0sob, ich wierzenia religijne lub
filozoficzne, poglady polityczne,
przynaleznos$¢ do zwigzkow zawodowych
albo zdrowie lub zycie seksualne.

Or. en

Poprawka

(19a) Wyniki przetwarzania danych PNR
w Zadnym wypadku nie powinny byé
wykorzystywane przez panstwa
czlonkowskie do obchodzenia
migdzynarodowych zobowigzan
spoczywajgcych na nich na mocy
konwencji 7 1951 r. dotyczgcej statusu
uchodicow oraz zatgczonego do niej
protokotu 7 1967 r. ani nie powinny by¢
wykorzystywane do odmawiania
ubiegajgcym sig o azyl bezpiecznego i
legalnego wjazdu na terytorium UE, aby
mogli oni skorzystacé 7 prawa do ochrony
miedzynarodowej.
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Poprawka 159
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ sie 7 innymi panstwami
czlonkowskimi danymi, ktore otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbedne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania. Przepisy niniejszej dyrektywy
powinny obowigzywac¢ bez uszczerbku dla
innych unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)® oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej*. Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiaréw
sprawiedliwosci.
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Or. en

Poprawka

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
udostepniaé krajowym jednostkom do
spraw informacji o pasaZerach (PIU)
innych panstw czlonkowskich dane PNR,
ktoére otrzymaty, i powinny to robi¢ w
oparciu o system trafieniowy (,, hit/no
hit”). Dane PNR moZna przekazywad
jednostkom do spraw informacji o
pasazerach (PIU) innych panstw
czltonkowskich na specjalne wnioski
dotyczqce konkretnych lotow lub pewnych
0s0b na maksymalny okres szesciu
miesigcy, jezeli jest to niezbedne do
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci transnarodowej, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie 1 ich $cigania. Jednostki do
spraw informacji o pasaZerach powinny w
kaZdym przypadku bezzwlocznie
przekazywac wyniki przetwarzania danych
PNR jednostkom do spraw informacji o
pasazerach w innych panstwach
czlonkowskich. Przepisy niniejszej
dyrektywy powinny obowigzywac bez
uszczerbku dla innych unijnych
instrumentow dotyczacych wymiany
informacji mi¢dzy policja i organami
sadowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)® oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrze$nia
2006 r. w sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw

PE554.742v02-00
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¥ DzU.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Poprawka 160

cztonkowskich Unii Europejskiej*’ . Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej i wspdlpracy wymiardw
sprawiedliwosci oraz powinna by¢ objeta
wysokim poziomem ochrony danych
osobowych zgodnie 7 Kartg praw
podstawowych Unii Europejskiej,
konwencjq nr 108 oraz europejskq
konwencjq praw czlowieka.

¥ DzU.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Or. en

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania. Przepisy niniejszej dyrektywy
powinny obowigzywac¢ bez uszczerbku dla
innych unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)* oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
I. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw

PE554.742v02-00
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Poprawka

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub niektérym rodzajom
powaznej przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania. Przepisy niniejszej dyrektywy
powinny obowigzywac¢ bez uszczerbku dla
innych unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)* oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw

AM\1058388PL.doc



cztonkowskich Unii Europejskiej*’ . Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiarow
sprawiedliwosci.

¥ Dz U.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Poprawka 161

cztonkowskich Unii Europejskiej*’ . Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiaréw
sprawiedliwosci.

¥ Dz U.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Nadine Morano, Kinga Gal, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera,
Mariya Gabriel, Emil Radev, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt,
Brice Hortefeux, Monica Macovei, Rachida Dati, Roberta Metsola, Salvatore Domenico
Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbedne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania. Przepisy niniejszej dyrektywy
powinny obowigzywac¢ bez uszczerbku dla
innych unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sgdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)*’ oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw

AM\1058388PL.doc

Poprawka

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi i Europolem danymi PNR,
ktére otrzymuja, jezeli jest to niezbedne do
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie lub
ich $cigania lub do zapobiegania
bezposrednim i powainych zagroieniom
dla bezpieczenstwa publicznego. Przepisy
niniejszej dyrektywy powinny
obowigzywac bez uszczerbku dla innych
unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol) oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006

PE554.742v02-00
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cztonkowskich Unii Europejskiej*’. Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiardw
sprawiedliwosci.

¥ DrU. L 121 7 15.05.09, 5. 37.
Y Dr.U. L 386 729.12.06, s. 89.

. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
migdzy organami $cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej. Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiardw
sprawiedliwosci.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy wymienia¢ si¢ danymi PNR, aby zapobiegac powaznym zagrozeniom dla
bezpieczenstwa publicznego, takimi jak wirus Ebola lub inne pandemie.

Poprawka 162
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania. Przepisy niniejszej dyrektywy
powinny obowigzywac¢ bez uszczerbku dla
innych unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)® oraz decyzji ramowej Rady

PE554.742v02-00

Poprawka

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestgpczosci transgranicznej, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie 1 ich $cigania. Przepisy
niniejszej dyrektywy powinny
obowigzywac bez uszczerbku dla innych
unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji

AM\1058388PL.doc



2006/690/WSiSW z dnia 18 wrze$nia 2006 (Europol)*® oraz decyzji ramowej Rady

I. W sprawie uproszczenia wymiany 2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
informacji i danych wywiadowczych . W sprawie uproszczenia wymiany
mig¢dzy organami §cigania panstw informacji i danych wywiadowczych
cztonkowskich Unii Europejskiej*. Taka mi¢dzy organami $cigania panstw
wymiana danych PNR mi¢dzy organami cztonkowskich Unii Europejskiej*. Taka
$cigania i organami sgdowymi powinna wymiana danych PNR mi¢dzy organami
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy $cigania i organami sgdowymi powinna
policyjnej i wspotpracy wymiarow by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
sprawiedliwosci. policyjnej 1 wspdlpracy wymiardw

sprawiedliwosci i nie powinna szkodzié¢
ochronie prywatnosci i danych

osobowych.

¥Dz.U. L 121 2 15.05.09, 5. 37. ¥ Dz.U.L 121 2 15.05.09, 5. 37.
“Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89. “'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Or. it
Poprawka 163
Ana Gomes
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20) Panstwa cztonkowskie powinny (20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty, cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne
do zapobiegania przestepstwom do zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym lub powaznej terrorystycznym lub powaznej
przestgpczosci, ich wykrywania, przestepczosci transnarodowej, ich
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich $cigania. Przepisy niniejszej dyrektywy ich sprawie 1 ich $cigania. Przepisy
powinny obowiazywac bez uszczerbku dla niniejszej dyrektywy powinny
innych unijnych instrumentéw dotyczacych obowigzywac bez uszczerbku dla innych
wymiany informacji mi¢dzy policja i unijnych instrumentéw dotyczacych
organami sgdowymi, w tym decyzji Rady wymiany informacji mi¢dzy policja i
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009 organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji 2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
(Europol)® oraz decyzji ramowej Rady r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006 (Europol)*® oraz decyzji ramowej Rady
r. W sprawie uproszczenia wymiany 2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzesnia 2006
AM\1058388PL.doc 75/186 PE554.742v02-00
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informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej* . Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiarow
sprawiedliwosci.

¥ Dz U.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Poprawka 164
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezb¢dne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania. Przepisy niniejszej dyrektywy
powinny obowigzywac¢ bez uszczerbku dla
innych unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sgdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)® oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
I. W Sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej* . Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami

PE554.742v02-00

. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej* . Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiardw
sprawiedliwosci.

¥ DzU.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Or. en

Poprawka

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci transnarodowej, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie 1 ich $cigania. Przepisy
niniejszej dyrektywy powinny
obowigzywac bez uszczerbku dla innych
unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)® oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej* . Taka

AM\1058388PL.doc



$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiarow
sprawiedliwosci.

¥ Dz U.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Poprawka 165
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania. Przepisy niniejszej dyrektywy
powinny obowigzywac¢ bez uszczerbku dla
innych unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)* oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
I. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej* . Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiarow

AM\1058388PL.doc

wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiardw
sprawiedliwosci.

¥ DzU.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Or. en

Poprawka

(20) Panstwa cztonkowskie powinny
dzieli¢ si¢ z innymi panstwami
cztonkowskimi danymi, ktére otrzymaty,
jezeli takie przekazywanie jest niezbgdne
do zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym lub powaznej
przestepczosci transnarodowej, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie 1 ich $cigania. Przepisy
niniejszej dyrektywy powinny
obowigzywac bez uszczerbku dla innych
unijnych instrumentéw dotyczacych
wymiany informacji mi¢dzy policja i
organami sagdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009
r. ustanawiajacej Europejski Urzad Policji
(Europol)® oraz decyzji ramowej Rady
2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzes$nia 2006
. W sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
mi¢dzy organami $cigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej* . Taka
wymiana danych PNR mi¢dzy organami
$cigania i organami sgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspotpracy
policyjnej 1 wspdlpracy wymiaréw
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sprawiedliwosci.

¥ Dz U.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Poprawka 166
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE554.742v02-00

PL

sprawiedliwosci.

¥ DzU.L 121 2 15.05.09, s. 37.
“'Dz.U. L 386 229.12.06, s. 89.

Or. en

Poprawka

(20a) Gromadzenie danych PNR na
poziomie europejskim moZe by¢
niezbedne, aby zapobiegaé przestgpstwom
terrorystycznym i powaznym
przestepstwom transnarodowym,
wykrywaé je, prowadzic¢ dochodzenia w
ich sprawie i scigaé je. Przepisy
niniejszego rozporzqdzenia powinny
obowigzywac bez uszczerbku dla innych
unijnych instrumentow dotyczqcych
wymiany informacji miedzy policjq i
organami sqdowymi, w tym decyzji Rady
2009/371/WSiSW z dnia 6 kwietnia

2009 r. ustanawiajgcej Europejski Urzqgd
Policji (Europol)™ oraz decyzji ramowej
Rady 2006/690/WSiSW z dnia 18 wrzesnia
2006 r. w sprawie uproszczenia wymiany
informacji i danych wywiadowczych
miedzy organami scigania panstw
cztonkowskich Unii Europejskiejlb . Taka
wymiana danych PNR miedzy organami
scigania i organami sqgdowymi powinna
by¢ regulowana przepisami o wspolpracy
policyjnej i wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci.

T prU. L 121, 7 15.5.2009, s. 37.
s pr UL 386, 7 29.12.2006, s. 89.
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Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 167
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Okres, przez ktéry dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celow zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
Scigania. Ze wzgledu na charakter danych
i rodzaje ich wykorzystania, istotne jest
zatrzymanie danych PNR przez okres
wystarczajgcy do prowadzenia analiz i
wykorzystania ich w dochodzeniach. Dla
zapobieienia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by, po uplywie poczgtkowego okresu, byly
one anonimizowane i dostgpne wylgcznie
na bardzo rygorystycznych i
restrykcyjnych warunkach.

Poprawka 168

Poprawka

(21) Okres, przez ktéry dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestepczosci transnarodowej, oraz ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie 1 §cigania.

Or. en

Sophia in 't Veld, Fredrick Federley, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢

AM\1058388PL.doc

Poprawka

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢

PE554.742v02-00
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proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
$cigania. Ze wzgledu na charakter danych
i rodzaje ich wykorzystania, istotne jest
zatrzymanie danych PNR przez okres
wystarczajqcy do prowadzenia analiz i
wykorzystania ich w dochodzeniach. Dla
zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by, po uplywie poczgtkowego okresu, byty
one anonimizowane 1 dost¢pne wylacznie
na bardzo rygorystycznych i
restrykcyjnych warunkach.

Poprawka 169
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestepczosci, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
$cigania. Ze wzgledu na charakter danych i
rodzaje ich wykorzystania, istotne jest
zatrzymanie danych PNR przez okres
wystarczajacy do prowadzenia analiz 1
wykorzystania ich w dochodzeniach. Dla
zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by, po uptywie poczatkowego okresu, byly
one anonimizowane i dostgpne wylacznie
na bardzo rygorystycznych i
restrykcyjnych warunkach.

PE554.742v02-00

niezbedny i proporcjonalny do celow
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transnarodowej, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
$cigania. Dla zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by byty one bezzwlocznie maskowane i
dostepne wylacznie na bardzo
rygorystycznych i restrykcyjnych
warunkach.

Or. en

Poprawka

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci transnarodowej, oraz ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie i §cigania. Ze wzglgdu na
charakter danych i1 rodzaje ich
wykorzystania, istotne jest zatrzymanie
danych PNR przez okres wystarczajacy do
prowadzenia analiz i wykorzystania ich w
dochodzeniach. Dla zapobiezenia
nadmiernemu wykorzystywaniu danych
niezbedne jest, by, po uplywie
poczatkowego okresu, byly one
anonimizowane (maskowane) 1 dostgpne
wylacznie na bardzo rygorystycznych i
restrykcyjnych warunkach pod kontrolg
sqgdowq.

AM\1058388PL.doc



Poprawka 170
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
$cigania. Ze wzgledu na charakter danych
i rodzaje ich wykorzystania, istotne jest
zatrzymanie danych PNR przez okres
wystarczajqcy do prowadzenia analiz i
wykorzystania ich w dochodzeniach. Dla
zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by, po uptywie poczatkowego okresu, byly
one anonimizowane i dostgpne wylacznie
na bardzo rygorystycznych i
restrykcyjnych warunkach.

Poprawka 171
Michal Boni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym i powaznej

AM\1058388PL.doc

Or. en

Poprawka

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestgpczosci transgranicznej, oraz ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie i §cigania. Istotne jest, by dane
PNR byly zatrzymywane wylqcznie przez
okres niezbedny do ich wykorzystania w
dochodzeniach oraz by byly w sposob
trwaly usuwane po uplywie
przewidzianego w niniejszej dyrektywie
okresu zatrzymywania danych. Dla
zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by, po uptywie poczatkowego okresu, byly
one anonimizowane i dostgpne wylacznie
na bardzo rygorystycznych i
restrykcyjnych warunkach.

Or. it

Poprawka

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej

PE554.742v02-00
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przestepczosci, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
$cigania. Ze wzgledu na charakter danych i
rodzaje ich wykorzystania, istotne jest
zatrzymanie danych PNR przez okres
wystarczajacy do prowadzenia analiz 1
wykorzystania ich w dochodzeniach. Dla
zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by, po uptywie poczatkowego okresu, byly
one anonimizowane i dostgpne wylacznie
na bardzo rygorystycznych i
restrykcyjnych warunkach.

Poprawka 172
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
$cigania. Ze wzgledu na charakter danych i
rodzaje ich wykorzystania, istotne jest
zatrzymanie danych PNR przez okres
wystarczajacy do prowadzenia analiz 1
wykorzystania ich w dochodzeniach. Dla
zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by, po uptywie poczatkowego okresu, byly
one anonimizowane i dostegpne wylgcznie
na bardzo rygorystycznych i
restrykcyjnych warunkach.

PE554.742v02-00

przestepczosci, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
$cigania. Ze wzgledu na charakter danych i
rodzaje ich wykorzystania, istotne jest
zatrzymanie danych PNR przez okres
wystarczajacy do prowadzenia analiz i
wykorzystania ich w dochodzeniach. Dla
zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
by, po uptywie poczatkowego okresu, byly
one maskowane i1 dost¢pne wylacznie na
bardzo rygorystycznych i restrykcyjnych
warunkach.

Or. en

Poprawka

(21) Okres, przez ktory dane PNR maja
by¢ zatrzymywane powinien by¢
proporcjonalny do celéw zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powazne;j
przestepczosci, oraz ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
$cigania. Ze wzgledu na charakter danych i
rodzaje ich wykorzystania, istotne jest
zatrzymanie danych PNR przez okres
wystarczajacy do prowadzenia analiz 1
wykorzystania ich w dochodzeniach. Dla
zapobiezenia nadmiernemu
wykorzystywaniu danych niezbedne jest,
aby po uptywie poczatkowego okresu byty
one usuwane, chyba ze bedq niezbedne do
prowadzenia dochodzen w sprawie
konkretnych przestepstw terrorystycznych
i powaznych przestepstw transnarodowych
oraz do ich scigania.

Or. en
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Poprawka 173

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Esteban
Gonzalez Pons, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Elissavet Vozemberg, Arnaud Danjean,
Kinga Gal, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Michal Boni, Frank Engel, Monica
Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril
Barrio, Nuno Melo

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(21a) Dane PNR powinny byé
przetwarzane w mozliwie najszerszym
zakresie w sposob maskowany, aby
zapewnic wyzszy poziom ochrony danych
poprzez uniemozliwienie osobom majgcym
dostep do zamaskowanych danych
zidentyfikowanie danej osoby oraz
wywnioskowanie, jakich osob dotyczq te
dane. Ponowne odczytanie
zamaskowanych danych bedzie moZliwe
wylqgcznie w warunkach zapewniajqcych
wysoki poziom ochrony danych.

Or. en

Uzasadnienie

Ponowne odczytanie zamaskowanych danych musi podlegac scisle okreslonym warunkom i
moze byc¢ dopuszczone tylko na podstawie zezwolenia wltasciwego organu.

Poprawka 174
Sophia in 't Veld, Filiz Hyusmenova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(22a) Dane PNR umoZliwiajg
wyciggniecie bardzo konkretnych
wnioskow dotyczgcych prywatnego Zycia

AM\1058388PL.doc 83/186 PE554.742v02-00
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0s0b, ktorych dane sq przechowywane,
takich jak codzienne zwyczaje, miejsca
stalego lub tymczasowego zamieszkania,
codzienne lub inne podroze, prowadzona
dzialalnosé, wiezi spoleczne utrzymywane
przez te osoby oraz srodowisko spoleczne,
w jakim sie obracajq, a poniewaz te dane
sq przechowywane, a nastepnie
wykorzystywane bez informowania o tym
pasazera, moze to wywolac¢ u danych osob
poczucie, Ze ich Zycie prywatne podlega
stalej inwigilacji.

Or. en

Poprawka 175
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley, Filiz Hyusmenova

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(22b) Artykut 52 ustep 1 Karty stanowi, Ze
wszelkie ograniczenia w korzystaniu z
praw i wolnosci uznanych w niniejszej
Karcie muszg byé przewidziane ustawgq i
szanowacé istote tych praw i wolnosci. Z
zastrzezeniem zasady proporcjonalnosci,
ograniczenia mogq byé wprowadzone
wylgcznie wtedy, gdy sq konieczne i
rzeczywiscie odpowiadajq celowi, jakim
jest interes 0gdlny uznawany przez Unie
lub potrzebie ochrony praw i wolnosci
innych 0sob.

Or. en
Poprawka 176
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley, Cecilia Wikstrom
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23
PE554.742v02-00 84/186 AM\1058388PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(23) Przetwarzanie danych PNR na (23) Przetwarzanie danych PNR na
szczeblu krajowym w kazdym panstwie szczeblu krajowym w kazdym panstwie
cztonkowskim przez jednostki ds. cztonkowskim przez jednostki ds.
informacji o pasazerach oraz przez informacji o pasazerach oraz przez
wilasciwe organy powinno podlegac wilasciwe organy powinno podlegac
normom ochrony danych wynikajacych z normom ochrony danych wynikajacych z
ich prawa krajowego, zgodnych z decyzjg ich prawa krajowego, zgodnych z
ramowgq 2008/977/WSiSW z dnia 27 dyrektywq Parlamentu Europejskiego i
listopada 2008 r. w sprawie ochrony Rady 7 dnia xx/xx/201x w sprawie
danych osobowych przetwarzanych w ochrony osob fizycznych w zwigzku
ramach wspdlpracy policyjnej i sqgdowej w przetwarzaniem danych osobowych przez
sprawach kamych” (,decyzja ramowa wlasciwe organy na potrzeby
2008/977/WSiSW?). zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia

dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich
i Scigania lub wykonywania kar
kryminalnych oraz w sprawie swobodnego
przeplywu takich danych oraz powinny
by¢ objete ochrong wysokiego poziomu
zapewniong w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej, konwencji nr 108 oraz
europejskiej konwencji praw czlowieka.

“'Dz.U. L 350 2 30.12.08, s. 60. “'Dz.U. L 350 2 30.12.08, s. 60.

Or. en
Poprawka 177
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Emilian Pavel, Tanja Fajon
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(23) Przetwarzanie danych PNR na (23) Przetwarzanie danych PNR na
szczeblu krajowym w kazdym panstwie szczeblu krajowym w kazdym panstwie
cztonkowskim przez jednostki ds. cztonkowskim przez jednostki ds.
informacji o pasazerach oraz przez informacji o pasazerach oraz przez
wilasciwe organy powinno podlegac wilasciwe organy powinno podlegac
normom ochrony danych wynikajgcych z normom ochrony danych wynikajgcym z
ich prawa krajowego, zgodnych z decyzjg ich prawa krajowego, zgodnych z
ramowq 2008/977/WSiSW z dnia 27 europejskim dorobkiem prawnym w
AM\1058388PL.doc 85/186 PE554.742v02-00
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listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w
ramach wspdélpracy policyjnej i sqgdowej w
sprawach karnych®" (,,decyzja ramowa
2008/977/WSiSW?).

‘' Dz.U. L 350 2 30.12.08, s. 60.

dziedzinie ochrony danych, w tym ze
szezegoltowymi wymogami ochrony
danych okreslonymi w niniejszej
dyrektywie.

‘' Dz.U. L 350 2 30.12.08, s. 60.

Or. en

Uzasadnienie

Decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w ramach wspotpracy policyjnej i saqdowej w sprawach
karnych nie zapewnia odpowiedniego poziomu ochrony danych w kontekscie przetwarzania

danych PNR.

Poprawka 178
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Przetwarzanie danych PNR na
szczeblu krajowym w kazdym panstwie
cztonkowskim przez jednostki ds.
informacji o pasazerach oraz przez
wilasciwe organy powinno podlegac
normom ochrony danych wynikajacych z
ich prawa krajowego, zgodnych z decyzja
ramowg 2008/977/WSiSW z dnia 27
listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w
ramach wspotpracy policyjnej i sadowej w
sprawach karnych41 (,,decyzja ramowa
2008/977/WSiISW™).

‘' Dz.U. L 350 2 30.12.08, s. 60.

PE554.742v02-00

Poprawka

(23) Przetwarzanie danych PNR na
szczeblu krajowym w kazdym panstwie
cztonkowskim przez jednostki ds.
informacji o pasazerach oraz przez
wilasciwe organy powinno podlegac
normom ochrony danych wynikajacych z
ich prawa krajowego, zgodnych z decyzja
ramowg 2008/977/WSiSW z dnia 27
listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w
ramach wspotpracy policyjnej i sadowej w
sprawach karnych41 (,,decyzja ramowa
2008/977/WSiSW”).oraz 7 jej kolejnymi
zmianami.

‘' Dz.U. L 350 2 30.12.08, s. 60.

Or. it
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Poprawka 179

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Uwzgledniajgc prawo do ochrony
danych osobowych, prawa podmiotow,
ktorych dotyczq dane, dotyczgce
przetwarzania ich wltasnych danych PNR,
takie jak prawo do wglgdu, poprawienia,
usuniecia i zablokowania, jak rowniez
prawo do odszkodowania i sqdowych
srodkow ochrony prawnej, powinny by¢
zgodne 7 decyzjq ramowg
2008/977/WSiSW.

Poprawka

skreslony

Or. en

Uzasadnienie

Decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w ramach wspotpracy policyjnej i saqdowej w sprawach
karnych nie zapewnia odpowiedniego poziomu ochrony danych w kontekscie przetwarzania

danych PNR.

Poprawka 180
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Uwzgledniajac prawo do ochrony
danych osobowych, prawa podmiotow,
ktorych dotycza dane, dotyczace
przetwarzania ich wiasnych danych PNR,
takie jak prawo do wgladu, poprawienia,
usunigcia i zablokowania, jak rowniez
prawo do odszkodowania i sadowych
srodkow ochrony prawnej, powinny by¢

AM\1058388PL.doc

Poprawka

(24) Uwzgledniajac prawo do ochrony
danych osobowych, prawa podmiotow,
ktorych dotycza dane, dotyczace
przetwarzania ich wlasnych danych PNR,
takie jak prawo do wgladu, poprawienia,
usunigcia i zablokowania, jak roéwniez
prawo do odszkodowania i sadowych
srodkow ochrony prawnej, powinny by¢
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zgodne z decyzjq ramowq zgodne z dyrektywq Parlamentu

2008/977/WSiSW. Europejskiego i Rady z dnia xx/xx/201x w
sprawie ochrony o0sob fizycznych w
zwiqzku 7 przetwarzaniem danych
osobowych przez wlasciwe organy na
potrzeby zapobiegania przestepstwom,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie,
wykrywania ich i Scigania lub
wykonywania kar kryminalnych oraz w
sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz 7 ochrong wysokiego
poziomu, zapewnionej w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej,
konwencji nr 108 oraz europejskiej
konwencji praw czlowieka.

Or. en

Poprawka 181
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(24a) Uwzgledniajgc prawo do ochrony
danych osobowych oraz wymog
niezaleznego nadzoru, krajowe organy ds.
ochrony danych powinny mie¢ takie same
uprawnienia jak te przewidziane w decyzji

ramowej 2008/977/WSiSW.
Or. en
Poprawka 182
Sylvie Guillaume
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(25) Uwzgledniajac prawo pasazeréw do (25) Uwzgledniajac prawo pasazeréw do

PE554.742v02-00 88/186 AM\1058388PL.doc



uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢, by pasazerowie
otrzymywali doktadne informacje na temat
gromadzenia danych PNR i przekazywaniu
ich do jednostki do spraw informacji o
pasazerach.

Poprawka 183
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Uwzgledniajac prawo pasazerdw do
uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢, by pasazerowie
otrzymywali doktadne informacje na temat
gromadzenia danych PNR i przekazywaniu
ich do jednostki do spraw informacji o
pasazerach.

Poprawka 184
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Uwzgledniajgc prawo pasazeréw do
uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢, by pasazerowie
otrzymywali doktadne informacje na temat
gromadzenia danych PNR i przekazywaniu
ich do jednostki do spraw informacji o

AM\1058388PL.doc

uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢, by pasazerowie
otrzymywali na pismie jasne i doktadne
informacje na temat gromadzenia danych
PNR i przekazywaniu ich do jednostki do
spraw informacji o pasazerach.

Or. fr

Poprawka

(25) Uwzgledniajac prawo pasazerow do
uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny dopilnowac, by pasazerowie
otrzymywali doktadne i pefne informacje
na temat gromadzenia danych PNR 1
przekazywania ich do jednostki do spraw
informacji o pasazerach.

Or. en

Poprawka

(25) Pasazerowie majq niezbywalne prawo
do uzyskania informacji o przetwarzaniu
ich danych osobowych, a panstwa
cztonkowskie powinny zapewnic, by
pasazerowie otrzymywali doktadne
informacje na temat gromadzenia danych
PNR i przekazywaniu ich do jednostki do
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pasazerach.

Poprawka 185
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Uwzgledniajac prawo pasazerdw do
uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢, by pasazerowie
otrzymywali doktadne informacje na temat
gromadzenia danych PNR i przekazywaniu
ich do jednostki do spraw informacji o
pasazerach.

Poprawka 186

spraw informacji o pasazerach, a takze, by
otrzymywali informacje dotyczgce ich
prawa do wglgdu do danych, poprawiania,
usuwania i zablokowania danych, jak
rowniez do sgdowych srodkow ochrony
prawnej.

Or. it

Poprawka

(25) Uwzgledniajac prawo pasazerdw do
uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢, by pasazerowie
otrzymywali doktadne informacje na temat
gromadzenia danych PNR i przekazywaniu
ich do jednostki do spraw informacji o
pasazerach a takZe o prawach
przystugujgcych im jako podmiotom
danych.

Or. en

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Uwzgledniajac prawo pasazerdw do
uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢, by pasazerowie
otrzymywali doktadne informacje na temat
gromadzenia danych PNR i przekazywaniu
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Poprawka

(25) Uwzgledniajac prawo pasazerdw do
uzyskania informacji o przetwarzaniu ich
danych osobowych, panstwa cztonkowskie
powinny dopilnowac, by pasazerowie
otrzymywali dokfadne tatwodostepne i
tatwe do zrozumienia informacje na temat
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ich do jednostki do spraw informacji o
pasazerach.

Poprawka 187
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz zgodnie z decyzjg ramowq
2008/977/WSiSW. Aby zagwarantowaé
ochrong danych osobowych, takie transfery
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego.

Poprawka 188

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon
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gromadzenia danych PNR i przekazywania
ich do jednostki do spraw informacji o
pasazerach.

Or. en

Poprawka

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz zgodnie z dyrektywq Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia xx/xx/201x w
sprawie ochrony osob w zakresie
przetwarzania danych osobowych przez
wlasciwe organy do celow zapobiegania
przestepstwom, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie, ich wykrywania lub Scigania,
wykonywania sankcji karnych oraz
swobodnego przeplywu takich danych.
Aby zagwarantowa¢ ochron¢ danych
osobowych, takie transfery powinny
podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego, a takze ochronie wysokiego
poziomu, zapewnionej w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej,
konwencji nr 108 oraz europejskiej
konwencji praw czlowieka.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz zgodnie 7 decyzjqg ramowgq
2008/977/WSiSW. Aby zagwarantowaé
ochrong danych osobowych, takie transfery
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego.

Poprawka

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
zgodnie 7 miedzynarodowym
porozumieniem zawartym miedzy Unig a
tym panstwem trzecim. Aby
zagwarantowa¢ ochron¢ danych
osobowych, takie transfery powinny
podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego. Jezeli krajowy organ nadzoru
uzna, ze przekazywanie danych do
panstwa trzeciego narusza jakgkolwiek z
zasad, o ktorych mowa w niniejszej
dyrektywie, krajowy organ nadzoru
powinien mie¢ prawo zawiesic¢
przekazywanie danych do tego panstwa
trzeciego.

Or. en

Uzasadnienie

Decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w ramach wspotpracy policyjnej i saqdowej w sprawach
karnych nie zapewnia odpowiedniego poziomu ochrony danych w kontekscie przekazywania

danych PNR do panstw trzecich.

Poprawka 189
Michal Boni

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

PE554.742v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz zgodnie z decyzja ramowa
2008/977/WSiSW. Aby zagwarantowac
ochrong danych osobowych, takie transfery
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego.

Poprawka 190
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz zgodnie 7 decyzjg ramowq
2008/977/WSiSW. Aby zagwarantowac
ochrong danych osobowych, takie transfery
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego.
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Poprawka

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz zgodnie z decyzja ramowa
2008/977/WSiSW. Aby zagwarantowac
ochrong danych osobowych, takie transfery
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego, a takZe zasadzie koniecznosci i
proporcjonalnosci takich transferow.

Or. en

Poprawka

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz odbywad si¢ wylgcznie w pelnej
zgodnosci ze srodkami przyjetymi przez
panstwa czlonkowskie w ramach
stosowania decyzji ramowej
2008/977/WSiSW. Aby zagwarantowac
ochrong danych osobowych, takie transfery
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego, w szczegolnosci wymogom
zwigzanym z prawem do wglgdu do
danych, poprawiania, usuwania i
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Poprawka 191
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz zgodnie z decyzja ramowa
2008/977/WSiSW. Aby zagwarantowac
ochrong danych osobowych, takie transfery
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego.

Poprawka 192
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie

PE554.742v02-00

zablokowania danych, jak rownie? do
sgdowych srodkow ochrony prawnej.

Or. it

Poprawka

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie
oceny kazdego indywidualnego przypadku
zgodnie z decyzja ramowa
2008/977/WSiSWoraz wylgcznie na
podstawie migdzynarodowego
porozumienia zawartego miedzy Uniq a
tym panstwem trzecim. Aby
zagwarantowa¢ ochron¢ danych
osobowych, takie transfery powinny
podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego.

Or. en

Poprawka

(26) Przekazywanie danych przez panstwa
cztonkowskie do panstw trzecich powinno
by¢ dopuszczalne wylacznie na podstawie

AM\1058388PL.doc



oceny kazdego indywidualnego przypadku
oraz zgodnie 7 decyzjqg ramowgq
2008/977/WSiSW. Aby zagwarantowac
ochrong danych osobowych, takie transfery
powinny podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego.

Poprawka 193
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Krajowy organ nadzoru ustanowiony
w ramach wdrazania decyzji ramowej
2008/977/WSiSW powinien odpowiadac
réwniez za doradztwo w dziedzinie
stosowania i wdrazania przepisOw
niniejszej dyrektywy oraz monitorowanie
tych procesow.

Poprawka 194
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

AM\1058388PL.doc

oceny kazdego indywidualnego przypadku.
Aby zagwarantowa¢ ochron¢ danych
osobowych, takie transfery powinny
podlega¢ dodatkowym wymogom
dotyczacym celu przekazywania, jakosci
organu odbierajacego oraz gwarancji
majacych zastosowanie do danych
osobowych przekazywanych do panstwa
trzeciego.

Or. en

Poprawka

(27) Krajowy organ nadzoru, ktéry
zostanie ustanowiony w ramach wdrazania
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 7 dnia xx/xx/201x w sprawie
ochrony 0sob fizycznych w zwigzku
przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy na potrzeby
zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia
dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich
i Scigania albo wykonywania kar
kryminalnych oraz swobodnego przeplywu
takich danych, powinien odpowiadac
réwniez za doradztwo w dziedzinie
stosowania 1 wdrazania przepisow
niniejszej dyrektywy oraz monitorowanie
tych procesow.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Krajowy organ nadzoru ustanowiony
w ramach wdrazania decyzji ramowej
2008/977/WSiSW powinien odpowiadac
réwniez za doradztwo w dziedzinie
stosowania i wdrazania przepiséw
niniejszej dyrektywy oraz monitorowanie
tych procesow.

Poprawka 195

Poprawka

(27) Krajowy organ nadzoru ustanowiony
w ramach wdrazania decyzji ramowej
2008/977/WSiSW powinien odpowiadac
réwniez za doradztwo w dziedzinie
stosowania i wdrazania przepisOw
niniejszej dyrektywy oraz monitorowanie

pod kqtem wlasciwego stosowania i

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Krajowy organ nadzoru ustanowiony
w ramach wdrazania decyzji ramowej
2008/977/WSiSW powinien odpowiadac
réwniez za doradztwo w dziedzinie
stosowania i wdrazania przepiséw
niniejszej dyrektywy oraz monitorowanie
tych procesow.

Poprawka 196
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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wdraZania.

Or. it

Poprawka

(27) Krajowy organ nadzoru powinien
odpowiada¢ rowniez za doradztwo w
dziedzinie stosowania i wdrazania
przepisow niniejszej dyrektywy oraz
monitorowanie tych procesow.

Or. en

Poprawka

(27a) Europejski Inspektor Ochrony
Danych i krajowy organ nadzoru, ktory
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zostanie ustanowiony w ramach
wdraZania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia xx/xx/201x
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w
zwiqzku 7 przetwarzaniem danych
osobowych przez wlasciwe organy na
potrzeby zapobiegania przestepstwom,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie,
wykrywania ich i Scigania albo
wykonywania kar kryminalnych oraz
swobodnego przeplywu takich danych,
powinnni odpowiadaé rowniez za
doradztwo w dziedzinie stosowania i
wdrazania przepisow niniejszego
rozporzqdzenia oraz monitorowanie tych
procesow.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 197
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Niniejsza dyrektywa nie wplywa na
moZliwosé ustanowienia przez panstwa
czlonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzqdzania tymi danymi do celow innych
niZ te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzgcych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewnetrzne przepisy respektujq dorobek
prawny Unii. Kwestia gromadzenia
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Poprawka

skreslony
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danych PNR dotyczgcych lotow
wewnetrznych powinna by¢ przedmiotem
szezegolnej refleksji w przyszlosci.

Poprawka 198
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Niniejsza dyrektywa nie wplywa na
moZliwosé ustanowienia przez panstwa
czlonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzqdzania tymi danymi do celow innych
niZ te okreslone w niniejszej dyrektywie

lub gromadzenia danych pochodzgcych od

innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewnetrzne przepisy respektujq dorobek
prawny Unii. Kwestia gromadzenia
danych PNR dotyczgcych lotow
wewnetrznych powinna by¢é przedmiotem
szezegolnej refleksji w przyszlosci.

Poprawka 199

skreslony

Poprawka

Or. fr

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,

Anna Hedh

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Niniejsza dyrektywa nie wplywa na
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skreslony

Poprawka
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moZliwosé ustanowienia przez panstwa
czlonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzqdzania tymi danymi do celow innych
niZ te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzgcych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewnetrzne przepisy respektujq dorobek
prawny Unii. Kwestia gromadzenia
danych PNR dotyczgcych lotow
wewnetrznych powinna by¢é przedmiotem
szezegolnej refleksji w przyszlosci.

Poprawka 200
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Niniejsza dyrektywa nie wplywa na
moZliwosé ustanowienia przez panstwa
czlonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzqdzania tymi danymi do celow innych
niz te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzgcych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewnetrzne przepisy respektujq dorobek
prawny Unii. Kwestia gromadzenia
danych PNR dotyczgcych lotow
wewnetrznych powinna by¢ przedmiotem
szezegolnej refleksji w przyszlosci.
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Poprawka

Or. en
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Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 201

Birgit Sippel, Tanja Fajon, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Niniejsza dyrektywa nie wplywa na
moZliwosé ustanowienia przez panstwa
czlonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzqdzania tymi danymi do celow innych
niz te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzgcych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewnetrzne przepisy respektujq dorobek
prawny Unii. Kwestia gromadzenia
danych PNR dotyczgcych lotow
wewnetrznych powinna by¢ przedmiotem
szezegolnej refleksji w przyszlosci.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Dane PNR nie mogq by¢ przetwarzane do celow innych niz zasada celowosci.

Poprawka 202
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

PE554.742v02-00
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Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(28) Niniejsza dyrektywa nie wplywa na
moZzliwos¢ ustanowienia przez panstwa
czlonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzqdzania tymi danymi do celéw innych
niz te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzacych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewnetrzne przepisy respektujq dorobek
prawny Unii. Kwestia gromadzenia danych
PNR dotyczacych lotow wewnetrznych
powinna by¢ przedmiotem szczegolnej
refleksji w przysztos$ci.

Poprawka 203

Poprawka

(28) Panstwa cztonkowskie nie mogqg
wykorzystywaé danych PNR do celow
innych niz te okreslone w niniejszej
dyrektywie, ani wykorzystywaé danych
pochodzacych od innych dostawcéw ustug
transportowych niz ci okresleni w
niniejszej dyrektywie. Kwestia
gromadzenia danych PNR dotyczacych
lotow wewnetrznych powinna by¢
przedmiotem szczeg6lnej refleksji w
przysztosci.

Or. it

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Michal Boni, Artis Pabriks, Anna Maria Corazza Bildt, Monica
Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Frank Engel, Teresa Jiménez-

Becerril Barrio, Nuno Melo

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Niniejsza dyrektywa nie wptywa na
mozliwo$¢ ustanowienia przez panstwa
cztonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzadzania tymi danymi do celow innych
niz te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzacych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
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Poprawka

(28) Niniejsza dyrektywa nie wptywa na
mozliwo$¢ ustanowienia przez panstwa
cztonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzadzania tymi danymi do celow innych
niz te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzacych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod

PE554.742v02-00
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warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewnetrzne przepisy respektuja dorobek
prawny Unii. Kwestia gromadzenia
danych PNR dotyczgcych lotow
wewnetrznych powinna by¢ przedmiotem
szezegolnej refleksji w przyszlosci.

Poprawka 204
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Niniejsza dyrektywa nie wplywa na
mozliwo$¢ ustanowienia przez panstwa
cztonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzadzania tymi danymi do celow innych
niz te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzacych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewnetrzne przepisy respektujq dorobek
prawny Unii. Kwestia gromadzenia
danych PNR dotyczgcych lotow
wewnetrznych powinna by¢ przedmiotem
szezegolnej refleksji w przyszlosci.

Poprawka 205

Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28 a (nowy)
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warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepisow o ochronie danych, o ile takie
wewngtrzne przepisy respektuja dorobek
prawny Unii.

Or. en

Poprawka

(28) Niniejsza dyrektywa wyklucza
mozliwo$¢ ustanowienia przez panstwa
cztonkowskie, w swoim prawie krajowym,
systemu gromadzenia danych PNR i
zarzadzania tymi danymi do celow innych
niz te okreslone w niniejszej dyrektywie
lub gromadzenia danych pochodzacych od
innych dostawcow ustug transportowych
niz ci okresleni w niniejszej dyrektywie, w
odniesieniu do lotow wewnetrznych, pod
warunkiem przestrzegania odpowiednich
przepiséw o ochronie danych.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 206
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) W wyniku prawnych i technicznych
réznic w przepisach krajowych
dotyczacych przetwarzania danych
osobowych w tym danych PNR,
przewoznicy lotniczy stajq i bedg stawali
w obliczu zroznicowanych wymogow co do
rodzajow informacji, ktore nalezy
przekazad, jak rownie; warunkow, na
jakich te informacje majq zostaé
dostarczone wlasciwym organom
krajowym. Roinie te mogq utrudniaé
skuteczng wspolprace migdzy wlasciwymi
organami krajowymi do celow
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania.

Poprawka 207

Poprawka

(28a) Dane PNR nie moggq by¢
przetwarzane do celow innych niz zasada
celowosci.

Or. en

Poprawka

(29) W wyniku prawnych i technicznych
roéznic w przepisach krajowych
dotyczacych przetwarzania danych
osobowych w tym danych PNR,
przewoznicy lotniczy powinni odwolywaé
si¢ do jednolitego modelu gromadzenia
danych PNR, ktore przekazywane sq
jednostce ds. informacji o pasazerach, w
sposob pozwalajqcy na unikniecie ryzyka
utrudniania skutecznej wspolpracy
mi¢dzy wlasciwymi organami krajowymi
do celéw zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania.

Or. it

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica
Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril
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Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) W wyniku prawnych i technicznych
réznic w przepisach krajowych
dotyczacych przetwarzania danych
osobowych w tym danych PNR,
przewoznicy lotniczy staja 1 beda stawali w
obliczu zr6znicowanych wymogow co do
rodzajow informacji, ktdre nalezy
przekazag, jak rowniez warunkow, na
jakich te informacje maja zosta¢
dostarczone wlasciwym organom
krajowym. Roznie te moga utrudnia¢
skuteczng wspotprace miedzy wlasciwymi
organami krajowymi do celow
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania.

Poprawka 208
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) W wyniku prawnych i technicznych
réznic w przepisach krajowych
dotyczacych przetwarzania danych
osobowych w tym danych PNR,
przewoznicy lotniczy staja 1 beda stawali w
obliczu zr6znicowanych wymogow co do
rodzajow informacji, ktore nalezy
przekazag, jak rowniez warunkow, na
jakich te informacje maja zosta¢
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Poprawka

(29) W wyniku prawnych i technicznych
réznic w przepisach krajowych
dotyczacych przetwarzania danych
osobowych w tym danych PNR,
przewoznicy lotniczy i podmioty
gospodarcze niebedgce przewozinikami
staja i beda stawali w obliczu
zréznicowanych wymogow co do rodzajow
informacji, ktore nalezy przekaza¢, jak
réwniez warunkow, na jakich te informacje
maja zosta¢ dostarczone wlasciwym
organom krajowym. R6znie te moga
utrudnia¢ skuteczng wspotprace migdzy
wiasciwymi organami krajowymi do celow
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania.

Or. en

Poprawka

(29) W wyniku prawnych i technicznych
rdéznic w przepisach krajowych
dotyczacych przetwarzania danych
osobowych w tym danych PNR,
przewoznicy lotniczy staja 1 beda stawali w
obliczu zréznicowanych wymogow co do
rodzajow informacji, ktore nalezy
przekazag, jak rowniez warunkow, na
jakich te informacje maja zosta¢
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dostarczone wlasciwym organom
krajowym. Roznie te moga utrudniac
skuteczng wspotprace miedzy wlasciwymi
organami krajowymi do celow
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania.

Poprawka 209

dostarczone wlasciwym organom
krajowym. Roznice te moga utrudniaé
skuteczng wspotprace miedzy wlasciwymi
organami krajowymi do celow
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transnarodowej, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania.

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,

Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) W wyniku prawnych i technicznych
réznic w przepisach krajowych
dotyczacych przetwarzania danych
osobowych w tym danych PNR,
przewoznicy lotniczy staja 1 beda stawali w
obliczu zr6znicowanych wymogow co do
rodzajow informacji, ktore nalezy
przekazag, jak rowniez warunkow, na
jakich te informacje maja zosta¢
dostarczone wlasciwym organom
krajowym. R6znie te moga utrudniac
skuteczng wspotprace miedzy wlasciwymi
organami krajowymi do celow
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania.
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Poprawka

(29) W wyniku prawnych i technicznych
réznic w przepisach krajowych
dotyczacych przetwarzania danych
osobowych w tym danych PNR,
przewoznicy lotniczy i inni operatorzy
komercyjni lub niekomercyjni operatorzy
lotniczy podmioty gospodarcze niebedace
przewoznikami staja i bedag stawali w
obliczu zr6znicowanych wymogow co do
rodzajow informacji, ktore nalezy
przekazag, jak rowniez warunkoéw, na
jakich te informacje maja zosta¢
dostarczone wlasciwym organom
krajowym. Roznie te moga utrudnia¢
skuteczng wspotprace miedzy wlasciwymi
organami krajowymi do celow
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich $cigania.

Or. en
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Poprawka 210
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(30a) Poniewa cele niniejszego
rozporzgdzenia nie mogq zostac osiggniete
w wystarczajgcym stopniu przez panstwa
czlonkowskie, natomiast mogq zostaé
lepiej osiggniete na poziomie unijnym,
Unia moZe przyjgc srodki zgodnie 7
zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie 7
zasadgq proporcjonalnosci, okreslong w
tym artykule, niniejsze rozporzgdzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tego celu.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 211
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Niniejsza dyrektywa respektuje prawa
podstawowe 1 zasady Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, w
szczegdlnosci prawo do ochrony danych
osobowych, prawo do prywatnosci oraz
prawo do niedyskryminacji, chronione
przez art. 8, 71 21 karty, oraz musi by¢
odpowiednio do tego wdrazana. Dyrektywa
jest zgodna z zasadami ochrony danych
osobowych, a jej przepisy pozostaja w
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Poprawka

(31) Niniejsza dyrektywa respektuje prawa
podstawowe 1 zasady Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, w
szczegdlnosci prawo do ochrony danych
osobowych, prawo do prywatnosci oraz
prawo do niedyskryminacji, chronione
przez art. 8, 71 21 karty, oraz musi by¢
odpowiednio do tego wdrazana. Dyrektywa
jest zgodna z zasadami ochrony danych
osobowych, a jej przepisy pozostaja w
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zgodnosci z decyzjg ramowg Rady
2008/977/WSiSW. Ponadto w celu
zapewnienia zgodnos$ci z zasada
proporcjonalnosci, dyrektywa w
okreslonych kwestiach zawiera normy
odnoszace si¢ do ochrony danych
osobowych bardziej rygorystyczne niz te
zawarte w decyzji ramowej
2008/977/WSiSW.

Poprawka 212
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Niniejsza dyrektywa respektuje prawa
podstawowe 1 zasady Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, w
szczegdlnosci prawo do ochrony danych
osobowych, prawo do prywatnosci oraz
prawo do niedyskryminacji, chronione
przez art. 8, 7 1 21 karty, oraz musi by¢
odpowiednio do tego wdrazana. Dyrektywa
jest zgodna z zasadami ochrony danych
osobowych, a jej przepisy pozostaja w
zgodnosci z decyzja ramowa Rady
2008/977/WSiSW. Ponadto w celu
zapewnienia zgodnos$ci z zasada
proporcjonalnos$ci, dyrektywa w
okreslonych kwestiach zawiera normy
odnoszace si¢ do ochrony danych
osobowych bardziej rygorystyczne niz te
zawarte w decyzji ramowej
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zgodnosci z dyrektywq Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia xx/xx/201x w
sprawie ochrony o0sob fizycznych w
zwiqzku 7 przetwarzaniem danych
osobowych przez wlasciwe organy na
potrzeby zapobiegania przestepstwom,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie,
wykrywania ich i scigania albo
wykonywania sankcji karnych oraz
swobodnego przeplywu takich danych.
Ponadto z uwagi na zasade
proporcjonalnosci, w odniesieniu do
niektorych kwestii przepisy niniejszej
dyrektywy mowiace o ochronie danych
osobowych beda bardziej rygorystyczne
niz przepisy zawarte w dyrektywie w
sprawie ochrony danych (xx/xx/201x).

Or. en

Poprawka

(31) Niniejsza dyrektywa respektuje prawa
podstawowe 1 zasady Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, w
szczegdlnosci prawo do ochrony danych
osobowych, prawo do prywatno$ci, prawo
do niedyskryminacji oraz prawo do
skorzystania ze srodka odwolawczego i
prawo do rzetelnego procesu, chronione
przez art. 8, 7, 21, 47 1 48 karty, oraz musi
by¢ odpowiednio do tego wdrazana.
Dyrektywa jest zgodna z zasadami ochrony
danych osobowych, a jej przepisy
pozostaja w zgodnosci z decyzja ramowa
Rady 2008/977/WSiSW. Ponadto w celu
zapewnienia zgodnos$ci z zasada
proporcjonalnosci, dyrektywa w
okreslonych kwestiach zawiera normy
odnoszace si¢ do ochrony danych
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2008/977/WSiSW.

Poprawka 213

osobowych bardziej rygorystyczne niz te
zawarte w decyzji ramowej
2008/977/WSiSW.

Or. en

Birgit Sippel, Marju Lauristin, Josef Weidenholzer, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Niniejsza dyrektywa respektuje prawa
podstawowe 1 zasady Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, w
szczegdlnosci prawo do ochrony danych
osobowych, prawo do prywatnosci oraz
prawo do niedyskryminacji, chronione
przez art. 8, 71 21 karty, oraz musi by¢
odpowiednio do tego wdrazana. Dyrektywa
jest zgodna z zasadami ochrony danych
osobowych, a jej przepisy pozostajg w
zgodnosci z decyzjg ramowq Rady
2008/977/WSiSW. Ponadto w celu
zapewnienia zgodnos$ci z zasada
proporcjonalnosci, dyrektywa w
okreslonych kwestiach zawiera normy
odnoszace si¢ do ochrony danych
osobowych bardziej rygorystyczne niz te
zawarte w decyzji ramowej
2008/977/WSiSW.

Poprawka 214
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31 a (nowy)
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Poprawka

(31) Niniejsza dyrektywa respektuje prawa
podstawowe 1 zasady Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, w
szczegdlnosci prawo do ochrony danych
osobowych, prawo do prywatnosci oraz
prawo do niedyskryminacji, chronione
przez art. 8, 71 21 karty, oraz musi by¢
odpowiednio do tego wdrazana. Dyrektywa
jest zgodna z zasadami ochrony danych
osobowych. Ponadto w celu zapewnienia
zgodno$ci z zasadg proporcjonalnosci,
dyrektywa w okreslonych kwestiach
zawiera normy odnoszace si¢ do ochrony
danych osobowych bardziej rygorystyczne
niz te zawarte w decyzji ramowej
2008/977/WSiSW.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(31a) Przetwarzanie danych osobowych
przez organy panstw czlonkowskich na
potrzeby zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym lub innym powaZnym
przestepstwom, ich wykrywania lub
scigania zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem powinno podlegaé
standardom ochrony danych osobowych
na mocy prawa krajowego danego
panstwa czlonkowskiego, ktore musi byé
zgodne 7 dyrektywq Parlamentu
Europejskiego z dnia xx/xx/201x w
sprawie ochrony osob w zakresie
przetwarzania danych osobowych przez
wlasciwe organy do celow zapobiegania
przestepstwom, prowadzenia dochodzen w
ich sprawie, ich wykrywania lub Scigania,
wykonywania sankcji karnych oraz
swobodnego przeplywu takich danych.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 215
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(31b) Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia
xxxx/xxxx/20xx w sprawie ochrony 0sob
fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego
przeplywu tych danych (ogolne
rozporzgdzenie o ochronie danych) ma
zastosowanie do przetwarzania danych
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osobowych przez panstwa cztonkowskie w
ramach stosowania niniejszego
rozporzqdzenia, chyba Ze takiego
przetwarzania dokonujq wyznaczone
organy lub organy weryfikujqce panstw
czltonkowskich na potrzeby zapobiegania
przestegpstwom terrorystycznym lub innym
powainym przestepstwom, ich
wykrywania lub scigania.

Or. en

Poprawka 216
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(31c) Do przetwarzania danych
osobowych przez instytucje, organy,
urzedy i agencje unijne, dokonywanego w
ramach stosowania niniejszego
rozporzqdzenia ma zastosowanie
rozporzgdzenie (WE) nr 45/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie 0sob
fizycznych w zwigzku 7 przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje

i organy wspdlnotowe i o swobodnym
przeplywie takich danych, a

w sgezegolnosci jego art. 21 i 22 dotyczgce
poufnosci i bezpieczenstwa przetwarzania.
Nalezy jednakze wyjasnié pewne kwestie
dotyczqce odpowiedzialnosci za
przetwarzanie danych i nadzoru nad
ochrong danych, biorgc pod uwage, ze
ochrona danych jest kluczowym
czynnikiem sprzyjajgcym prawidlowemu
dziataniu unijnego systemu danych PNR
orazg Ze bezpieczenstwo danych, ich
wysoka jakos¢ techniczna i zgodny 7
prawem dostep do nich majq zasadnicze
znaczgenie dla zapewnienia niezawodnego
i prawidlowego dziatania centralnego
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unijnego systemu danych PNR.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 217
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W szczeg6lnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 5 lat,
po czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane po bardzo
krotkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszg by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralnos$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
czlonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposéb jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.
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Poprawka

(32) W szczegdlnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
konkretnych danych PNR na okres
nieprzekraczajacy 30 dni, po czym musza
one zosta¢ usuni¢te, dane muszg zostac
bezzwlocznie zamaskowane, oraz zakazane
jest gromadzenie 1 wykorzystywanie
danych szczeg6lnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
musza by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
cztonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposob jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.
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Poprawka 218

Or. en

Sophia in 't Veld, Fredrick Federley, Nathalie Griesbeck

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W szczeg6lnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile byto to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 5 lat,
po czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane po bardzo
krotkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszg by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
czlonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposéb jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Poprawka

(32) W szczegdlnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 30 dni,
po czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ bezzwlocznie zamaskowane,
oraz zakazane jest gromadzenie i
wykorzystywanie danych szczegdlnie
chronionych. W celu zagwarantowania
skuteczno$ci 1 wysokiego poziomu
ochrony danych, od panstw cztonkowskich
wymaga si¢ zagwarantowania, by
niezalezny krajowy organ nadzoru
odpowiadal za doradztwo w zakresie
przetwarzania danych oraz monitorowat
sposob ich przetwarzania. Wszelkie
operacje przetwarzania danych musza by¢
rejestrowane lub dokumentowane na
potrzeby weryfikacji zgodnos$ci z prawem
przetwarzania danych, monitorowania
wilasnej dziatalnos$ci oraz zagwarantowania
odpowiedniej integralno$ci danych i
bezpieczenstwa przetwarzania danych.
Panstwa cztonkowskie muszg rowniez
zapewni¢, by pasazerowi byli w sposéob
jasny i dokfadny informowani o
gromadzeniu danych PNR 1
przystugujacych im prawach.

Or. en
Poprawka 219
Birgit Sippel, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W szczegdlnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile byto to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 5 lat,
po czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane po bardzo
krétkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
musza by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
cztonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposob jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Poprawka 220
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W szczegdlnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to

AM\1058388PL.doc

Poprawka

(32) W szczeg6lnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile byto to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 1 roku,
po czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zamaskowane po bardzo
krétkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszg by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
czlonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposob jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Or. en

Poprawka

(32) W szczegdlnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to
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mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 5 lat, po
czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane po bardzo
krétkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszg by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralnos$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
cztonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposob jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Poprawka 221
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32
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mozliwe umozliwia on zatrzymanie danych
na okres nieprzekraczajacy dwaoch lat, po
czym muszg one zosta¢ w sposob trwaly
usuni¢te, dane muszg zostac
zanonimizowane po bardzo krotkim
okresie oraz zakazane jest gromadzenie 1
wykorzystywanie danych szczegdlnie
chronionych oraz wszelkiego rodzaju
dyskryminacja bezposrednia lub
posrednia oparta na zgromadzonych
danych. W celu zagwarantowania
skuteczno$ci 1 wysokiego poziomu
ochrony danych, od panstw cztonkowskich
wymaga si¢ zagwarantowania, by
niezalezny krajowy organ nadzoru
przewidziany w dyrektywie 95/46/WE w
sprawie ochrony o0sob fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych
i swobodnego przeplywu tych danych
odpowiadal za doradztwo w zakresie
przetwarzania danych PNR, monitorowat
sposob ich przetwarzania i byt
zobowigzany do zglaszania wlasciwym
organom ewentualnych naruszen
stwierdzonych w sposobie przekazywania i
przetwarzania danych PNR. Wszelkie
operacje przetwarzania danych musza by¢
rejestrowane lub dokumentowane na
potrzeby weryfikacji zgodnos$ci z prawem
przetwarzania danych, monitorowania
wilasnej dziatalno$ci oraz zagwarantowania
odpowiedniej integralno$ci danych i
bezpieczenstwa przetwarzania danych.
Panstwa cztonkowskie muszg rowniez
zapewni¢, by pasazerowi byli w sposob
jasny i dokfadny informowani o
gromadzeniu danych PNR 1
przystugujacych im prawach.

Or. it
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Tekst proponowany przez Komisje

(32) W szczeg6lnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 5 lat,
po czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane po bardzo
krétkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszg by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
cztonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposéb jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Poprawka 222

Poprawka

(32) W szczeg6lnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile byto to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 2 lat,
po czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane po bardzo
krétkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszg by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
cztonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposob jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Elissavet Vozemberg, Arnaud Danjean,
Kinga Gal, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Artis Pabriks,
Monica Macovei, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno

Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32
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Tekst proponowany przez Komisje

(32) W szczeg6lnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 5 lat,
po czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane po bardzo
krotkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
czlonkowskich wymaga sie
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadatl za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszg by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
czlonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposéb jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Poprawka 223
Ana Gomes, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W szczeg6lnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 5 lat, po
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Poprawka

(32) W szczegdlnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile byto to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 7 lat,
po czym musza one zosta¢ usunigte na
stale, dane musza zosta¢ zamaskowane po
uplywie 6 miesiecy, oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych nalezy
zagwarantowaé, by niezalezny organ
nadzoru, a w szczegdlnosci inspektor
ochrony danych, odpowiadat za doradztwo
w zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
musza by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wtasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
cztonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposob jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Or. en

Poprawka

(32) W szczeg6lnosci zakres dyrektywy
zostat ograniczony, na tyle, na ile bylo to
mozliwe, umozliwia on zatrzymanie
danych na okres nieprzekraczajacy 5 lat, po
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czym musza one zosta¢ usunigte, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane po bardzo
krétkim okresie oraz zakazane jest
gromadzenie 1 wykorzystywanie danych
szczegblnie chronionych. W celu
zagwarantowania skutecznos$ci i wysokiego
poziomu ochrony danych, od panstw
cztonkowskich wymaga si¢
zagwarantowania, by niezalezny krajowy
organ nadzoru odpowiadat za doradztwo w
zakresie przetwarzania danych oraz
monitorowat sposob ich przetwarzania.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszg by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodno$ci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dziatalnosci oraz
zagwarantowania odpowiedniej
integralno$ci danych i1 bezpieczenstwa
przetwarzania danych. Panstwa
czlonkowskie musza réwniez zapewnié, by
pasazerowi byli w sposob jasny i doktadny
informowani o gromadzeniu danych PNR i
przystugujacych im prawach.

Poprawka 224
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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czym muszg one zosta¢ usuniete, dane
muszg zosta¢ zanonimizowane
(zamaskowane) po bardzo krotkim okresie
oraz zakazane jest gromadzenie i
wykorzystywanie danych szczegdlnie
chronionych. W celu zagwarantowania
skuteczno$ci 1 wysokiego poziomu
ochrony danych, od panstw cztonkowskich
wymaga si¢ zagwarantowania, by
niezalezny krajowy organ nadzoru
odpowiadal za doradztwo w zakresie
przetwarzania danych oraz monitorowat
sposob ich przetwarzania. Wszelkie
operacje przetwarzania danych musza by¢
rejestrowane lub dokumentowane na
potrzeby weryfikacji zgodnosci z prawem
przetwarzania danych, monitorowania
wilasnej dziatalno$ci oraz zagwarantowania
odpowiedniej integralno$ci danych i
bezpieczenstwa przetwarzania danych.
Panstwa cztonkowskie muszg rowniez
zapewni¢, by pasazerowi byli w sposéob
jasny i dokfadny informowani o
gromadzeniu danych PNR 1
przystugujacych im prawach.

Or. en

Poprawka

(32a) W szczegdlnosci zakres
rozporzgdzenia zostal ograniczony na tyle,
na ile jest to moZzliwe, umoZliwia on
zatrzymanie danych na okres
nieprzekraczajgcy 30 dni, po czym dane
muszq zostacé usuniete, dane muszq zostaé
bezzwlocznie zamaskowane a
gromadzenie i wykorzystywanie danych
szczegolnie chronionych jest zakazane. W
celu zagwarantowania skutecznosci i

PE554.742v02-00

PL



PL

wysokiego poziomu ochrony danych
Europejski Inspektor Ochrony Danych
odpowiada za doradztwo w zakresie
przetwarzania danych i za monitorowanie
sposobu, w jaki sq one przetwarzane.
Wszelkie operacje przetwarzania danych
muszq by¢ rejestrowane lub
dokumentowane na potrzeby weryfikacji
zgodnosci przetwarzania danych z
prawem, monitorowania wlasnej
dzialalnosci oraz zagwarantowania
odpowiedniej integralnosci danych i ich
bezpiecznego przetwarzania. Komisja
Europejska musi rownie? zapewnid, by
pasazerowi byli jasno i dokladnie
informowani o gromadzeniu danych PNR
i przystugujqcych im prawach.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 225
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) [Zgodnie z art. 3 Protokotu (nr 21) w
sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej 1 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, te
panstwa cztonkowskie notyfikowaty
zyczenie uczestniczenia w przyjgciu i
stosowaniu niniejszej dyrektywy] LUB
[Bez uszczerbku dla art. 4 Protokotu (nr
21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do
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Poprawka

(33) [Zgodnie z art. 3 Protokotu (nr 21) w
sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci, zataczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej 1 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
panstwa te notyfikowaty cheé
uczestniczenia w przyjeciu 1 stosowaniu
niniejszej dyrektywy].
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przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci, zalgczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i Traktatu o
Sfunkcjonowaniu Unii Europejskiej, te
panstwa czlonkowskie nie bedg
uczestniczy¢ w przyjeciu niniejszej
dyrektywy, nie bedq nig zwigzane ani nie
bedzie miala ona do nich zastosowaniaj.

Poprawka 226
Cecilia Wikstrom, Sophia in 't Veld
w imieniu grupy ALDE

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 227

Or. en

Poprawka

(34a) Wyniki przetwarzania danych PNR
w Zadnym wypadku nie powinny byé
wykorzystywane przez panstwa
czlonkowskie do obchodzenia
migdzynarodowych zobowigzan
spoczywajgcych na nich na mocy
konwencji 7 1951 r. dotyczgcej statusu
uchodicow oraz zalgczonego do niej
protokotu 7 1967 r. ani nie powinny by¢
wykorzystywane do odmawiania
ubiegajgcym sig o azyl bezpiecznego i
legalnego wjazdu na terytorium UE, aby
mogli oni skorzystacé 7 prawa do ochrony
miedzynarodowej.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Elissavet Vozemberg, Arnaud Danjean,
Heinz K. Becker, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Michal Boni,
Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica Macovei, Roberta
Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo,
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Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza dyrektywa przewiduje
przekazywanie przez przewoznikow
lotniczych danych dotyczacych przelotu
pasazera odnoszgcych sie do pasazerow
lotow miedzynarodowych 7 i do parnstw
czlonkowskich, jak rdwniez przetwarzanie
tych danych, w tym ich gromadzenie,
wykorzystywanie 1 zatrzymywanie przez
panstwa czlonkowskie, oraz wymiang tych
danych miedzy nimi.

Poprawka 228
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza dyrektywa przewiduje
przekazywanie przez przewoznikéw
lotniczych danych dotyczacych przelotu
pasazera odnoszacych si¢ do pasazeréw
lotéw miedzynarodowych z i do panstw
cztonkowskich, jak rowniez przetwarzanie
tych danych, w tym ich gromadzenie,
wykorzystywanie 1 zatrzymywanie przez
panstwa cztonkowskie, oraz wymian¢ tych
danych mi¢dzy nimi.
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Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa przewiduje
przekazywanie przez przewoznikow
lotniczych danych dotyczacych lotow
pasazerskich odbywajgcych sie migdzy
panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej i panstwami trzecimi, lotow
w obrebie UE oraz lotéw krajowych, jak
réwniez przetwarzanie tych danych, w tym
ich gromadzenie, wykorzystywanie i
zatrzymywanie przez jednostke do spraw
informacji o pasaZerach, oraz wymiane
tych danych z panstwami trzecimi.

Or. en

Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa przewiduje
warunki przekazywania przez
przewoznikow lotniczych danych
dotyczacych przelotu pasazera
odnoszacych si¢ do pasazeréw lotow
mi¢dzynarodowych z i do panstw
cztonkowskich, jak rowniez
wykorzystywanie i zatrzymywanie tych
danych przez panstwa czlonkowskie, oraz
wymiang tych danych migdzy nimi.

Or. en
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Poprawka 229

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Tanja Fajon,

Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza dyrektywa przewiduje
przekazywanie przez przewoznikéw
lotniczych danych dotyczacych przelotu
pasazera odnoszacych si¢ do pasazeréow
lotow miedzynarodowych 7 i do parnstw
czlonkowskich, jak rowniez przetwarzanie
tych danych, w tym ich gromadzenie,
wykorzystywanie 1 zatrzymywanie przez
panstwa cztonkowskie, oraz wymiang tych
danych mi¢dzy nimi.

Poprawka 230
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza dyrektywa przewiduje
przekazywanie przez przewoznikéw
lotniczych danych dotyczacych przelotu
pasazera odnoszacych si¢ do pasazeréw
lotéw migdzynarodowych z i do parnstw
czlonkowskich, jak robwniez przetwarzanie
tych danych, w tym ich gromadzenie,
wykorzystywanie i zatrzymywanie przez
panstwa cztonkowskie, oraz wymiang tych
danych migdzy nimi.
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Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa przewiduje
warunki przekazywania przez
przewoznikow lotniczych danych
dotyczacych przelotu pasazera
odnoszacych si¢ do pasazeréw lotow
odbywajgcych si¢ miedzy panstwami Unii
i panstwami trzecimi, a takZe
wykorzystywanie i zatrzymywanie tych
danych przez panstwa czlonkowskie, oraz
wymiang tych danych migdzy nimi.

Or. en

Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa przewiduje
warunki przekazywania przez
przewoznikow lotniczych danych
dotyczacych przelotu pasazera
odnoszacych si¢ do pasazerow wybranych
wstepnie lotéw miedzynarodowych
odbywajqcych si¢ miedzy panstwami
czlonkowskimi i panistwami trzecimi, jak
réwniez wykorzystywanie i
przechowywanie tych danych przez
panstwa cztonkowskie, oraz wymiang tych
danych miedzy nimi.

Or. en
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Poprawka 231

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria
Corazza Bildt, Andrea Bocskor, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico
Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 232
Sophia in 't Veld, Gérard Deprez

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE554.742v02-00

PL

Poprawka

1a. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie
rowniez do podmiotow gospodarczych
niebedgcych przewoinikami, ktore
gromadzq lub przechowywujq dane PNR
dotyczgce lotow pasaierskich majgcych
lgdowaé na terytorium jednego 7 panstw
czlonkowskich, pochodzgcych z panstwa
trzeciego lub majgcych wylecieé z
terytorium jednego 7 panstw
czltonkowskich i udajgcych sie do panstwa
trzeciego, do lotow w obrebie UE oraz do
lotow krajowych.

Or. en

Poprawka

1a. Niniejsze rozporzqdzenie przewiduje
przekazywanie przez przewoZnikow
lotniczych danych dotyczgcych przelotu
pasazerow lotow miedzynarodowych z i do
Unii Europejskiej, jak rownie?
przetwarzanie tych danych, w tym ich
gromadzenie, wykorzystywanie i
zatrzymywanie przez panstwa
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czlonkowskie, oraz wymiane tych danych
miedzy panstwami czlonkowskimi.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zwigzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 233
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Jorg Leichtfried,
Péter Niedermiiller, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
la. Niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania do lotow w obrebie

terytorium Unii ani do srodkow
transportu innych niz samoloty.

Or. en

Poprawka 234
Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Péter
Niedermiiller, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1b. Dane PNR zgromadzone zgodnie 7
niniejszq dyrektywq nie mogq by¢

wykorzystywane de celow kontroli
granicznej.

Or. en
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Poprawka 235
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejszg dyrektywa moga by¢
przetwarzane wylacznie w nastepujgcych
celach:

a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4 ust. 21it. b) i ¢); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) i
d).

Poprawka 236
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujacych
celach:

PE554.742v02-00
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Poprawka

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie

z niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wylacznie w celach
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej priestepczosci
transgranicznej, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie

i ich Scigania, zgodnie 7 art. 4 ust. 2:

skreslona

skreslona

Or. it

Poprawka

2. Dane PNR gromadzone zgodnie

z niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujacych
celach zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transnarodowej, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie

AM\1058388PL.doc



a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4 ust. 21it. b) i c); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie 7 art. 4 ust. 2 lit. a) i
d).

Poprawka 237

i ich scigania.

skreslony

skreslony

Or. en

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujacych
celach:

a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4 ust. 21it. b) i ¢); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) i
d).
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Poprawka

2. Dane PNR gromadzone zgodnie

z niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wylacznie w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywania, prowadzenia dochodzen
w ich sprawie i ich Scigania, 7godnie 7 art.
4 ust. 2.

skreslony

skreslony

Or. en
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Poprawka 238
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujgcych
celach:

a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4 ust. 21it. b) i ¢); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) i
d).

Poprawka 239

Poprawka

2. Dane PNR dotyczgce lotow
miedzynarodowych zgromadzone zgodnie
z niniejsza dyrektywa, moga by¢
przetwarzane wylacznie w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transnarodowej, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich Scigania zgodnie 7 art. 4 ust. 2.
Danych PNR nie moZna wykorzystywaé
do innych celow.

skreslony

skreslony

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Rachida Dati, Nadine Morano, Kinga Gal,
Barbara Matera, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Monica
Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril

Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujgcych
celach:

a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4 ust. 21it. b) i ¢); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) i
d).

Poprawka 240
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujgcych
celach:
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Poprawka

2. Dane PNR gromadzone zgodnie

z niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wylacznie w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywania, prowadzenia dochodzen
w ich sprawie i ich Scigania zgodnie 7 art.
4 ust. 2 lub tei w celu zapobiegania
bezposredniemu i powainemu zagroZeniu
dla bezpieczenstwa publicznego.

skreslony

skreslony

Or. en

Poprawka

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejszg dyrektywa moga by¢
przetwarzane wylacznie w celu
zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i okreslonym rodzajom
powaznej przestepczosci transgraniczneyj,
zdefiniowanej w art. 2 lit. i), oraz w celu
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a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4ust. 21it. b)ic); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) i
d).

Poprawka 241
Ana Gomes, Marju Lauristin

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujgcych
celach:

a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4ust. 21it. b)ic); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) i
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ich wykrywania, prowadzenia dochodzen
w ich sprawie i ich Scigania, 7godnie z art.
4 ust. 2;

skreslony

skreslony

Or. en

Poprawka

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie

z niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wylacznie w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transgranicznej, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie

i ich Scigania, zgodnie 7 art. 4 ust. 2 lit. a)
id).

skreslony

skreslony
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d).

Poprawka 242

Or. en

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Sylvia-Yvonne

Kaufmann, Hugues Bayet, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujgcych
celach:

a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4ust. 21it. b)ic); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powazinej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a) i
d).

Poprawka 243
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 — wprowadzenie

AM\1058388PL.doc
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Poprawka

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejszg dyrektywa moga by¢
przetwarzane wylacznie w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i okreslonym rodzajom
powaznej przestgpczosci transgranicznej,
zdefiniowanej w art. 2 lit. i), oraz w celu
ich wykrywania, prowadzenia dochodzen
w ich sprawie i ich Scigania, 7godnie z art.
4 ust. 2;

skreslony

skreslony

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejsza dyrektywa moga by¢
przetwarzane wytacznie w nastepujgcych
celach:

a) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie i ich Sciganie, zgodnie 7 art.
4ust. 21it. b)ic); oraz

b) zapobieganie przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie i
ich Sciganie, zgodnie 7 art. 4 ust. 2 lit. a) i
d).

Poprawka 244
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejszg dyrektywa moga by¢
przetwarzane wylacznie w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i okreslonym rodzajom
Ppowaznej przestepczosci transgranicznej,
zdefiniowanej w art. 2 lit. i), oraz w celu
ich wykrywania, prowadzenia dochodzen
w ich sprawie i ich Scigania, 7godnie z art.
4 ust. 2;

skreslony

skreslony

Or. en

Poprawka

2a. Dane PNR dotyczgce lotow
migdzynarodowych zgromadzone zgodnie
Z niniejszgym rozporzqdzeniem mogq byé
przetwarzane wylgcznie w celu
zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transgranicznej, ich wykrywania,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich Scigania zgodnie 7 art. 4 ust. 2.
Danych PNR nie wykorzystuje si¢
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w innych celach.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powiqzana ze zmiang rozporzqdzenia.

Poprawka 245
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Dane PNR zgromadzone zgodnie 7
niniejszq dyrektywq nie mogq by¢
przetwarzane w odniesieniu do IZejszych
przestepstw, ktore na mocy prawa
krajowego danego panstwa
czlonkowskiego sq zagroione karg
pozbawienia wolnosci lub srodkiem
zabezpieczajgcym polegajgcym na
pozbawieniu wolnosci na okres
nieprzekraczajgcy trzech lat.

Or. en

Poprawka 246
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Dane PNR zgromadzone zgodnie z
niniejszq dyrektywq nie mogq by¢
przetwarzane w odniesieniu do lZejszych
przestepstw, ktore na mocy prawa
krajowego danego panstwa
czlonkowskiego sq zagroione karg
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Poprawka 247
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 248
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ,,przewoznik lotniczy” oznacza
przedsigbiorstwo transportu lotniczego
posiadajace waznag koncesj¢ lub
réwnorzedny dokument uprawniajacy je do
przewozu lotniczego pasazerow;

pozbawienia wolnosci lub srodkiem
zabezpieczajgcym polegajgcym na
pozbawieniu wolnosci na okres
nieprzekraczajgcy trzech lat.

Or. en

Poprawka

2b. Niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania do lotow wewngtrz Unii ani
do srodkow transportu innych niz
samoloty.

Or. en

Poprawka

a) ,,przewoznik lotniczy lub wszelki inny
operator komercyjny” oznacza
przedsiebiorstwo transportu lotniczego
posiadajace wazna koncesj¢ lub
réwnorzedny dokument uprawniajacy je do
przewozu lotniczego pasazerow;

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ta ma zastosowanie do catego rozpatrywanego tekstu ustawodawczego. Jej
przyjecie bedzie skutkowato koniecznoscig dostosowan technicznych w calym tekscie.
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Sformutowanie ,, wszelki inny operator komercyjny” ma na celu ujecie rezerwacji niektorych
podmiotow gospodarczych, takich jak organizatorzy turystyki i biura podrozy, ktore biorg
udziatl w procesie rezerwacji lotow czarterowych, a o ktorych przewoznik nie zawsze jest
poinformowany. Sytuacja ta moze stanowic istotng luke w obrebie dyrektywy oraz prowadzic¢
do braku rownego traktowania, jezeli chodzi o przetwarzanie danych miedzy tradycyjnymi i
czarterowymi liniami lotniczymi.

Poprawka 249
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Marju Lauristin, Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa) ,,inny komercyjny przewoznik”
oznacza przedsigbiorstwo, firme lub
organizatora turystyki, ktorzy mogg
obstugiwad loty czarterowe lub
dokonywad rezerwacji numerow miejsc w
samolocie;

Or. en

Poprawka 250
Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Anna Hedh, Marju Lauristin, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ab) ,,inny niekomercyjny przewoznik
lotniczy” oznacza prywatne
przedsigbiorstwo, ktore moZe obstugiwaé
prywatne loty lub prywatne loty towarowe;

Or. en
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Poprawka 251

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Marju Lauristin, Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ,.lot mi¢dzynarodowy” oznacza
regularny lub nieregularny lot obstugiwany
przez przewoznika lotniczego,
rozpoczynajacy si¢ w panstwie trzecim z
ladowaniem zaplanowanym na terytorium
panstwa cztonkowskiego, albo
roZpoczynajacy si¢ w panstwie
czlonkowskim, ale ktérego ostateczny cel
znajduje si¢ w panstwie trzecim, co
obejmuje, w obu przypadkach, loty
transferowe lub tranzytowe;

Poprawka 252
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE554.742v02-00

Poprawka

b) b) ,,lot miedzynarodowy” oznacza
regularny lub nieregularny lot obstugiwany
przez przewoznika lotniczego lub innego
komercyjnego przewoZnika albo
niekomercyjnego przewoznika lotniczego,
roZpoczynajacy si¢ w panstwie trzecim z
ladowaniem zaplanowanym na terytorium
panstwa cztonkowskiego, albo
roZpoczynajacy si¢ w panstwie
czlonkowskim, ale ktérego ostateczny cel
znajduje si¢ w panstwie trzecim, co
obejmuje loty czarterowe, samoloty
Dprywatne, prywatne loty towarowe, a takze
loty tranzytowe;

Or. en

Poprawka

ba) ,,lot migdzynarodowy” oznacza
regularny lub nieregularny lot
obstugiwany przez przewoznika
lotniczego, rozpoczynajgcy sie w panstwie
trzecim 7 lgdowaniem zaplanowanym na
terytorium Unii Europejskiej, albo
rozpoczynajqcy sie na terytorium Unii
Europejskiej, ale ktorego ostateczny cel
znajduje si¢ w panstwie trzecim, co
obejmuje, w obu przypadkach, loty
transferowe lub tranzytowe;

134/186 AM\1058388PL.doc



Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powiqzana ze zmiang rozporzqdzenia.

Poprawka 253

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Heinz K. Becker, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Michal Boni,
Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Roberta Metsola, Salvatore
Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) ,,lot wewnetrzny w Unii” oznacza
regularny lub nieregularny lot
obstugiwany przez przewoznika
lotniczego, rozpoczynajqcy si¢ w jednym
panstwie cztonkowskim Unii i koniczgcy w
innym panstwie czlonkowskim, w tym loty
transferowe lub tranzytowe;

Or. en

Poprawka 254

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Michal Boni, Artis Pabriks,
Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Roberta Metsola, Salvatore Domenico
Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bb) ,,lot wewnetrzny” oznacza regularny
lub nieregularny lot obstugiwany przez
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Poprawka 255
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
zawierajacy informacje niezb¢dne do
przetwarzania rezerwacji i jej weryfikacji
przez przewoznikow lotniczych
obshugujacych rezerwacje¢ i lot, w
przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje;

Poprawka 256
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera ¢

PE554.742v02-00
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przewoznika lotniczego, rozpoczynajgcy
sie w jednym panstwie cztonkowskim Unii
i konczgey w tym samym panstwie
cztonkowskim;

Or. en

Poprawka

c) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
pozyskanych i przechowywanych w formie
elektronicznej przez przewoinikow
lotniczych, biura podrozy i inne podmioty
przetwarzajgce dane PNR w ramach
prowadzonej przez nie dzialalnosci
gospodarczej, zawierajacy informacje
niezbedne do przetwarzania rezerwacji i jej
weryfikacji przez przewoznikoéw
lotniczych obstugujacych rezerwacje i lot,
w przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

c) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
zawierajacy informacje niezb¢dne do
przetwarzania rezerwacji i jej weryfikacji
przez przewoznikow lotniczych
obshugujacych rezerwacje i lot, w
przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje;

Poprawka

c) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
zawierajacy informacje niezb¢dne do
przetwarzania rezerwacji i jej weryfikacji
przez przewoznikow lotniczych
obshugujacych rezerwacje¢ i lot, w
przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje; dane PNR skladajq sie z
pol danych okreslonych w zalgczniku i nie
zawierajq danych szczegolnie
chronionych ujawniajgcych pochodzenie
rasowe, kolor skory, pochodzenie
etniczne, cechy genetyczne, jezyk, religie
lub przekonania, poglgdy polityczne lub
wszelkie inne poglgdy, przynaleinosé do
mniejszosci narodowej, majgtek,
niepetnosprawnos¢ lub orientacje
seksualng pasazera.

Or. en

Uzasadnienie

Dane PNR nie zawierajg danych szczegdlnie chronionych wykraczajgcych poza cele
dyrektywy i moggcych ujawniaé zbyt wiele informacji osobowych, ktore mogq stac sie

podstawqg nieuzasadnionej dyskryminacji.

Poprawka 257

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Heinz K. Becker, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Frank Engel, Anna Maria
Corazza Bildt, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril

Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
zawierajacy informacje niezb¢dne do
przetwarzania rezerwacji i jej weryfikacji
przez przewoznikow lotniczych
obshugujacych rezerwacje i lot, w
przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje;

Poprawka 258

Poprawka

c) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
pozyskanych i przechowywanych w formie
elektronicznej przez przewoznikow
lotniczych lub podmioty gospodarcze
niebedgce przewoZnikami w toku
normalnej dzialalnosci, zawierajacy
informacje niezb¢dne do przetwarzania
rezerwacji 1 jej weryfikacji przez
przewoznikow lotniczych obstugujacych
rezerwacj¢ 1 lot, w przypadku kazdego
przelotu zarezerwowanego przez
jakakolwiek osobe, niezaleznie od tego,
czy zostal on wprowadzony do systemow
rezerwacji, systemow odpraw pasazerskich
lub rownorzgdnych systemow
zapewniajacych te same funkcje. dane
pasazerow obejmujg dane wprowadzone
przez przewoznikow lotniczych lub
podmioty gospodarcze niebedgce
przewoznikami dla kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakiegokolwiek
pasazera lub w jego imieniu i znajdujqce
si¢ w systemach rezerwacji przewoznikow,
systemach odpraw pasazerskich lub
rownowaznych systemach zapewniajgcych
podobne funkcje. Dane PNR skladajg si¢
z pol danych okreslonych w zalgczniku;

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,

Anna Hedh, Emilian Pavel, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera ¢
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138/186

AM\1058388PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

c) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
zawierajacy informacje niezb¢dne do
przetwarzania rezerwacji i jej weryfikacji
przez przewoznikow lotniczych
obshugujacych rezerwacje i lot, w
przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje;

Poprawka 259
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczajg zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
zawierajacy informacje niezb¢dne do
przetwarzania rezerwacji i jej weryfikacji
przez przewoznikow lotniczych
obshugujacych rezerwacje i lot, w
przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje;

AM\1058388PL.doc

Poprawka

c) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
zawierajacy informacje niezb¢dne do
przetwarzania rezerwacji i jej weryfikacji
przez przewoznikow lotniczych
obshigujacych rezerwacje i lot oraz przez
innych operatorow komercyjnych lub
niekomercyjnych operatorow lotniczych,
w przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje;

Or. en

Poprawka

¢) ,,dane dotyczace przelotu pasazera” lub
,dane PNR” oznaczaja zbior danych
dotyczacych podrozy kazdego pasazera,
zawierajacy informacje niezbe¢dne do
przetwarzania rezerwacji i jej weryfikacji
przez przewoznikow lotniczych
obshugujacych rezerwacje i lot, w
przypadku kazdego przelotu
zarezerwowanego przez jakakolwiek
osobe, niezaleznie od tego, czy zostat on
wprowadzony do systemow rezerwacji,
systemow odpraw pasazerskich lub
réwnorzednych systemow zapewniajacych
te same funkcje; dane PNR skladajq sie z
pol danych okreslonych w zalgczniku;
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Poprawka 260

Or. it

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Roberta
Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo,

Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ,,Systemy rezerwacji”’ oznaczaja
wewnetrzny system rejestracyjny, w
ktérym gromadzone sa dane PNR w celu
obstugi rezerwacji;

Poprawka 261
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ,,Systemy rezerwacji”’ oznaczaja
wewnetrzny system rejestracyjny, w
ktorym gromadzone sa dane PNR w celu
obstugi rezerwacji;

Poprawka 262

Poprawka

e) ,,Systemy rezerwacji”’ oznaczaja
wewnetrzny system rejestracyjny
przewoznika lotniczego lub podmiotu
gospodarczego niebedgcego
przewoznikiem, w ktérym gromadzone sg
dane PNR w celu obstugi rezerwacji;

Or. en

Poprawka

e) ,,systemy rezerwacji”’ oznaczaja wszelkie
wykorzystywane przez przewoznikow
lotniczych wewnetrzne systemy
rejestracyjne, w ktorych gromadzone sg
dane PNR w celu obstugi rezerwacji;

Or. it

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
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Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria
Corazza Bildt, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril
Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) ,podmiot gospodarczy niebedqgcy
przewozinikiem” oznacza podmiot
gospodarczy taki jak biuro podrozy lub
organizator turystyki, ktory swiadczy
ustugi zwigzane z podrozq, w tym ustugi
obejmujgce rezerwacje lotow, w zwiqzku z
ktorymi gromadzi on i przetwarza dane

PNR pasazerow;

Or. en
Poprawka 263
Emil Radev
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

f) ,,metoda dostarczania” (push method) f) ,,metoda dostarczania” (push method)
oznacza metod¢ polegajaca na oznacza metod¢ polegajaca na
przekazywaniu przez przewoznikow automatycznym przekazywaniu przez
lotniczych wymaganych danych PNR do przewoznikow lotniczych wymaganych
baz danych organéw, ktore zwrocily sig o danych PNR do baz danych jednostki do
przekazanie tych danych; spraw informacji o pasaZerach;

Or. en

Uzasadnienie

Z tekstu oryginalnego nie wynika jasno, czy dane sq przesytane przez przewoznikow
lotniczych jedynie na wniosek czy tez automatycznie. Z tego powodu, dla jasnosci, wazne jest
uscislenie, Ze dane sq przekazywane automatycznie (1j. przewoznicy lotniczy nie muszq
otrzymywac wczesniejszego wniosku o przekazanie danych,).
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Poprawka 264

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Arnaud Danjean, Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati,
Tomas Zdechovsky, Mariya Gabriel, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Roberta
Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo,

Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Article 2 — paragraph 1 — point f

Tekst proponowany przez Komisje

(f) ,,metoda dostarczania” (push method)
oznacza metod¢ polegajaca na
przekazywaniu przez przewoznikow
lotniczych wymaganych danych PNR do
baz danych organow, ktore zwrdcity si¢ o
przekazanie tych danych;

Poprawka 265
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) ,,metoda dostarczania” (push method)
oznacza metod¢ polegajaca na
przekazywaniu przez przewoznikow
lotniczych wymaganych danych PNR do
baz danych organow, ktore zwrdcity si¢ o
przekazanie tych danych;
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Poprawka

(f) ,,metoda dostarczania” (push method)
oznacza metod¢ polegajaca na
przekazywaniu przez przewoznikow
lotniczych i podmioty gospodarcze
niebedgce przewoZnikami posiadanych
przez nich danych PNR okreslonych w
zalgczniku do niniejszej dyrektywy do baz
danych organéw, ktore zwrocily si¢ o
przekazanie tych danych;

Or. en

Poprawka

f) ,,metoda dostarczania” (push method)
oznacza metod¢ polegajaca na
przekazywaniu przez przewoznikow
lotniczych wymaganych danych PNR,
okreslonych w zalgczniku do niniejszej
dyrektywy, do baz danych organéw, ktore
zwrdcily si¢ o przekazanie tych danych;

Or. fr
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Poprawka 266
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
f) ,,metoda dostarczania” (push method) f) ,,metoda dostarczania” (push method)
oznacza metod¢ polegajaca na oznacza metod¢ polegajaca na
przekazywaniu przez przewoznikow przekazywaniu przez przewoznikow
lotniczych wymaganych danych PNR do lotniczych danych PNR jednostce do
baz danych organow, ktore zwrocily sie o spraw informacji o pasaZerach;

przekazanie tych danych;

Or. it

Poprawka 267
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) ,,anonimizacja danych” oznacza
dziatania majqce na celu ucgynienie
elementow danych PNR, za
posrednictwem ktorych mozna ustalié
tozsamos¢ pasazera, niedostepnymi dla
uzytkownika, jednak bez usuwania tych
elementow;

Or. it

Poprawka 268

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Kinga Gal,
Barbara Matera, Michal Boni, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt,
Andrea Bocskor, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-
Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

AM\1058388PL.doc 143/186 PE554.742v02-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) ,.przestepstwa terrorystyczne” oznaczaja
przestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktérych mowa w art. 14
decyzji ramowej Rady 2002/475/WSISW
w sprawie zwalczania terroryzmu;

Poprawka 269

Poprawka

g) ,.przestepstwa terrorystyczne” oznaczaja
przestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktérych mowa w art. 14
decyzji ramowej Rady 2002/475/WSISW
w sprawie zwalczania terroryzmu
zmienionej decyzjg Rady
2008/919/WSiSW,

Or. en

Ana Gomes, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar,

Marju Lauristin

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) ,.przestepstwa terrorystyczne” oznaczaja
przestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktérych mowa w art. 1-4
decyzji ramowej Rady 2002/475/WSISW w
sprawie zwalczania terroryzmu

Poprawka 270
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera h
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Poprawka

g) ,.przestepstwa terrorystyczne” oznaczaja
przestepstwa przewidziane i okreslone w
prawie krajowym, w tym podréz w celu
popelnienia, zaplanowania i
przygotowania przestepstwa
terrorystycznego orazg przeprowadzenia
lub odbycia szkolenia terrorystycznego,
zgodnie 7 rezolucjq Rady Bezpieczenstwa
Organizacji Narodow Zjednoczonych nr
2178 i 7 protokolem dodatkowym do
Konwencji Rady Europy o zapobieganiu
terroryzmowi,

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

h) ,,powaina przestepczos¢” oznacza
przestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2
decyzji ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli
na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata, jednakze
panstwa czlonkowskie mogq wylgczyé
IZejsze przestepstwa, w przypadku ktorych,
biorgc pod uwage system wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych tych
panstw, przetwarzanie danych PNR na
mocy niniejszej dyrektywy byloby
niezgodne 7 zasadgq proporcjonalnosci;

Poprawka 271
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) ,,powaina przestepczos¢” oznacza
priestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2
decyzji ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli
na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata, jednakze
panstwa czlonkowskie mogq wylgczyé
IZejsze przestepstwa, w przypadku ktorych,
biorgc pod uwage system wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych tych
panstw, przetwarzanie danych PNR na
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Poprawka

Poprawka

Or. en
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mocy niniejszej dyrektywy byloby
niezgodne 7 zasadg proporcjonalnosci;

Poprawka 272
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) ,,powaina przestepczos¢” oznacza
przestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2
decyzji ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli
na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata, jednakze
panstwa czlonkowskie mogq wylgczyé
IZejsze przestepstwa, w przypadku ktorych,
biorgc pod uwage system wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych tych
panstw, przetwarzanie danych PNR na
mocy niniejszej dyrektywy byloby
niezgodne 7 zasadgq proporcjonalnosci;

Poprawka 273
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera h

Tekst proponowany przez Komisje
h) ,,powaina przestepczos¢” oznacza

przestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2
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Or. en
Poprawka
skreslony
Or. en
Poprawka
skreslony
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decyzji ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli
na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zostaé w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata, jednakze
panstwa czlonkowskie mogq wylgczyé
IZejsze przestepstwa, w przypadku ktorych,
biorgc pod uwage system wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych tych
panstw, przetwarzanie danych PNR na
mocy niniejszej dyrektywy byloby
niezgodne 7 zasadgq proporcjonalnosci;

Poprawka 274
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) ,,powaina przestepczos¢” oznacza
przestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2
decyzji ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli
na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata, jednakze
panstwa czlonkowskie mogq wylgczyé
IZejsze przestepstwa, w przypadku ktorych,
biorgc pod uwage system wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych tych
panstw, przetwarzanie danych PNR na
mocy niniejszej dyrektywy byloby
niezgodne 7 zasadq proporcjonalnosci;
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Poprawka
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Poprawka 275

Birgit Sippel, Jorg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) ,,powaina przestepczos¢” oznacza
priestepstwa przewidziane w prawie
krajowym, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2
decyzji ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli
na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata, jednakze
panstwa czlonkowskie mogq wylgczyé
IZejsze przestepstwa, w przypadku ktorych,
biorgc pod uwage system wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych tych
panstw, przetwarzanie danych PNR na
mocy niniejszej dyrektywy byloby
niezgodne 7 zasadg proporcjonalnosci;

skreslony

Uzasadnienie

Poprawka

Or. en

Dane PNR powinny by¢ przetwarzane wylqcznie w celu zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i niektorym rodzajom powaznej przestepczosci transgranicznej, ich
wykrywania, prowadzenia dochodzen w ich sprawie i ich Scigania, zgodnie z zapisem

niniejszej dyrektywy.

Poprawka 276
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera h

Tekst proponowany przez Komisje

h) ,,powaina przestepczos¢” oznacza
przestepstwa w rozumieniu prawa
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Poprawka

AM\1058388PL.doc



krajowego, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2
decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
czltonkowskiego podlegajq one karze
pozbawienia wolnosci lub Srodkowi
zabezpieczajgcemu o maksymalnym
wymiarze trzech lat (...); Jednak panstwa
czlonkowskie mogq wykluczyé te IZejsze
przestepstwa, w wigzku z ktorymi, w
Swietle ich systemu sprawiedliwosci w
sprawach karnych, przetwarzanie danych
na mocy niniejszej dyrektywy nie byloby
zgodne 7 zasadg proporcjonalnosci.

Or. it

Poprawka 277

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Kinga Gal, Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Michal Boni, Artis
Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza Bildt, Andrea Bocskor, Monica Macoveli,
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera h

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
h) ,,powazna przestepczos¢” oznacza h) ,,powazna przestepczos¢” oznacza
przestepstwa przewidziane w prawie przestepstwa, za ktére na mocy prawa
krajowym, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 krajowego panstwa cztonkowskiego moze
decyzji ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli zosta¢ w ich nastgpstwie orzeczona kara
na mocy prawa krajowego panstwa pozbawienia wolnos$ci lub $rodek
cztonkowskiego moze zosta¢ w ich zabezpieczajacy na okres, ktorego
nastgpstwie orzeczona kara pozbawienia maksymalna dlugo$¢ wynosi co najmniej
wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy na trzy lata, takie jak:

okres, ktorego maksymalna dtugo$¢
wynosi co najmniej trzy lata, jednakze
panstwa czlonkowskie mogq wylgczyé
IZejsze przestepstwa, w przypadku ktorych,
biorgc pod uwage system wymiaru
sprawiedliwosci w sprawach karnych tych
panstw, przetwarzanie danych PNR na
mocy niniejszej dyrektywy byloby
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niezgodne 7 zasadg proporcjonalnosci;

- przynaleinosé do organizacji
przestepczej,

- handel lud?mi, utatwianie nielegalnego
przedostania si¢ na terytorium danego
panstwa i przebywania w nim, nielegalny
obrot organami i tkankami ludzkimi,

- wykorzystywanie seksualne dzieci i
pornografia dziecigca, gwalt, okaleczanie
Zenskich narzgdow plciowych,

- nielegalny obrét srodkami odurzajgcymi
i substancjami psychotropowymi,

- nielegalny obrét bronig, amunicjq i
materiatami wybuchowymi,

- powazne naduZycia, naduZycia dotyczgce
interesow finansowych UE, pranie
dochodow pochodzqcych z przestepstwa,
prawnie pieniedzy i falszowanie walut,

- morderstwo, cigzkie uszkodzenie ciala,
porwanie, bezprawne przetrzymywanie
i branie zaktadnikow, rozbdj z uiyciem
broni,

- powazna przestepczos¢ komputerowa i
cyberprzestepczosé,

- przestepstwo przeciwko srodowisku
naturalnemu, w tym nielegalny handel
zagrozonymi gatunkami roslin i zwierzgt,

- falszowanie dokumentow urzedowych i
obrot takimi dokumentami, nielegalny
obrot dobrami kultury, w tym antykami i
dzielami sztuki, podrabianie i piractwo
produktow,

- uprowadzenie statku wodnego lub
Ppowietrznego,

- dzialalnos¢ szpiegowska i zdrada,

- nielegalny obrot materiatami jgdrowymi
i radioaktywnymi i ich prekursorami oraz
— w tym kontekscie — przestepstwa
Zwiqzane 7 rogprzestrzenianiem broni
Jjadrowej,

- przestepstwa podlegajgce jurysdykcji
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Miedzynarodowego Trybunatu Karnego.

Or. en

Poprawka 278
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera h — podpunkt (i) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(i) ,,dane wrazliwe” oznaczajq dane
osobowe ujawniajqce pteé, pochodzenie
rasowe, kolor skory, pochodzenie etniczne
lub spoleczne osoby, jej cechy genetyczne,
Jjezyk, wierzenia religijne lub filozoficzne,
poglady polityczne, przynaleinosé do
zwigzkow zawodowych lub do mniejszosci
narodowej, zdrowie lub orientacje
seksualng, zgodnie 7 art. 21 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, oraz
inne dane uznane za wrazliwe na mocy
prawa krajowego.

Or. en

Poprawka 279
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ha) ,,depersonalizowanie poprzez
maskowanie danych” oznacza, Ze pewne
elementy takich danych sq niewidoczne
dla uiytkownika na interfejsie
uzytkownika, lecz te elementy danych nie
sq niszczone.

Or. en
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Poprawka 280

Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando Lopez Aguilar, Anna Hedh

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera i

Tekst proponowany przez Komisje

i) ,powaina przestepczosé¢
transgraniczna” ognacza przestepstwa
przewidziane w prawie krajowym, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli na mocy
prawa krajowego panstwa czlonkowskiego
moZe zostaé¢ w ich nastgpstwie orzeczona
kara pozbawienia wolnosci lub sSrodek
zabezpieczajgcy na okres, ktorego
maksymalna dtugosé wynosi co najmniej
trzy lata; oraz:

(i) sq one popelniane w wigcej niz jednym
panstwie;

(ii) sq one popelniane w jednym panstwie,
lecz istotna czes¢ przygotowan do nich,
ich planowania, kierowania nimi lub
kontrolowania ich, odbywa si¢ w innym
panstwie

(iii) sq popelniane w jednym panstwie,
lecz uczestniczy w nich grupa przestepcza
prowadzgca dzialalnosé przestepczg w
wiecej niz jednym panstwie; lub

(iv) sq popelniane w jednym panstwie, lecz
wywierajq istotne skutki w innym
panstwie.

Poprawka 281

skreslony

Poprawka

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,

Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Kinga Gal,

Barbara Matera, Mariya Gabriel, Artis Pabriks, Frank Engel, Anna Maria Corazza
Bildt, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef
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Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera i

Tekst proponowany przez Komisje

i) ,powazina przestepczos¢
transgraniczna” ognacza prrestepstwa
przewidziane w prawie krajowym, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej 2002/584/WSiSW, jezeli na mocy
prawa krajowego panstwa czlonkowskiego
moZe zostaé w ich nastgpstwie orzeczona
kara pozbawienia wolnosci lub srodek
zabezpieczajgcy na okres, ktorego
maksymalna dtugosé wynosi co najmniej
trzy lata; oraz:

(i) sq one popelniane w wigcej niz jednym
panstwie;

(ii) sq one popelniane w jednym panstwie,
lecz istotna czes¢ priygotowan do nich,
ich planowania, kierowania nimi lub
kontrolowania ich, odbywa si¢ w innym
panstwie

(iii) sq popelniane w jednym panstwie,
lecz uczestniczy w nich grupa przestepcza
prowadzgca dzialalnosé przestepczg w
wiecej niz jednym panstwie; lub

(iv) sq popelniane w jednym panstwie, lecz
wywierajq istotne skutki w innym
panstwie.

Poprawka 282
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”

AM\1058388PL.doc

Poprawka

skreslony

Or. en

Poprawka

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
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oznacza przestgpstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktorych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego moze zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy na
okres, ktorego maksymalna dtugos¢
wynosi co najmniej #rzy lata; oraz:

Poprawka 283
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b

1) ,,powazna przestgpczos¢ transgraniczna’
oznacza przestgpstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktorych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:
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oznacza przestgpstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktorych mowa w
zatgczniku 11, jezeli na mocy prawa
krajowego panstwa cztonkowskiego moze
zosta¢ w ich nastepstwie orzeczona kara
pozbawienia wolnos$ci lub srodek
zabezpieczajacy na okres, ktorego
maksymalna dlugo$¢ wynosi co najmnie;j
cztery lata; oraz:

Or. en

Poprawka

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza nastgpujgce przestgpstwa
przewidziane w prawie krajowym, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej 2002/584/WSiSW, pod
warunkiem, Ze sq popelniane w co
najmniej dwoch panstwach, lub sq
popetniane w jednym panstwie, lecz
istotna czes¢ przygotowan do nich, ich
planowania, kierowania nimi lub
kontrolowania ich, odbywa si¢ w innym
panstwie, lub sq popetniane w jednym
panstwie, lecz uczestniczy w nich grupa
przestepcza prowadzqca dziatalnosé
przestepczg w wiecej niz jednym panstwie,
lub sq popelniane w jednym panstwie, lecz
wywierajq istotne skutki w innym
panstwie:

- przynaleinosé do organizacji
przestepczej,

- terroryzm,
- handel ludimi,

- nielegalny obrot organami i tkankami
ludzkimi,
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Poprawka 284
Marju Lauristin

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b

1) ,,powazna przestgpczos¢ transgraniczna’
oznacza przestgpstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktorych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:
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- handel narkotykami,

- nielegalny obrét broniq, amunicjq
i materiatami wybuchowymi,

- nielegalny obrot materiatami jgdrowymi
i radioaktywnymi,

- porwania lub branie zakladnikow,

- pranie dochodow pochodzgcych
Z przestepstwa,

- korupcja,
- przestepczos¢ komputerowa,

- przestegpstwa podlegajgce jurysdykcji
Miedzynarodowego Trybunatu Karnego

Panstwa czlonkowskie mogg wylgczyé te
przestepstwa, w nastepstwie ktorych — na
mocy ich prawa krajowego — moze zostaé
orzeczona kara pozbawienia wolnosci lub
srodek zabezpieczajgcy na okres, ktorego
maksymalna dtugosé wynosi trzy lata.

Or. en

Poprawka

b

1) ,,powazna przestgpczos¢ transgraniczna’
oznacza nastgpujgce przestgpstwa
przewidziane w prawie krajowym, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej 2002/584/WSiSW, pod
warunkiem, Ze sq popelniane w co
najmniej dwoch panstwach, lub sq
popelniane w jednym panstwie, lecz
istotna czes¢ przygotowan do nich, ich
planowania, kierowania nimi lub
kontrolowania ich, odbywa si¢ w innym
panstwie, lub sq popetniane w jednym
panstwie, lecz uczestniczy w nich grupa
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Poprawka 285
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza przestepstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktorych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego moze zosta¢ w ich
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przestepcza prowadzqca dziatalnosé
przestepczg w wiecej niz jednym panstwie,
lub sq popelniane w jednym panstwie, lecz
wywierajq istotne skutki w innym
panstwie:

- przynaleinosé do organizacji
przestepczej,

- handel ludimi,

- wykorzystywanie seksualne dzieci i
pornografia dziecieca,

- handel narkotykami,

- nielegalny obrot broniq, amunicjq
i materiatami wybuchowymi,

- nielegalny obrot organami i tkankami
ludzkimi,

- przestepczosé komputerowa i
cyberprzestepczosé,

- przestepstwa podlegajgce jurysdykcji
Miedzynarodowego Trybunatu Karnego,

Panstwa cztonkowskie mogg wylgczyé te
przestepstwa, w nastepstwie ktorych — na
mocy ich prawa krajowego — moze zostaé
orzeczona kara pozbawienia wolnosci lub
srodek zabezpieczajgcy na okres, ktorego
maksymalna dtugosé wynosi trzy lata.

Or. en

Poprawka

1) ,,powazna przestepczos$¢ transgraniczna”
oznacza nastgpujgce przestgpstwa
okreslone w prawie krajowym: handel
ludimi w rozumieniu art. 2 dyrektywy
2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w
sprawie zapobiegania handlowi ludimi i
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nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy na
okres, ktorego maksymalna dtugo$¢
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:

Poprawka 286

zwalczania tego procederu oraz ochrony
ofiar, do nielegalnego handlu
narkotykami w rozumieniu art. 2 decyzji
ramowej Rady 2004/757/WSiSW z dnia 25
pazidziernika 2004 r. ustanawiajqcej
minimalne przepisy okreslajgce znamiona
przestepstw i kar w dziedzinie
nielegalnego handlu narkotykami oraz do
nielegalnego obrotu bronig, amunicjq i
materiatami wybuchowymi w rozumieniu
art. 2b dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/51/WE 7 dnia
21 maja 2008 r. w sprawie kontroli
nabywania i posiadania broni, jezeli na
mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego moze zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy na
okres, ktorego maksymalna dtugos¢
wynosi co najmniej trzy lata; oraz

Or. en

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Jorg Leichtfried, Josef Weidenholzer, Sylvia-Yvonne
Kaufmann, Péter Niedermiiller, Miriam Dalli, Tanja Fajon

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza przestgpstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:
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Poprawka

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza nastgpujgce przestgpstwa
przewidziane w prawie krajowym: handel
lud?mi, wykorzystywanie seksualne dzieci,
nielegalny handel narkotykami,
nielegalny obrot bronig, amunicjq i
materialami wybuchowymi, jezeli:

Or. en
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Poprawka 287
Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza przestepstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego moZe zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dtugosé
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:

Poprawka 288

Poprawka

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza nastgpujgce przestgpstwa
przewidziane w prawie krajowym: handel
lud?mi, wykorzystywanie seksualne dzieci,
nielegalny handel narkotykami,
nielegalny obrot bronig, przestepczosc
komputerowa i cyberprzestepczos¢,
nielegalny obrot amunicjg i materialami
wybuchowymi, jezeli:

Or. en

Sophia in 't Veld, Gérard Deprez, Nathalie Griesbeck, Filiz Hyusmenova, Louis Michel,

Cecilia Wikstrom, Petr Jezek

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza przestgpstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego moZe zostaé w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dlugosé
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:
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Poprawka

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza nastgpujgce przestgpstwa
przewidziane w prawie krajowym:

- przynaleinosé do organizacji
przestepczej,

- terroryzm,

- handel ludimi,

AM\1058388PL.doc



AM\1058388PL.doc

- wykorzystywanie seksualne dzieci i
pornografia dziecieca,

- nielegalny obrot srodkami odurzajgcymi
i substancjami psychotropowymi,

- nielegalny obrot bronig, amunicjq i
materiatami wybuchowymi,

- korupcja,
- naduzycia i uchylanie si¢ od
opodatkowania,

- pranie dochodow pochodzqcych
zZ przestepstwa,

- falszowanie walut, w tym waluty euro,
- przestepczos¢ komputerowa,

- przestepstwo przeciwko srodowisku
naturalnemu, w tym nielegalny handel
zagrozonymi gatunkami roslin i zwierzgt,

- zabdjstwa, spowodowanie cigzkiego
uszczerbku na zdrowiu,

- nielegalny obrot organami i tkankami
ludzkimi,

- gwalt,

- porwanie, bezprawne przetrzymywanie
i branie zaktadnikow,

- uprowadzenie dziecka i uprowadzenie
dziecka przez rodzicow,

- kradziez w formie zorganizowanej lub
rozbdj z uiyciem broni,

- nielegalny obrot dobrami kultury, w tym
antykami i dzielami sztuki,

- nielegalny obrot rudg,
- falszowanie srodkow platniczych,

- nielegalny obrét substancjami
hormonalnymi i innymi srodkami
pobudzajgcymi wzrost,

- nielegalny obrot materiatami jgdrowymi
lub radioaktywnymi,

- przestegpstwa podlegajgce jurysdykcji
Miedzynarodowego Trybunatu Karnego,
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Poprawka 289
Cornelia Ernst, Barbara Spinelli

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,powazna przestgpczos¢ transgraniczna”
oznacza przestgpstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktorych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego moze zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy na
okres, ktorego maksymalna dtugos¢
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:

Poprawka 290
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera i — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
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jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego moZe zostaé w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub srodek zabezpieczajgcy na
okres, ktorego maksymalna dltugosé nie
przekracza trzech lat; oraz:

Or. en

Poprawka

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
oznacza nastgpujgce przestgpstwa
przewidziane w prawie krajowym, o
ktorych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej 2002/584/WSiSW: handel ludimi
oraz nielegalny handel narkotykami,
broniq, amunicjq i materialami
wybuchowymi, jezeli na mocy prawa
krajowego panstwa cztonkowskiego moze
zosta¢ w ich nastepstwie orzeczona kara
pozbawienia wolnos$ci lub $rodek
zabezpieczajacy na okres, ktorego
maksymalna dlugo$¢ wynosi co najmnie;j
trzy lata; oraz:

Or. en

Poprawka

1) ,,powazna przestepczo$¢ transgraniczna”
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oznacza przestgpstwa przewidziane w
prawie krajowym, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW,
jezeli na mocy prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego moze zosta¢ w ich
nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy na
okres, ktorego maksymalna dtugos¢
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:
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oznacza nastgpujgce przestgpstwa
przewidziane w prawie krajowym, o
ktérych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji
ramowej 2002/584/WSiSW:

- udzial w organizacji przestepczej,
- terroryzm,
- handel ludimi,

- wykorzystywanie seksualne dzieci
i pornografia dziecigca,

- nielegalny obrot srodkami odurzajgcymi
i substancjami psychotropowymi,

- nielegalny handel broniq, amunicjg
i materiatami wybuchowymi,

- pranie dochodow pochodzgcych
Z przestepstwa,

- przestepstwa przeciwko srodowisku, w
tym nielegalny handel chronionymi
gatunkami zwierzqt oraz chronionymi
odmianami roslin,

- umysine zabdjstwo, spowodowanie
cigzkiego uszczerbku na zdrowiu,

- nielegalny obrot organami i tkankami
ludzkimi,

- porwanie, bezprawne przetrzymywanie
i branie zaktadnikow,

- falszowanie srodkow platniczych,

- nielegalny handel materialami
Jjadrowymi lub radioaktywnymi,

- przestegpstwa podlegajgce jurysdykcji
Miedzynarodowego Trybunatu Karnego,

- bezprawne zawladniecie statkiem
powietrznym lub statkiem,

- sabotaz,

jezeli na mocy prawa krajowego pafstwa
cztonkowskiego moze zosta¢ w ich
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Poprawka 291
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera i — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) sq one popelniane w wigcej niz jednym
panstwie;

Poprawka 292
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera i — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) sq one popelniane w jednym panstwie,
lecz istotna czes¢ przygotowan do nich,
ich planowania, kierowania nimi lub
kontrolowania ich, odbywa si¢ w innym
panstwie

Poprawka 293
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera b — punkt iii

nastepstwie orzeczona kara pozbawienia
wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy na
okres, ktorego maksymalna dtugo$¢
wynosi co najmniej trzy lata; oraz:

skreslony

skreslony
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Poprawka
Or. en

Poprawka
Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(iii) sq popelniane w jednym panstwie,
lecz uczestniczy w nich grupa przestepcza
prowadzgca dzialalnosé przestepczg w
wiecej niz jednym panstwie; lub

Poprawka 294
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera i — podpunkt (iv)

Tekst proponowany przez Komisje
(iv) sq popelniane w jednym panstwie, lecz

wywierajq istotne skutki w innym
panstwie.

Poprawka 295
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera i — podpunkt (iv)

Tekst proponowany przez Komisje
(iv) sa popelniane w jednym panstwie, lecz

wywierajg istotne skutki w innym
panstwie.

Poprawka 296

Poprawka
skreslony
Or. en
Poprawka
skreslony
Or. en
Poprawka

(iv) sa popelniane w jednym panstwie, lecz
wywierajg istotne skutki w innym
panstwie;

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
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Barbara Matera, Michal Boni, Frank Engel, Roberta Metsola, Salvatore Domenico
Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 —litera i a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ia) Maskowanie danych oznacza
uczynienie pewnych elementow danych
PNR niemozliwymi do odcyfrowania przez
uiytkownika, nie niszczgc ich (np. poprzez
zastosowanie najnowoczesniejszej funkcji
kryptograficznej do elementow
widocznych danych tekstowych, co
umoZliwialoby identyfikacje pasazera);
Elementy, ktore staly si¢ niemozliwe do
odcyfrowania, muszg zawieraé wszystkie
elementy umozliwiajgce identyfikacje
pasazera. Identyczne widoczne dane
tekstowe mogq stac si¢ identycznymi
zamaskowanymi danymi dla umoZliwienia
porownywania danych nie
przeprowadzajgc identyfikacji osob,
ktorych dane te dotyczg.

Or. en

Poprawka 297
Sophia in 't Veld, Filiz Hyusmenova, Louis Michel, Nathalie Griesbeck, Cecilia

Wikstrom, Petr Jezek

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Wykaz powainych przestepstw
transgranicznych, o ktorych mowa w
art. 2 ust. 1 lit. i), podlega odpowiedniemu

przegladowi i dostosowaniu jako czes¢
ogolnego przeglgdu niniejszej dyrektywy.

Or. en
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Poprawka 298
Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestgpczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
moga by¢ oddelegowani z wtasciwych
organdéw publicznych.

Poprawka 299
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

AM\1058388PL.doc

165/186

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestgpczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
muszq by¢ osobami o potwierdzonej
integralnosci i kompetencjach i moga by¢
oddelegowani z wtasciwych organow
publicznych. W jednostce do spraw
informacji o pasaZerach wyznacza sie
niezaleznego pracownika
odpowiedzialnego za ochrong danych,
ktorego zadanie polega na nadzorze
jednostki do spraw informacji o
pasazerach, w szczegolnosci upewnianie
sie co do tego, czy przekazywanie
wlasciwym organom danych przebiega
przy pelnym poszanowaniu ograniczen
okreslonych w niniejszej dyrektywie oraz
w decyzji ramowej 2008/977/WSiSW oraz
zglaszanie krajowemu organowi nadzoru
ewentualnych stwierdzonych naruszen.

Or. it
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Poprawka 300
Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
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Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Jednostka do spraw
informacji o pasaZerach jest takZze
odpowiedzialna za wymiane danych PNR
lub wynik przetwarzania takich danych z
jednostkami do spraw informacji o
pasazerach innych panstw cztonkowskich,
zgodnie 7 art. 7, oraz za transfer danych
PNR lub wyniki przetwarzania takich
danych 7 Europolem, zgodnie 7 art. 7a.
Pracownicy jednostek moga by¢
oddelegowani z wtasciwych organow
publicznych.

Or. en

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
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petnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Poprawka 301
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestgpczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dzial takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.
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petnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow i innych operatorow
komercyjnych lub niekomercyjnych
operatorow lotniczych, przechowywanie
ich, analizowanie i przekazywanie
wynikow analizy wlasciwym organom, o
ktorych mowa w art. 5. Pracownicy
jednostek moga by¢ oddelegowani z
wiasciwych organow publicznych.

Or. en

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestgpczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”. Jednostka taka
jest jedynym organem odpowiedzialnym
za gromadzenie danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Jednostki do spraw
informacji o pasaZerach sq takze
odpowiedzialne za wymiane danych PNR
lub wyniki przetwarzania takich danych
miedzy panstwami czlonkowskimi i
Europolem, zgodnie 7 art. 7. Pracownicy
jednostek moga by¢ oddelegowani z
wiasciwych organéw publicznych.

Or. en
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Uzasadnienie

Z uwagi na ochrone danych i bezpieczenstwo, wazne jest okreslenie, zZe jednostka krajowa jest
Jjedynym organem odpowiedzialnym za gromadzenie, przechowywanie, analizowanie danych
PNR oraz za przekazywanie wynikow analiz wltasciwym organom, o ktorych mowa w art. 5,
oraz Europolowi; innymi stowy Zaden inny organ nie powinien pelni¢ takich samych funkcji.
Wazne jest takze uscislenie wszystkich funkcji jednostek w jednym artykule, w tym funkcje

wymiany danych PNR.

Poprawka 302
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dzial takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Poprawka 303

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
organ odpowiedzialny za zapobieganie
przestgpstwom terrorystycznym, ich
wykrywanie, prowadzenie dochodzen w
ich sprawie lub ich $ciganie, do pelnienia
roli ,,jednostki do spraw informacji o
pasazerach”, odpowiedzialnej za
otrzymywanie danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wtasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Jeroen Lenaers, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Ségor,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Arnaud Danjean,
Barbara Matera, Mariya Gabriel, Frank Engel, Monica Macovei, Roberta Metsola,
Salvatore Domenico Pogliese, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktérych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Poprawka 304
Jan Philipp Albrecht

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
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Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
oraz zapobieganie bezposredniemu i
powainemu zagrozeniu dla
bezpieczenstwa publicznego, ich
wykrywanie, prowadzenie dochodzen w
ich sprawie lub ich $ciganie, albo dziat
takiego organu, do pehienia roli ,,jednostki
do spraw informacji o pasazerach”,
odpowiedzialnej za gromadzenie danych
PNR od przewoznikow i podmiotow
gospodarczych niebedgcych
przewoznikami, przechowywanie ich,
przetwarzanie 1 przekazywanie danych
PNE lub wynikow przetwarzania takich
danych wlasciwym organom, o ktérych
mowa w art. 5. Jednostka do spraw
informacji o pasaZerach jest takze
odpowiedzialna za wymianeg danych PNR
lub wynik przetwarzania takich danych z
jednostkami do spraw informacji o
pasazerach innych panstw cztonkowskich,
zgodnie 7 art. 7. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych. Jednostka powinna
dysponowaé odpowiednimi srodkami w
celu wypelniania swoich zadan.

Or. en

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
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lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Poprawka 305
Sophia in 't Veld, Nathalie Griesbeck

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

PE554.742v02-00

lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestgpczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
petnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za przeprowadzanie ocen rygzyka zgodnie
art. 4, a takZe za gromadzenie danych
PNR od przewoznikow, przechowywanie
ich, analizowanie i przekazywanie
wynikow analizy wlasciwym organom, o
ktorych mowa w art. 5. Pracownicy
jednostek moga by¢ oddelegowani z
wiasciwych organéw publicznych.

Or. en

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci
transgranicznej, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
petnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Or. en
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Poprawka 306

Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Ana

Gomes, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywanie,
prowadzenie dochodzen w ich sprawie lub
ich $ciganie, albo dziat takiego organu, do
pelnienia roli ,,jednostki do spraw
informacji o pasazerach”, odpowiedzialnej
za gromadzenia danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Poprawka 307
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
lub wyznacza organ odpowiedzialny za
zapobieganie przestgpstwom
terrorystycznym i niektorym rodzajom
powaznej przestepczosci transgraniczneyj,
ich wykrywanie, prowadzenie dochodzen
w ich sprawie lub ich $ciganie, albo dziat
takiego organu, do pehnienia roli ,,jednostki
do spraw informacji o pasazerach”,
odpowiedzialnej za przeprowadzanie ocen
ryzyka zgodnie 7 art. 4, a takze za
gromadzenie danych PNR od
przewoznikow, przechowywanie ich,
analizowanie 1 przekazywanie wynikow
analizy wlasciwym organom, o ktorych
mowa w art. 5. Pracownicy jednostek
mogg by¢ oddelegowani z wlasciwych
organdéw publicznych.

Or. en

Poprawka

1la. Wszyscy pracownicy jednostki do
spraw informacji o pasaZerach, ktorzy
majq dostep do danych PNR, przechodzqg
specjalne szkolenie na temat
przetwarzania takich danych zgodnie 7
prawami podstawowymi i zasadami

PE554.742v02-00

PL



Poprawka 308
Cornelia Ernst

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 309

ochrony danych.

Or. en

Poprawka

1 a. Zanonimizowane dane PNR
przekazywane przez przewoinikow
lotniczych zgodnie 7 art. 6 ust. 1a
otrzymugje jednostka do spraw informacji
o pasazierach zgodnie 7 art. 9.

Or. en

Birgit Sippel, Anna Hedh, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Péter Niedermiiller,
Hugues Bayet, Ana Gomes, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE554.742v02-00
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Poprawka

1a. Jednostka do spraw informacji o
pasazerach jest odpowiedzialna za
wymiang danych PNR lub wynik
przetwarzania takich danych 7
jednostkami do spraw informacji o
pasazerach innych panstw cztonkowskich,
zgodnie 7 art. 7, a takZe za wprowadzanie
ostrzezen do systemu informacyjnego
Schengen zgodnie 7 art. 7 ust. 1.

Or. en
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Poprawka 310
Emilian Pavel, Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 311

Poprawka

1a. Jednostka do spraw informacji o
pasazerach wdraZa odpowiednie Srodki
techniczne i organizacyjne, by zapewnié
ochrong danych osobowych przed
nieupowaznionym dostepem do nich lub
ich ujawnieniem, szczegolnie wowczas,
gdy przetwarzanie wigze si¢ 7
przekazywaniem danych w sieci, oraz
przed wszelkimi innymi nielegalnymi
Sformami przetwarzania.

Or. en

Sophia in 't Veld, Gérard Deprez, Filiz Hyusmenova, Nathalie Griesbeck, Cecilia

Wikstrom, Louis Michel, Petr Jezek

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1058388PL.doc

Poprawka

1a. Komisja powoluje jednostke do spraw
informacji o pasaZerach odpowiedzialng
za gromadzenie danych PNR od
przewozinikow lotniczych, przechowywanie
ich, analizowanie i przekazywanie
wynikow analizy wlasciwym organom, o
ktorych mowa w art. 5. Pracownicy
jednostek mogq by¢ oddelegowani z
wlasciwych organoéw publicznych panstw
czlonkowskich.

Or. en
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Uzasadnienie

Connected with the change to a Regulation.

Poprawka 312
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Ze wzgledu na szczegolng ochrone,
Jjakiej wymaga realizowany przez
jednostke do spraw informacji o
pasazerach proces przetwarzania, kazde
panstwo czlonkowskie dopilnowuje, by
jednostka ta dysponowata wlasciwymi
srodkami, w tym kompetentnymi i
odpowiednio liczebnymi pracownikami,
aby mogla pelni¢ swoje zadania zgodnie
niniejszq dyrektywg. Wszyscy pracownicy
jednostki do spraw informacji o
pasaZerach, ktorzy majq dostep do danych
PNR, przechodzq specjalne szkolenie
poswiecone przetwarzaniu tych danych w
zgodzie 7 prawami podstawowymi i
zasadami dotyczgcymi ochrony danych.

Or. fr

Poprawka 313
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. Dziatalnosé, o ktorej mowa w art., 4
ust. 2 lit. ¢), moze by¢ prowadzona jedynie
przez powolany do tego celu personel.

Or. en
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Poprawka 314
Sophia in 't Veld, Gérard Deprez

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1b. Baza danych gromadzqca dane PNR
od przewodnikow lotniczych jest
prowadzona przez Europejskq Agencje ds.
Zarzgdzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka powiqzana ze zmiang na rozporzgdzenie.

Poprawka 315

Birgit Sippel, Caterina Chinnici, Anna Hedh, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Ana

Gomes, Tanja Fajon, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1058388PL.doc

Poprawka

1b. Wszyscy pracownicy jednostki do
spraw informacji o pasaZerach, ktorzy
majq dostep do danych PNR, przeszli
specjalne szkolenie na temat
przetwarzania danych PNR w pelni
zgodnie 7 zasadami ochrony danych i
prawami podstawowymi.

Or. en
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Poprawka 316
Sophia in 't Veld, Gérard Deprez

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ic. Jednostka do spraw informacji o
pasazerach wyznacza inspektora ochrony
danych i prywatnosci, ktoremu pomaga
jego zastepca, odpowiedzialnego za
monitorowanie przetwarzania danych
PNR oraz za wdraZanie odpowiednich
gwarancji. Inspektor ochrony danych i
prywatnosci dokonuje w szczegolnosci
regularnego przeglgdu zasad
zautomatyzowanego przetwarzania
wymaganych przez odpowiednie organy
oraz sporzqdza zalecenia dla zapewnienia
ich zgodnosci z przepisami i gwarancjami
okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu.

Or. en

Poprawka 317
Birgit Sippel, Anna Hedh, Josef Weidenholzer, Marju Lauristin, Ana Gomes, Tanja
Fajon, Emilian Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ic. Dziatalnosé okreslong w art. 9a
(nowym) ust. 4 prowadzi jedynie
specjalnie powolany do tego celu personel
jednostki do spraw informacji o

pasazerach.
Or. en
Poprawka 318
Sophia in 't Veld
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dwa panstwa cztonkowskie lub wigksza
ich liczha mogq ustanowié¢ lub wyznaczyé
ten sam organ jako swojq jednostke do
spraw informacji o pasazerach. Taka
jednostka do spraw informacji o
pasazerach ustanawiana jest w jednym z
uczestniczgcych panstw czlonkowskich i
uznawana jest za krajowq jednostke do
spraw informacji o pasaZzerach wszystkich
takich uczestniczgcych panstw
czlonkowskich. Uczestniczgce panstwa
czlonkowskie uzgadniajq szczegolowe
reguly funkcjonowania jednostki do
spraw informacji o pasaZerach oraz
przestrzegajqg wymogow ustanowionych w
niniejszej dyrektywie.

Poprawka

skreslony

Or. en

Uzasadnienie

Skreslenie jezeli opcja dotyczqca zcentralizowanego systemu zostanie przyjeta.

Poprawka 319
Heinz K. Becker

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dwa panstwa cztonkowskie lub wigksza
ich liczba moga ustanowi¢ lub wyznaczyé
ten sam organ jako swoja jednostke do
spraw informacji o pasazerach. Taka
jednostka do spraw informacji o
pasazerach ustanawiana jest w jednym z
uczestniczacych panstw cztonkowskich i
uznawana jest za krajowa jednostke do
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Poprawka

2. Dwa panstwa cztonkowskie lub wigksza
ich liczba moga ustanowi¢ lub wyznaczyé
te samgq instytucje, na przyktad w
Europolu, jako swoja jednostke do spraw
informacji o pasazerach. Taka jednostka do
spraw informacji o pasazerach ustanawiana
jest w jednym z uczestniczacych panstw
cztonkowskich lub w siedzibie instytucji
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spraw informacji o pasazerach wszystkich
takich uczestniczacych panstw
cztonkowskich. Uczestniczace panstwa
czlonkowskie uzgadniajg szczegotowe
reguty funkcjonowania jednostki do spraw
informacji o pasazerach oraz przestrzegaja
wymogow ustanowionych w niniejszej
dyrektywie.

Poprawka 320
Sophia in 't Veld

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. KazZde panstwo czlonkowskie
zawiadamia o tym Komisje w ciggu
jednego miesigca od ustanowienia
jednostki do spraw informacji o
pasazerach oraz moze w kaZdym
momencie zaktualizowaé swoje
oswiadczenie. Komisja publikuje te
informacje, w tym wszelkie aktualizacje, w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

nadrzednej, na przyklad Europolu, 1
uznawana jest za krajowa jednostke do
spraw informacji o pasazerach wszystkich
takich uczestniczacych panstw
cztonkowskich. Uczestniczace panstwa
czlonkowskie uzgadniajg szczegotowe
reguty funkcjonowania jednostki do spraw
informacji o pasazerach oraz przestrzegaja
wymogdow ustanowionych w niniejszej
dyrektywie.

Or. de

Poprawka

skreslony

Or. en

Uzasadnienie

Skreslenie jezeli opcja dotyczqca zcentralizowanego systemu zostanie przyjeta.

Poprawka 321
Emilian Pavel, Ana Gomes

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 — ustep 3 — akapit pierwszy (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 322
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 323
Sophia in 't Veld, Fredrick Federley

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1058388PL.doc

Poprawka

Jednostka do spraw informacji o
pasazerach musi poinformowad krajowy
organ nadzoru, o ktorym mowa w art. 12,
przed przeprowadzeniem petnej lub
czesciowej operacji przetwarzania danych.

Or. en

Poprawka

3a. KaZda jednostka do spraw informacji
o pasazerach powoluje inspektora
ochrony danych, ktory monitoruje
przetwarzanie danych PNR i wdraZanie
gwarancji.

Or. en

Poprawka

3b. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
stosowanie odstraszajgcych, skutecznych i
proporcjonalnych kar, w tym sankcji na
mocy prawa karnego, wobec 0sob
pracujgcych w jednostkach do spraw
informacji o pasazerach w przypadku
niewlasciwego wykorzystywania lub
naduzycia danych PNR lub inne
naruszenia przepisow krajowych
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Poprawka 324

przyjetych na podstawie niniejszej
dyrektywy.

Or. en

Axel Voss, Monika Hohlmeier, Esteban Gonzalez Pons, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Traian Ungureanu, Alessandra Mussolini, Csaba Sogor, Jeroen Lenaers,
Elissavet Vozemberg, Brice Hortefeux, Nadine Morano, Rachida Dati, Heinz K. Becker,
Tomas Zdechovsky, Barbara Matera, Mariya Gabriel, Michal Boni, Emil Radev, Frank
Engel, Monica Macovei, Roberta Metsola, Salvatore Domenico Pogliese, Teresa
Jiménez-Becerril Barrio, Nuno Melo, Jozsef Nagy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 325
Sylvie Guillaume

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE554.742v02-00

Poprawka

3a. KaZda jednostka do spraw informacji
o pasaZerach wyznacza niezaleinego
inspektora ochrony danych, ktory
zapewnia wewnetrzny nadzor nad
dziatalnosciq jednostki i w pelni
monitoruje transfer danych PNR do
innego wlasciwego organu, innego
panstwa czlonkowskiego i Europolu.
Inspektor ochrony danych informuje o
niewlasciwym postepowaniu w
odniesieniu do wymogow ochrony danych
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

Or. en

Poprawka

3a. Zgodnie ze swoimi przepisami
krajowymi panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, by w przypadku ztamania
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Dprzepisow niniejszej dyrektywy przez
pracownikow jednostek do spraw
informacji o pasazerach wymierzane byly
zniechecajqce, skuteczne i proporcjonalne
kary.

Or. fr

Poprawka 326
Gérard Deprez, Louis Michel, Marielle de Sarnez, Sophia in 't Veld, Frédérique Ries,
Charles Goerens

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Od chwili, gdy pojedynczy punkt
kontaktowy przewidziany w art. 7
niniejszej dyrektywy zacznie dziataé
panstwa czlonkowskie, jesli uznajg to za
stosowne, moggq podjgcé decyzje, i dane
PNR, ktore majg by¢ przekazywane przez
przewoZnikow lotniczych ich jednostce do
spraw informacji o pasaZerach, byly
przekazywane przez przewoinikow
lotniczych bezposrednio do pojedynczego
punktu kontaktowego, ktory zapewniaé
bedzie ich gromadzenie i przechowywanie,
przestrzegajgc warunkow przewidzianych
w niniejszej dyrektywie. Analiza tych
danych i przekazywanie wynikow analiz
wlasciwym organom, o ktorych mowa w
art. 5, wchodzq w zakres uprawnien
jednostki do spraw informacji o
pasazerach danego panstwa
czlonkowskiego.

Or. fr

Poprawka 327
Sylvie Guillaume
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 3a

Inspektor ochrony danych w jednostce do
spraw informacji o pasaZerach

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, by
kierownik organu publicznego
odpowiedzialnego za funkcjonowanie
jednostki do spraw informacji o
pasazerach mianowat w tej jednostce
inspektora ochrony danych. Inspektor jest
wybierany na podstawie osobistych i
zawodowych kwalifikacji, zwlaszcza
poglebionej znajomosci zagadnienia
ochrony danych.

2. Inspektor ochrony danych
odpowiedzialny jest za wewnetrzng
kontrole przetwarzania danych osobowych
przez jednostke do spraw informacji o
pasazerach. W szczegdlnosci inspektor
ochrony danych dokonuje wyrywkowej
kontroli przetwarzania danych w
jednostce do spraw informacji o
pasazerach w celu zagwarantowania
przestrzegania przepisow i procedur,
zwlaszcza gwarancji w dziedzinie ochrony
danych.

3. Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, by
inspektor ochrony danych byl
odpowiednio oraz w stosownym czasie
zaangaiowany we wszystkie kwestie
majgce zwiqzek 7 ochronqg danych
osobowych w jednostce do spraw
informacji o pasazerach.

4. Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, by
inspektor ochrony danych dysponowat
odpowiednimi srodami, by wypetniaé
swoje zadania w sposob skuteczny i
niezalezny.

5. Inspektor ochrony danych jest punktem
kontaktowym dla pasaZerow, ktorych dane
sq przetwarzane, we wsgystkich kwestach
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Poprawka 328
Kashetu Kyenge, Miltiadis Kyrkos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1058388PL.doc

zwigzanych 7 dziataniami przetwarzania
danych PNR.

Or. fr

Poprawka

Artykul 3a

Inspektor ochrony danych w jednostce do
spraw informacji o pasaZerach

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby kierownik organu publicznego
odpowiedzialnego za dzialalnosé jednostki
do spraw informacji o pasaZerach
powolywal inspektora ochrony danych w
tejie jednostce. Inspektora wybiera si¢ na
podstawie kwalifikacji osobistych i
zawodowych, a w szczegolnosci wiedzy
eksperckiej w zakresie ochrony danych.

2. Inspektor ochrony danych jest
odpowiedzialny za wewnetrzny nadzor nad
przetwarzaniem danych osobowych przez
jednostke do spraw informacji o
pasazerach. W szczegdlnosci inspektor
ochrony danych prowadzi wyrywkowe
kontrole przetwarzania danych w
jednostce do spraw informacji o
pasazerach.

3. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby inspektor ochrony danych byt
wlasciwe i na czas angaiowany we
wszystkie kwestie dotyczqce ochrony
danych osobowych w jednostce do spraw
informacji o pasazerach.

4. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby inspektorowi ochrony danych
zapewniono warunki do skutecznego i
niezaleznego pelnienia przez niego funkcji
i zadan oraz by nie otrzymywal Zadnych
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instrukcji dotyczgcych wykonywania
swoich funkcji.

5. Inspektor dziata jako punkt
kontraktowy dla pasazerow, ktorych dane
zostaly przetworzone, w odniesieniu do
wszystkich kwestii zwigzanych z
przetwarzaniem danych.

Or. en

Poprawka 329

Birgit Sippel, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Josef Weidenholzer, Marju
Lauristin, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Hugues Bayet, Ana Gomes, Tanja Fajon, Emilian
Pavel

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 3a
Inspektor ochrony danych

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby kierownik publicznego organu
odpowiedzialnego za monitorowanie
stosowania przepisow przyjetych zgodnie z
niniejszq dyrektywq oraz za przyczynianie
si¢ do ich spojnego stosowania w UE,
wyznaczal inspektora ochrony danych w
jednostce do spraw informacji o
pasazerach.

2. Panstwa cztonkowskie dopilnowujg,
aby inspektor ochrony danych byt
powolywany na podstawie kwalifikacji
zawodowych, a w szczegolnosci wiedzy
eksperckiej 7 zakresu prawa i praktyk
ochrony danych, oraz zdolnosci do
pelnienia zadan, o ktérych mowa w
niniejszej dyrektywie.

3. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby inspektor ochrony danych byt
odpowiedzialny za:

a) uswiadamianie, informowanie
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pracownikow jednostki do spraw
informacji o pasazerach i doradzanie im
w zakresie ich obowigzkow zgodnie z
przepisami ochrony danych przyjetych
zgodnie 7 niniejszq dyrektywq, w
szezegolnosci w odniesieniu do Srodkow i
procedur technicznych i organizacyjnych;

b) monitorowanie wdraZania i stosowania
polityki w zakresie ochrony danych
osobowych, w tym wyznaczanie zakresu
odpowiedzialnosci, szkolenia
pracownikow zajmujqcych sig¢
przetwarzaniem oraz odpowiednie
kontrole;

¢) monitorowanie wdraZania i stosowania
przepisow ochrony danych przyjetych
zgodnie 7 niniejszq dyrektywq, w
szezegolnosci w odniesieniu do wymogow
dotyczgcych ochrony danych przez
planowanie, domysing ochrone danych i
bezpieczenstwo danych, oraz do
informowania 0sob, ktorych dane dotyczg,
i ich wnioskow zwigzanych z
wykonywaniem przez nie naleZnych im
praw na podstawie przepisow przyjetych
zgodnie 7 niniejszq dyrektywq;

d) zapewnienia zgodnosci 7 przepisami
dotyczgcymi ochrony danych przyjetymi
zgodnie 7 niniejszq dyrektywq, w
szezegolnosci poprzez prowadzenie
wyrywkowych kontroli operacji
przetwarzania danych;

e) zapewnianie prowadzenia
dokumentacji, o ktorej mowa w art. 11f
(nowym) i 11g (nowym);

f) monitorowanie dokumentacji,
informacji i komunikacji o naruszeniach
danych osobowych zgodnie 7 art. 111
(nowym) i 11m (nowym);

g) monitorowanie udzielania odpowiedzi
na wnioski od organu nadzoru oraz za
wspolprace z organem nadzoru na jego
wniosek lub 7 wlasnej inicjatywy
inspektora, w szczegolnosci w sprawach
donoszqgcych sie do transferow danych do
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innych panstw cztonkowskich lub krajow
trzecich;

h) dziatanie jako punkt kontraktowy dla
organu nadzoru w sprawach dotyczgcych
przetwarzania danych PNR oraz za
konsultacje 7 organem nadzoru, jeieli
zachodzi taka koniecznosé, w wlasnej
inicjatywy inspektowa;

4. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby inspektor ochrony danych byt
wiasciwe i na czas angaiowany we
wszystkie kwestie dotyczqce ochrony
danych osobowych w jednostce do spraw
informacji o pasazerach.

5. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby inspektorowi ochrony danych
zapewniono warunki do skutecznego i
niezaleznego pelnienia przez niego funkcji
i zadan, o ktérych mowa w niniejszym
artykule, oraz by nie otrzymywal Zadnych
instrukcji dotyczgcych wykonywania
swoich funkcji.

6. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg,
aby wszelkie inne obowiqzki zawodowe
inspektora ochrony danych byly zgodne z
zadaniami i obowiqzkami tej osoby jako
inspektora ochrony danych i nie
prowadzily do konfliktu interesow.

7. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
osobie, ktorej dane dotyczq, prawo do
skontaktowania si¢ inspektorem ochrony
danych, jako jedynym punktem
kontaktowym, w odniesieniu do
wszystkich spraw zwigzanych z
przetwarzaniem danych PNR tej osoby.

8. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby nazwisko i dane kontaktowe
inspektora ochrony danych byly
podawane organowi nadzoru i do
wiadomosci publicznej.

Or. en
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